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Hvala vam na povjere-
nju
Zahvaljujuéi svojem novom CUPRA modelu

modi Cete uZivati u vozilu s najjmodernijom teh-
nologijom i vrhunskom opremom.

Preporucujemo vam da pazljivo procitate ove
Upute za uporabu kako biste upoznali svoje
vozilo i kako biste se mogli koristiti svim njego-
vim funkcijama tijekom svakodnevne voznje.

Informacije o rukovanju upotpunjene su upu-
tama o nacinu funkcioniranja i odrZavanju vo-
zila kako bi se zajamcili njegova sigurnost i ocu-
vanje vrijednosti. K tomu vam na raspolaganje
stavljamo vrijedne prakticne savjete te dajemo
ideje za ucinkovitu i ekoloski prihvatljivu voznju
u vasem vozilu.

Zelimo vam mnogo zadovoljstva s vasim voz-
ilom i ugodnu voznju u svako doba.

cuUuPRrRA

UvaZite vaZne sigurnosne napomene vezane

za suvozacev prednji zracni jastuk >>> Uva-
Zite poglavlje ,,Ugradnja i rukovanje dje-
¢jim sjedalicama* na stranici 66.
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O ovim Uputama za uporabu

O ovim Uputama za
uporabu

Ove Upute za uporabu vrijede za sve varijante
iizvedbe modela CUPRA. U njima su opisane
sve opreme i modeli bez razlikovanja dodat-
nih opremaiili varijanti modela. Tako mogu

biti opisane opreme kojima vase vozilo mozda
nije opremljeno ili opreme koje se mogu do-
biti samo na odredenim trzistima. Oprema va-
Seg vozila navedena je u dokumentima koji

su vam predani prilikom primopredaje vozila.
Za daljnje informacije o tome obratite se svo-
joj CUPRA specijaliziranoj servisnoj radionici ili
CUPRA servisnoj radionici.

Svi podaci u ovim Uputama za uporabu odgo-
varaju stanju informacija u trenutku tiska. Zbog
neprekidnog daljnjeg usavrsavanja moguda su
odstupanja izmedu vozila i podataka navede-
nih u ovim uputama. Stoga se na temelju nepo-
dudarnosti navoda, slika ili opisa ne mogu se
postavljati nikakvi zahtjevi.

Kod prodaje ili iznajmljivanja vozila treéim
osobama uvijek se treba pobrinuti da se
kompletna priruc¢na literatura nalazi u vozilu.
CUPRA osim toga preporucuje da infotainment
sustav vratite na tvornicke postavke kako biste
izbrisali sve osobne podatke.

Slike u detaljima mogu odstupati od vaseg vo-
zila i sluze samo kao prikaz principa.

Podaci o smjeru (lijevo, desno, sprijeda,
straga) odnose se na smjer voznje vozila ako
nije drugacije navedeno.

Ove Upute za uporabu namijenjene su za vo-
zila s upravlja¢em na lijevoj strani. Kod vozila
s upravljacem na desnoj strani elementi za ru-
kovanje djelomi¢no su drugacije rasporedeni
nego $to je prikazano na slikamaiili opisano u
tekstu.

Tehnicke preinake ili kriticne tocke relevantne
za sigurnost koje se mogu pojaviti nakon za-
klju€ivanja pripreme za tisak ovih uputa nadi
éete u privitku prilozenom prirucnoj literaturi.
® Zasti¢eni znakovi marke oznaceni su
oznakom ®. Nedostatak ovog znaka ne
znaci da se pojmovi mogu koristiti slo-
bodno.
U ovim Uputama za uporabu informacije su
vam dostupne u sljedeéem obliku:

o Tematski opéeniti sadrZaj razvrstan po po-
glavljima.

e Vizualni sadrzaj s grafickim prikazom stranice
na kojoj se nalaze ,osnovne informacije* koje
se prosiruju u odgovarajuéim poglavljima.

e Kazalo pojmova s mnogobrojnim stru¢nim
pojmovima i sinonimima koji olakSavaju traze-
nje informacija.

/\ OPASNOST

Tekstovi s ovim simbolom upozoravaju na
opasne situacije koje u slu¢aju nepridrzava-
nja uzrokuju smrt ili teSke ozljede.

/\ UPOZORENJE

Tekstovi s ovim simbolom upozoravaju na
opasne situacije koje u slu¢aju nepridrzava-
nja mogu prouzroditi smrt ili teSke ozljede.

OPREZ

Tekstovi s ovim simbolom upozoravaju na
opasne situacije koje u sluéaju nepridrzava-
nja mogu prouzrociti lakse ili srednje teske
ozljede.

NAPOMENA

Tekstovi s ovim simbolom upozoravaju na si-
tuacije koje u slu¢aju nepridrzavanja mogu
prouzroéiti oste¢enja na vozilu.

Tekstovi s ovim simbolom sadrze napomene
o zastiti okolisa.

Tekstovi s ovim simbolom sadrZe dodatne in-
formacije.

Upute za uporabu i videozapisi s objasnje-
njima nekih funkcija

Na sluzbenoj CUPRA web-stranici mozete ski-
nuti odgovarajuéu verziju Uputa za uporabu.
Tamo takoder mozete pronadi videozapise koji



O ovim Uputama za uporabu

objasnjavaju rukovanje odredenim funkcijama
vozila.

o Skenirajte QR kod ili unesite sljedec¢u adresu
u svoj internetski preglednik i odaberite svoje
vozilo:

https://www.cupra.com/en/owners/cupra-
manuals

Simulacije vozila prikazane u videozapisima
su indikativne i podlijezu izmjenama. Funk-
cije opisane u videozapisima takoder se kon-
tinuirano razvijaju tako da moze do¢i do zna-
&ajnih razlika i/ili izmjena izmedu razlicitih
updateova vozila. Ovi videozapisi ne zamje-
njuju Upute za uporabu odgovarajuéeg izda-
nja vozila u kojem mozete pronadi sve infor-
macije i upozorenja.

Videozapisi s objasnjenjima odredenih funk-
cija na raspolaganju su na nekim jezicima.

1) Ovisno o opremi.

Digitalne upute za uporabu u infotainment
sustavu ¥

Kod vraéanja na tvornicke postavke digitalne
se Upute za uporabu u infotainment sustavu
deinstaliraju.

Kako biste ponovno instalirali digitalne Upute
za uporabu, postupite na sljededi nacin:

e Pritisnite na simbol za obavijesti u gornjoj
traci na ekranu infotainment sustava. Nakon
toga otvara se pop-up prozorcié.

e Pritisnite na 0K kako biste zapoceli instalaciju.
U slu&aju pitanja ili nejasnoda obratite se svom

SEAT ugovornom trgovcu ili specijaliziranoj
servisnoj radionici.

Aktualiziranje online Uputa za uporabu mo-
gude se samo ako je vozilo u online mo-
dusu >>> str. 266. U offline modusu sadrzaji
moZda nede biti aktualizirani.

Vrijedi za nizozemsko trZiste

Samo su CUPRA specijalizirane servisne radio-
nice ovlastene za popravak CUPRA vozilaipru-
Zanje usluga pod jamstvom.



Op¢i pregledi vozila
Opdipregledivozila

Predniji prikaz (Leon)

[B5c-0m1 |
Senzori sustava potpora za vozaca (A Provjerarazine napunjenosti © Vuéavorzila
> str.197 Ulje »>> str. 363 Pokretanje vozila vu¢om >>> str. 345
@ Vlsenarr?Jenska presj.nja kamera Kociona tekuéina »>> str.361 Usica za vucu »>> str. 346
O Radarsl.ﬂ senzo'r' sp'rljeda' ) Akumulator »>> str. 367 ®© Prikljuéak za punjenje (hibridna vozila)
(3 Senzori pomodi pri parkiranju L. L
. X Poklopac prostora motora Pokazivac postupka punjenja »>> str. 88

(&) Bocniradari

T . Rucica za deblokiranje >>> str. 355 Otkljucavanje u slucaju nuzde »>> str. 91
(5) Senzor za potporu upravljanja pri parkira-

nju Otvaranje/zatvaranje >>> str. 355



Prikaz izvana (Leon Sportstourer)

Prikaz izvana (Leon Sportstourer)

B5C-0322

Senzori sustava potpora za vozaca
>>> str. 197

® OOOO6

Visenamjenska prednja kamera

Radarski senzor sprijeda

Senzori pomodi pri parkiranju
Bocniradari

Senzor za potporu upravljanja pri parkira-
nju

Provjera razine napunjenosti

Ulje »>> str. 363

Kociona tekuéina »>> str.361

Akumulator >>> str. 367

Poklopac prostora motora
Rucica za deblokiranje »>> str. 355

Otvaranje/zatvaranje >>> str. 355

Vuca vozila

Pokretanje vozila vuCom »>> str. 345
USica za vucu »>> str. 346

Prikljuc¢ak za punjenje (hibridna vozila)
Pokazivac postupka punjenja »>> str. 88

OtkljuCavanje u slu€aju nuzde »>> str. 91



Op¢i pregledi vozila

Strazniji prikaz (Leon)

B5C-0267

Senzori sustava potpora za vozaca
>>> str. 197

Kamera za voznju unatrag
Senzori pomodi pri parkiranju

Radarski senzori straga

CIOXCIC)

Senzor za potporu upravljanja pri parkira-
nju

®

Straznji poklopac

Otvaranje izvana »»> str. 115

Otvaranje u slucaju nuzde >>> str. 118
Vuca vozila

Pokretanje vozila vu¢om »>> str. 345
USica za vucu »»> str. 347

Otvaranje i zatvaranje

Vrata >>> str. 112

Centralno zakljucavanje >>> str. 107

Mehanizam za zakljucavanje u nuzdi
»»> str. 113

® Spremnik za gorivo

Koli¢ina punjenja >>> str. 413
Otvaranje/zatvaranje poklopca

>»> str.330

Postupak kod defekta

Komplet za popravak probusene gume
>>> str.389

Zamjena kotaca »>> str. 382



Prikaz izvana (Leon Sportstourer)

Prikaz izvana (Leon Sportstourer)

[B5c-0z8
Senzori sustava potpora za vozaca Otvaranje u slu&aju nuzde »> str. 118 © spremnik za gorivo
»>> str. 197 Vuca vozila Koli¢ina punjenja >>> str. 413
@ Kamera za voznju unatrag Pokretanje vozila vu€om >>> str. 345 Otvaranje/zatvaranje poklopca
@ Senzori pomodi pri parkiranju USica za VUEL > str. 347 >>> str. 330
% zadarski senzori straga R © Otvaranje i zatvaranje (®) Postupak kod defekta
n;zunzor za potporu upravljanja pri parkira Vrata > str. 112 )Kgmsf:,.e;;:popravak probusene gume

Centralno zakljucavanje >>> str. 107 X .
Zamjena kotaca »>> str. 382

®

Straznji poklopac Mehanizam za zakljucavanje u nuzdi

Otvaranje izvana »»> str. 115 >>»> str. 113



10

Prikaz iznutra

@ Naslon zaruke >> str. 132 Automatski mjenjac DSG >>> str. 183/
@ Isofix pricvriéenja »> str. 67 Rucni mjenjac >> str. 182
® Sigurnosni pojasevi > str. 50 (9 Connectivity Box / Wireless Charger

) »> str.304
@) stakleni krov > str. 121 . .

. @ Pretinac za rukavice » str. 255
® Unutrasnje zrcalo »>> str. 146 .

. @ suvozacev zracnijastuk »>> str. 59
® Postavke sjedala »»> str. 126 oo . . <
@ Iskljucivanje suvozacevog prednjeg zrac-

@ Pokretanje u nuzdi »»> str. 173

nog jastuka >>> str. 60



Pregled (vozila s upravljacem na

Pregled (vozila s upravljacem na lijevoj strani)

®
O]
®
®
®
®

Elektricni podizaci prozora >>> str. 119
Namjestanje vanjskih zrcala »>> str. 146

tipka za otvaranje i zatvaranje straznjeg
poklopca. »»> str. 115

Element za rukovanje osvjetljenjem i grija-
njem zrcala prozorskih stakala >>> str. 134

Rucica za zmigavce i duga svjetla
>>> str.136

Digital Cockpit>>> str. 19

Kontrolne Zaruljice >>> str. 14

@ Kolo upravljaa sa sirenom / vozacevim

zracnim jastukom »>> str. 59 / visena-
mjenske tipke »>> str. 124 / tipke za mi-
jenjanje stupnjeva prijenosa za tiptronic
>>> str. 184

Brisacii brisaC straznjeg stakla >>> str. 143

Infotainment sustav »>> str. 37,
>>> str. 273

Rucica za otvaranje poklopca prostora
motora >>> str. 355

OsiguraCi»»> str. 348

®0 & 666 ®6

Profili voznje >»> str. 189
Namjestanje polozZaja kola upravljaca
>>> str. 125

Gumb za pokretanje >>> str. 169

Uredaj za svjetlosno upozorenje
>> str.75

Gumb za pokretanje >»> str. 169 ili isklju-
Civanje ESC-a »>> str.195.

Auto Hold »>> str. 234

Elektronicka parkirna kocnica >>> str. 232
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Op¢i pregledi vozila

@ Centralno zaklju€avanje »>> str. 106



Pregled (vozila s upravljacem na desnoj s

Pregled (vozila s upravljacem na desnoj strani)

@ Infotainment sustav »»> str.37,
> str. 273

@ Rucicaza zmigavce i duga svjetla
>>> str.136

(3 Digital Cockpit>>> str. 19
Kontrolne Zaruljice >>> str. 14

@ Kolo upravljaca sa sirenom / vozacevim
zracnim jastukom »>> str. 59 / visena-
mjenske tipke >>> str. 124 / tipke za mi-
jenjanje stupnjeva prijenosa za tiptronic
>>> str.184

® 0O

Brisacii brisac straznjeg stakla >>> str. 143

Element za rukovanje osvjetljenjem i grija-
njem zrcala prozorskih stakala >>> str. 134

tipka za otvaranje i zatvaranje straznjeg
poklopca. »»> str. 115

Namjestanje vanjskih zrcala »>> str. 146
Elektricni podizaci prozora >»> str. 119
Uredaj za svjetlosno upozorenje

>> str.75

Rucica za otvaranje poklopca prostora
motora >>> str. 355

®6 060G 6

Gumb za pokretanje »>> str. 169 ili isklju-
Civanje ESC-a »>> str. 195.

Elektronicka parkirna ko¢nica >>> str. 232
Auto Hold »>> str. 234

Centralno zakljucavanje > str. 106
Profili voznje >»> str. 189

Namjestanje poloZaja kola upravljaca
>>> str. 125

Gumb za pokretanje »>> str. 169
OsiguraCi»»> str. 348
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Informacije za vozaca

Informacije za vozaca

Kontrolne zaruljice

’ Upozoravajuée i kontrolne Zaruljice

Upozoravajuée i kontrolne Zaruljice mogu za-
svijetliti pojedinacno ili u kombinaciji i sluze kao
upozorenije za prikaz smetnje ili napomena za
aktiviranje odredenih funkcija. Neke upozora-
vajuce i kontrolne Zaruljice zasvijetle pri uklju-
Civanju paljenja i moraju se ugasiti nakon odre-
denog vremena.

Ovisno o modelu na zaslonu kombiniranog in-
strumenta mogu se dodatno prikazatii tekstu-
alne obavijesti koje pruzaju dodatne informa-
cije ili od vozaca zahtijevaju odredene radnje.

& Upozorenje prioriteta 1:

e Crvena sredisnja upozoravajuca zaruljica svi-
jetliili Zmiga, djelomicno u kombinaciji s upo-
zoravajuéim zvukovima ili dodatnim simbolima.
@ Ne nastavljajte voznju! Opasnost! Provje-
rite funkciju sa smetnjom. Sto prije potrazite
pomo¢ struénjaka.

Upozorenje prioriteta 2:

o Zuta sredidnja upozoravajuéa Zaruljica svi-
jetliili Zmiga, djelomicno u kombinaciji s upo-
zoravajuéim zvukovima ili dodatnim simbolima.
Funkcijske smetnje ili nedostatak radnih teku-
éina moze uzrokovati ostecenja na vozilu i kvar
vorzila. Sto prije provjerite funkciju sa smetnjom

i eventualno odmah potrazite specijaliziranu
servisnu radionicu.

CUPRA preporucuje posjet CUPRA specijalizi-
ranoj servisnoj radionici.

Kontrolne Zaruljice u drugim bojama:

e zelena, plava, bijelai siva: Informacije o dru-
gim sustavima.

Ovisno o opremi vozila umjesto upozoravajuée
Zaruljice na zaslonu kombiniranog instrumenta
moze se ukljuciti simbol.

Kontrolne Zaruljice koje zasvijetle u prekidacu
za svjetla opisane su u poglavlju »>> Uvazite
poglavlje ,,Osvjetljenje* na stranici 134.

/\ UPOZORENJE

Ignoriranje svjetle¢ih upozoravajuéih zaru-
ljica i tekstualnih obavijesti moZe dovesti do
ostedenja vozilai do ostanka vozila u kvaru
u cestovnom prometu, do sudara i teskih oz-
ljeda.

o Nikad ne ignorirajte svjetle¢e upozorava-
juée Zaruljice i tekstualne obavijest.

o Zaustavite vozilo kada to bude mogude i
sigurno.

Ako se pojave razli¢ita upozorenja, odgovara-
juéi simboli ukljuéuje se nekoliko sekundi i
isklju€uju se tek nakon otklanjanja uzroka.

Ako se kod ukljuéivanja paljenja prikazu upo-
zorenja u vezi s postojeéim smetnjama, po-

stavke se eventualno ne mogu namjestiti niti
se mogu prikazati informacije u pisanom ob-
liku. Ako smetnja i dalje postoji, potrazite
specijaliziranu servisnu radionicu.

CUPRA preporucuje posjet CUPRA specijali-
ziranoj servisnoj radionici.

Ne nastavljajte voznju!

Sredisnja upozoravajuéa Zaruljica
>>> str.26

% Vezanje sigurnosnog pojasa

T > str. 50

Elektronicka parkirna kocnica uklju-
Cena>>> str. 232

" Dubinsko praznjenje visokonapon-
ske baterije>>> str. 90

Ne nastavljajte voznju!

Smetnja u koCionom sustavu
>>> str. 193

Ne nastavljajte voznjul

Niska razina kocione tekuéine
>>> str. 361

©

Ne nastavljajte voznju!

Elektromehanicki pojacivac sile ko-
Cenja ne radi»>> str. 195




Kontrolne Zaruljice
Simbor | znagerje |

®

E

Preuzmite kontrolu nad vozilom
i pripremite se za kocenje!
>>> str. 208

Ne nastavljajte voznju!

Smetnja na rashladnom sustavu
motora>>> str. 22

Ne nastavljajte voznjul!

Smetnja u sustavu rashladnog sred-
stva>>> str.22

Tlak motornog ulja>>> str. 366

Vrlo niska razina motornog ulja
>>> str.366

Ne nastavljajte voznju!

Smetnja upravljaca>>> str. 189

Ne nastavljajte voznju!

Greska u visokonaponskom sustavu
»>> str. 89

Ne nastavljajte voznju!

Smetnja na elektricnom pogonu
>>> str. 178

T
l

®

)
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Ne nastavljajte voznju!

12-V akumulator vozila>>> str. 371

Ne nastavljajte voznju!

48-V baterija vozila>>> str. 372
Upozorenje na sudar>>> str. 215
Odmah preuzmite upravljanje
>>> str. 225

AdBlue® razina preniska ILI Smet-
nja u SCR sustavu>>> str. 334,
>>> str.334

Emergency Assist aktivan s regulaci-
jom vodenija po pravcu>>> str. 226

Emergency Assist aktivan bez
regulacije vodenja po pravcu
>>> str. 226

Ispusni sustav u kvaru>>> str. 338
Sredi$nja upozoravajuca zaruljica
>>> str.26

Ograniceni poziv u nuzdi
>>> str. 80

Greska: Poziv u nuzdi>>> str. 80

Smetnja sustava zracnih jastuka ili
zatezaca pojaseva>>> str. 58

Greska u izracunu dosega
>>»> str. 90

Suvozacev prednji zracni jastuk is-
kljucen>>> str. 58

Suvozacev prednji zracni jastuk uk-
ljucen>>> str.58

Dajte provijeriti koCione obloge

>>> str.193

Zasvijetli: Smetnja elektronic-

kog programa stabilizacije (ESC)
>>> str.196

Zmiga: Elektronicki program stabili-
zacije (ESC) ili regulacija vuce (ASR)
reguliraju »>> str. 196

ASR manualno iskljucen, ESC u mo-
dusu Sport ili ESC manualno isklju-
Cen»>> str. 195

ESCiskljucen>>> str.195
Smetnja ABS-a>>> str. 196

Smetnja elektronicke parkirne koc-
nice »»> str. 233

Smetnja elektromehanickog pojaci-
vaca sile kocenja>>> str. 196

15
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Asistirana promjena voznog traka
nije raspoloZziva>>> str. 225

Travel Assist nije raspoloziv
>>> str.225

Smetnja u svjetlima vozila.
>>»> str. 140

Smetnja u sustavu kontrole ispusnih
plinova>>> str. 336

Filtar za Cestice zacepljen cadom
>>> str.336

Ispusni sustav u kvaru>>> str. 337
Dizelski se motor predgrijava; ILI

Smetnja upravljanja dizelskim mo-
torom>>> str. 336

Straznje svjetlo za maglu ukljuceno
>>> str.134

Spremnik za gorivo gotovo prazan
>>»> str. 21

Razina motornog ulja>>> str. 367
Postoji voda u dizelskom gorivu
>>> str.21

Razina tekudine uredaja za pra-
nje vjetrobranskog stakla preniska
>>> str. 145

Smetnja upravljaca>>> str. 189

Smetnja pokazivaca kontrole guma
>>> str. 389

Ne nastavljajte voznjul!

Nizak tlak u gumama>>> str. 389

Greska u elektricnom pogonu
>>> str. 178

Smetnja upravljanja benzinskim
motorom>>> str. 336

Ogranicena snaga elektricnog po-
gona>>> str. 179

Greska na elektroni¢nom zvuku
motora>>> str. 179

Front Assist nije raspoloZiv iliima
ogranicenja>»> str. 217

Front Assist se deaktivira
>>> str. 218

Smetnja uredaja za reguliranje br-
zine (GRA)>>> str. 203

Sustav za ogranicenje brzine nije ra-
spoloZiv>>> str. 204

Smetnja spojke>>> str. 187,
»>> str. 188

Informacije za vozaca

Automatska regulacija razmaka
(ACC) nije raspoloziva>>> str. 212

Emergency Assist nije raspoloZiv
>>> str. 227

Potpora zadrzavanja vozila na voz-
nom traku (Lane Assist) nije raspo-
loZiva>>> str. 221

Potpore za vozaca su ograni-
Cene. Prednji senzori bez vidljivosti
»>> str.221

Potpora zadrzavanja vozila na voz-
nom traku (Lane Assist) regulira
>>> str.220

Potpora zadrzavanja vozila na voz-
nom traku (Lane Assist) je deaktivi-
rana>>> str. 220

Sustav prepoznavanja umora nije
raspoloziv»>> str. 30

Funkcija prepoznavanja vozaceve
koncentracije nije raspoloziva
>>> str.32

Potpora za otvaranje vrata

(Exit Warning) nije raspoloziva
>>> str. 200

Potpora pri promjeni voznog
traka (Side Assist) nije raspoloziva
>>> str. 200



Prepoznavanje prometnih znakova
ogranic¢eno ili nije raspolozivo
>>> str.35

Potpora izlaska iz parkirnog mjesta
(Rear Cross Traffic Alert) nije raspo-
loziva>>> str.200

Akumulator / napajanje 12-V stru-
jom>>> str. 371

Baterija / napajanje 48-V strujom
»>> str. 373

Stanje napunjenosti visokonapon-
ske baterije nisko>>> str. 90

Visokonaponska baterija ispraz-
njena>>> str. 90

Kuka za vucu nije blokirana
>>> str.328

AdBlue®-razina napunjenosti ni-
ska, ILI Smetnja u SCR sustavu
>>> str.334,>>> str.334

Auto Hold aktivan>>> str. 234
Sustav Zmigavaca>>> str. 140

Uredaj za zmigavce na prikolici
>>> str. 140

Uredaj za reguliranje brzine (GRA)
»>> str.202

Sustav za ograniCenije brzine voznje
ukljucen.»>> str.203

Potpora zadrZavanja vozila na voz-
nom traku (Lane Assist) aktivna.
>>»> str. 220

Pritisnite papucicu kocnice
>>> str. 187

Travel Assist aktivan.>>> str. 222
Automatska regulacija razmaka

(ACC) regulira, nije prepoznato voz-
ilo koje voziispred>>> str. 209

Automatska regulacija razmaka
(ACC) regulira, prepoznato vozilo
koje voziispred»>> str. 209
Vozilo u postupku punjenja

>>> str. 89

Regulacija na temelju karakteristika
ceste>>> str. 214

Regulacija zbog kruznog toka
>>> str. 214

Regulacija zbog krizanja>>> str. 214
Regulacija zbog zavrsetka ogranice-
nja brzine>»> str. 214

Regulacija na osnovu sustava za
ogranicenje brzine>»> str. 214

Kontrolne Zaruljice
Simbor | znagerje |

=0
=®
k,

AUTO
HOLD

©
(:’; L5M

S

Ukljucena duga svjetla ili svjetlosni
signal>>> str. 136

Regulacija dugih svjetala aktivna
> str. 137

Ogranicenje snage pri pokretanju
hladnog motora>>> str. 173

Auto Hold funkcija ukljuc¢ena
»>> str.234

Uredaj za reguliranje brzine
ukljucen, ali ne vrsi regulaciju.
>>> str.202

Sustav za ogranicenje brzine nije
aktivan>>> str. 203

Potpora zadrzavanja vozila na voz-
nom traku (Lane Assist) nije pri-
pravna za regulaciju.>>> str. 220

Start-stop sustav ukljucen
»»> str. 179

Start-stop sustav nije raspoloziv
>>> str. 179

Travel Assist je aktivan, regulacija
razmaka (ACC) je aktivna i adap-
tivno vodenje po voznom traku je
pasivno>»> str.222

Vanjska temperatura ispod +4 °C
(+39 °F)>>> str. 25

17
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Informacije za vozaca

=|:3) Ispusni sustav u kvaru>>> str. 337
H

=® Potpora za duga svjetla ukljucena
>>> str. 137

@ Preuzmite upravljanje>>> str. 225
a9 Sustav upozorenja na brzinu djelo-
OFF micno deaktiviran>>> str. 36

N i ey
(\ég Front Assist se povezuje str. 217

!> Upozorenje narazmak>>> str. 215

Voznja na elektricni pogon nije ra-
spoloZiva>>> str.179

Link na informacije u priru¢noj lite-
raturi>»> str. 27

Pokazivac servisnih intervala
>>> str.28

)
13
=

Kombinirani instrument

] Uvod u temu

isane. Kada je akumulator ponovno dovoljno
napunjen, te bi postavke trebalo provjeriti i ko-
rigirati.

/\ UPOZORENJE

Ometanje vozaca tijekom voZnje moglo bi
uzrokovati sudare i ozljede.

o Nikada tipkama u kombiniranom instru-
mentu ne rukujte tijekom voznje.

® Prikaze na ekranu kombiniranog instru-
menta i prikaze na ekranu infotainment su-
stava mijenjajte samo kod vozila u mirovanju

kako biste smanjili rizik od sudara i ozljeda.

Ako je 12-V akumulator vozila potpuno ispraz-
njen ili je nedavno zamijenjen, tada se na-

kon ponovnog pokretanja motora moze dogo-

diti da su neke postavke sustava (primjerice
vrijeme, datum, personalizirane komforne po-
stavke i programiranja) poremedene ili izbr-




mbinirani instrument

’ Digitalni kombinirani instrument (Digital Cockpit)

450 km F»

KP1-0096

, 1010

(@ Upozoravajuée i kontrolne Zaruljice ®

>>> str. 14.

@ Brojac okretaja »>> str. 21.
Pokazivac stanja hibridnog pogona (hi-
bridna vozila) »>> str. 23.

®®

KP1-0095

Ubaceni stupanj prijenosa odnosno
polozaj rucice automatskog mjenjaca
>>> str.183.

Prikazi na ekranu »>> str. 24.

Brzinomjer.

SI. 1 Digital Cockpit u instrumentnoj ploci
(klasicni prikaz).

SI. 2 Hibridna vozila: Digital Cockpit u
instrumentnoj ploci (klasicni prikaz).

(® Digitalni pokazivac brzine.

@ Informacijski profili >>> str. 20.

Digital Cockpit je digitalni kombinirani instru-
ment s visokorezolucijskim TFT ekranom u
boji. Raspolaze s 4 prikaza kojima se moze pri-
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Informacije za vozaca

stupiti preko tipke VIEW na viSenamjenskom kolu
upravljaca.

Odabirom razli¢itih informacijskih profila mogu
se uz klasi¢ne okrugle instrumente kao Sto su
brojac okretaja, multimedija ili podaci o voznji
prikazati dodatni pokazivaci.

Ta 4 prikaza su:

o Klasicni

e Dinamicni

e Navigacija

e CUPRA

U svim se prikazima na zaslonu pokazuju in-
formacije o audio postavkama, telefonu, pod-
acima o voznji, statusu vozila, navigaciji? i su-
stavima potpora za vozaca'.

Informacijski profili

Uz pomo¢ tipki <1 / > na visenamjenskom kolu
upravljaca mozete listati razne informacije Di-
gital Cockpita.

Lijevo se prikazuju informacije o statusu vozila,
podaci o voznji i brojac kilometara.
Desno se prikazuju informacije o audio zvuku,

telefonu, kompasu, manevrima navigacije i G-
dinamometru.

Ovisno o prikazu u srednjem podrudju Digital
Cockpita prikazuju se sljedeée informacije:

o Klasican prikaz i dinamican prikaz: Podaci o
pokretanju, dionicii dosegu. Okretanjem des-

1) Ovisno o verziji.

nog kotaciéa na visenamjenskom kolu uprav-
ljaca: Navigacijska karta, podaci o voznji (priti-
skom tipke 0K prebacuje se izmedu razlicitih
memorija).

e Prikaz navigacije: Pritisnite tipku QK na vise-
namjenskom kolu upravljaca. Potom okrenite
kotacié kako biste poveéaliili smanijili kartu. Po-
novnim pritiskom tipke (K karta se vrac¢a na au-
tomatsko mjerilo.

® Prikaz CUPRA: brojac okretaja prikazuje se u
sredini.

Klasi¢an i dinamican prikaz

Kazaljke okretaja u minutii brzinomjer pri-
kazuju se cijelom duzinom dugim pritiskom
tipke VIEW na viSenamjenskom kolu upravljaca
neovisno o izborniku u srednjem podrucju
> (S1.1) >>> (S 2).

Ponovnim dugim pritiskom tipke VIEW vradate se
na prethodni prikaz.

Ili u izborniku kombiniranog instrumenta po-
trazite opciju X Zatvoriti uz pomo¢ desnog
kotaciéa na visenamjenskom kolu upravljaca i
potom pritisnite QK.

Mogucde informacije u srednjem podruéju
brzinomjera u Digital Cockpitu

e Audio

e Telefon

® Prikaz kompasa

® Navigacijske napomene (pritiskanjem desne
strelice na viSenamjenskom kolu upravljaca pri-
kazuju se posljednja odredista)

® MjeraC G-sile.

® X > 0K (zatvaranje klasicnog prikaza).

Mogucde informacije u srednjem podruéju
brojaca okretaja u Digital Cockpitu

® Potrosnja i prosjecna potrosnja. Pritiskanjem
lijeve strelice na visenamjenskom kolu uprav-
ljaca prebacuje se izmedu razli¢itih memorija
podataka o vozniji.

e Doseg (razina napunjenosti pokazivaca za-
lihe goriva).

e Temperatura ulja za podmazivanje i rashlad-
nog sredstva.

® Prosjecna brzina. Pritiskanjem lijeve strelice
na visenamjenskom kolu upravljaca prebacuje
se izmedu razli¢itih memorija podataka o voz-
nji.

e Daljnji podaci o vozniji: prijedeno km i vri-
jeme voznje. Pritiskanjem lijeve strelice na vi-
Senamjenskom kolu upravljaca prebacuije se iz-
medu razli¢itih memorija podataka o voznji.

® Potpore.

® Snaga i okretni moment.

® X > 0K (zatvaranje klasicnog prikaza).



Kombinirani instrument

Prikaz CUPRA

Okretanjem desnog kotaci¢a na visenamjen-
skom kolu upravljaca ukljucuje se prikaz sljede-
¢ih informacija u srednjem podrucju brojaca
okretaja:

® Brzinai pokazivac stupnja prijenosa.
o Laptimer.

Izvan broj¢anika brojaca okretaja ukljucuje se
prikaz sliedeéih informacija:

® Desno podrudje: Mjerac G-sile.

e Lijevo podrucje: Snaga i okretni moment.

Brojac okretaja

Brojac okretaja pokazuje broj okretaja motora
u minuti.

Brojac okretaja zajedno s pokazivacem stupnja
prijenosa omoguduje praéenje broja okretaja
motora kako biste vozili na prikladnom broju
okretaja.

Pocetak crvenog podrucja u brojacu okretaja
oznacava za sve stupnjeve prijenosa maksi-
malno dopusteni broj okretaja motora razra-
denog iradno zagrijanog motora. Prije nego
Sto dospijete u crveno podrucje, trebate staviti
rucicu automatskog mjenjaca u D ili maknuti
nogu s papucice gasa »> ©.

Najbolje je izbjegavati visoke brojeve okretaja
motora i drzati se preporuka pokazivaca stup-
nja prijenosa. Daljnje informacije na raspolaga-

nju su pod »>> Uvazite poglavlje ,Odabir op-

timalnog stupnja prijenosa“ na stranici 164.

o Kako biste izbjegli osteéenja motora, ka-
zaljka brojaca okretaja smjela bi samo na-
kratko dospjeti u crveno podrucje skale.

* Ako je motor hladan, izbjegavajte visoke
brojeve okretaja motora, puni gas i jako opte-
reéenje motora.

Ranije prebacivanje u visi stupanj prijenosa
pomaze pri ustedi goriva i smanjivanju radnih
zvukova.

’ Pokazivac zalihe goriva

SI. 3 Pokazivac zalihe goriva na razlicitim
mjestima ovisno o prikazu.

(@ Rezerva
@ zaliha goriva

Kontrolne Zaruljice

Svijetli Zuto. Spremnik za gorivo gotovo
prazan. Dostignuta razina rezerve go-
riva»»> A. Sto prije nato&ite gorivo.

Svijetli Zuto. Prisutna voda u dizel-
skom gorivu. Iskljucite motor i potra-
Zite pomo¢ struénjaka.

Pokazivac radi samo pri uklju¢enom paljenju.

Mogudi doseg sa zalihom goriva prikazuje se na
zaslonu kombiniranog instrumenta.

Razinu goriva u svom vozilu na »>> str. 413.

POZORENJE

Voznja s preniskom zalihom goriva moze do-
vesti do ostanka vozila u kvaru na cesti, do
sudara i teskih ozljeda.

® Preniska zaliha goriva moze dovesti do ne-
redovite opskrbe goriva prema motoru, naro-
¢ito kod voznje usponima ili nizbrdicama.

o Upravljaé, sustavi potpore za vozacai su-
stavi potpore kocenja ne funkcioniraju kada
motor neravnomjerno radi ili kada se iskljuci
zbog nedostatka goriva odnosno neravno-
mjernog dovoda goriva.

® CUPRA preporucuje da uvijek tocite gorivo
kada je spremnik za gorivo napunjen cca. 1/4
kako bi se sprijecila nemoguénost nastavka
voznje zbog manjka goriva.

21
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Informacije za vozaca

Nikada u potpunosti ne ispraznite spremnik
goriva. Kod neredovitog tocenja goriva moze
dodi do gre3aka kod paljenja i nesagorjelo
gorivo moZe dospjeti u ispusni sustav vozila.
Moze dodi do unistenja katalizatora ili filtra za
Cestice!

Mala strelica u pokazivacu zalihe goriva po-
red simbola benzinske postaje u instrumentu
s pokazivacem pokazuje prema strani vozila
na kojoj se nalazi poklopac spremnika za go-
rivo.

’ Prikaz stanja napunjenosti baterije

v Vrijedi za: hibridna vozila

= 35km

I
dé f

Sl. 4 Digitalni kombinirani instrument: prikaz
stanja napunjenosti baterije.

(@ Rezerva
@ Stanje napunjenosti baterije

Mala strelica pored simbola baterije u pokazi-
vacu zalihe goriva prikazuje na kojoj se strani
vozila nalazi poklopac prikljucka za punjenje.

NAPOMENA

o Nikada nemojte voziti s potpuno praznim
spremnikom za gorivo. U odredenim okolno-
stima postoji moguénost da energija pohra-
njena u visokonaponskoj bateriji neée biti
dovoljna za odlazak do najblize benzinske
postaje.

® Na vrlo niskim vanjskim temperaturama

i kod vrlo hladne visokonaponske baterije
moze dodi do poteskoéa pri pokretanju mo-
tora naizgaranje, a doseg u elektricnom po-
gonu moZe se smanyjiti.

Pokazivac temperature rashladnog
sredstva

Prikaz temperature rashladnog sredstva moze
se odabrati u odgovarajuéem izborniku
>>> str. 19.

Upozoravajuée i kontrolne Zaruljice

Smetnja u sustavu rashladnog sred-
_E. stvamotora

Kontrolna Zaruljica Zmiga crveno.

Rashladno sredstvo motora

Kontrolna Zaruljica svijetli crveno.

£

Temperatura rashladnog sredstva mo-
tora previsoka je ili je razina tekucine
rashladnog sredstva preniska.

Ne nastavljajte voZnju! Zaustavite voz-
ilo kad to bude mogudée i sigurno.

o |skljucite motor i pustite ga da se ohladi.

e Provjerite razinu rashladnog sredstva na
kompenzacijskom spremniku rashladnog sred-
stva »>> str. 358.

Ako se upozoravajuéa Zaruljica ne ugasi, iako je
razina rashladnog sredstva u redu, ne nastav-
ljajte vozZnju i iskljucite motor. PotraZite pomoé
strucnjaka.

Upozoravajuée i kontrolne zZaruljice (vrijedi
za hibridna vozila)

N3

Smetnja u rashladnom kruZnom

zajedno  toku visokonaponskog sustava
sa Kontrolne Zaruljice Zmigaju cr-
) veno.
Py




Kombinirani instrument

Rashladno sredstvo motora
Kontrolna Zaruljica svijetli crveno.

Razina rashladnog sredstva motora
== ili visokonaponskog sustava preni-
ska, temperatura rashladnog sred-
stva motora ili visokonaponskog
sustava previsoka.

Ne nastavljajte voZnju! Zaustavite voz-
ilo kad to bude mogudée i sigurno.

o |skljucite motor i pustite ga da se ohladi.

® Provjerite razinu rashladnog sredstva na
kompenzacijskom spremniku rashladnog sred-
stva >>> str. 358.

® Provjerite razinu rashladnog sredstva ra-
shladnog kruZnog toka visokonaponskog su-
stava »>> str. 357. Ako je razina preniska, NE-
MOJTE dolijevati rashladno sredstvo. Odmah
potrazite pomo¢ struénjaka.

Ako se upozoravajuéa Zaruljica ne ugasi, iako je
razina rashladnog sredstva u redu, ne nastav-
ljajte voznju i iskljucite motor. PotraZite pomoé
strucnjaka.

(® NAPOMENA

* Kako bi se osigurao dug vijek trajanja mo-
tora, preporucuje se da motor ne radi na
visokim brojevima okretajima, da se papu-
Cica gasa ne pritis¢e do kraja i da se mo-
tor ne izlaZe velikim optereéenjima prvih 15
minuta dok je hladan. Faza do zagrijavanja

motora ovisi o vanjskoj temperaturi. U tom
slu€aju uvaZite temperaturu motornog ulja
>>> str. 25.

o Uginak hladenja sustava bit ¢e smanjen ako
se ugrade dijelovi dodatne opreme koji mije-
njaju usis zraka ili komponente rashladnog
sustava i time ih mogu oStetiti. PotraZite po-
mo¢ struénjaka.

Pokazivac stanja hibridnog pogona
(postotni prikaz snage)

v Vrijedi za: hibridna vozila

< 35km

SI.5 Digitalni kombinirani instrument:
Pokazivac stanja elektricnog pogona

U pokazivacu stanja hibridnog pogona pojav-

ljuju se sliededi prikazi: »>> (SI. 5).

(@) Zeleno podrucje Punjenje (Charge). Voz-
ilo rekuperira elektri¢nu energiju.

Plavo podrucje Snaga % (Power %). Voz-
nja na elektri€éni pogon. Prikaz predane
snage u postocima i aktualne maksimalne
raspoloZive snage.

(© Okretaji u minuti motora na izgaranje tije-
kom rada.

Pokazivac stanja hibridnog pogona daje infor-
macije o stupnju koristenja elektricnog po-
gona. Stupac pokazivaca stanja hibridnog po-
gona prikazuje aktualni stupanj koristenja.

UZi rub u boji prikazuje u kojem se opsegu po-
gon trenutacno moze koristiti. Ovisno o oda-
branom programu voznje i aktualnoj raspolozi-
voj snazi duzina raznih stupaca u boji moze se
razlikovati.

Boost-pripravnost na ekranu

Prilikom ukljucivanja motora gasi se kontrolna
Zzaruljica ,,READY* i u kombiniranom instru-
mentu prikazuje se Boost-pripravnost s infor-
macijama o dodatnim uslugama raspolozivim u
tom trenutku.
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SI. 6 U digitalnom kombiniranom
instrumentu: Prikaz Boost-pripravnosti

(@ RaspoloZiva dodana usluga.
(@ Dodana usluga nije raspoloziva.
(3 Aktivirana dodatna usluga Boost.

Kod jakog ubrzanja (n. pr. zbog Kick-Downa)
aktivira se Boost-funkcija tijekom koje vozilo
nakratko vozi s maksimalnom snagom elektro-
motora i motora na izgaranje. To se prikazuje
plavim osvjetljenjem podrudja ispod prikaza
broja okretaja.

Boost-funkcija trosi puno energije i stoga je
raspoloZiva samo nakratko.

/\ UPOZORENJE

Ako se snaga elektri¢énog sustava smaniji, to
moze dovesti do promjene rukovanja voz-
ilom, n pr. do drugadijeg ubrzanja. To moze
prouzroditi sudare te teske ili éak smrtonosne
ozljede.

© Brzinu i naéin voznje uvijek prilagodite vid-
ljivosti, vremenskim prilikama, dugim svjet-
lima, prometnim uvjetima te stanju napunje-
nosti visokonaponske baterije.

® Provjerite je li visokonaponska baterija na-
punjena u dovoljnoj mjeri.

’ Prikazi na ekranu

Moguée napomene na zaslonu kombinira-
nog instrumenta

U kombiniranom instrumentu mogu se, ovisno
o opremi vozila, prikazivati razne informacije:

e Otvorena vrata, poklopac prostora motora i
poklopac prtljaznika

e Upozorenja i obavijesti

e Brojac kilometara

® Vrijeme >>> str. 27

e Prikazi radiouredaja i navigacijskog sustava
e Prikazi telefona

® Vanjska temperatura

® Prikaz kompasa

® Polozaj ruCice za mijenjanje stupnjeva za
vozZnju

® Preporuka za stupanj prijenosa

e Kombinirani doseg (hibridna vozila)

e Prikaz podataka o voznji (viSenamjenski
pokazivac) i izbornici za razne postavke
> str. 25

e Pokazivac servisnih intervala »»> str. 27

e Upozorenje na brzinu

e Upozorenje na brzinu za zimske gume

e Prikaz statusa start-stop sustava >>> str. 179
e Signali koje je registrirao sustav prepoznava-
nja prometnih znakova i obavijest da je preko-
racena najveca dopustena brzina

e Prikaz statusa aktivnog menadzmenta cilin-
dara (ACT) »> str. 164

e Ekonomican nacin voznje €

e Prikazi sustava potpore za vozaca

Otvorena vrata, poklopac prostora motora i
poklopac prtljaznika

Nakon sto je vozilo zaklju€ano i tijekom voz-
nje na zaslonu kombiniranog instrumenta pri-
kazuje se jesu li otvorena vrata, poklopac pro-
stora motora ili poklopac prtljaznika uz eventu-
alni zvucni signal.

Kod PHEV vozila takoder se prikazuje obavi-
jest kada je otvoren poklopac prikljucka za
punjenje ili kada se vozilo puni.

PolozZaj ru€ice za mijenjanje stupnjeva za
vozZnju

Trenutacni polozaj rucice automatskog mje-
njaca prikazuje se i na rucici i na zaslonu kom-
biniranog instrumenta. Ako se rucica nalazi u
polozaju D/S i u polozaju tiptronic, na zaslonu



Kombinirani instrument

kombiniranog instrumenta eventualno ée se
prikazati ubaceni stupanj prijenosa.

Pokazivac vanjske temperature

Kod vanjskih temperatura ispod +4 °C (+39 °F)
na pokazivacu vanjske temperature dodatno se
prikazuje ,simbol kristala leda“ #. Ovaj simbol
ostaje osvijetljen sve dok se vanjska tempera-
tura ne povedaiznad +6 °C (+43 °F) »>> A.

U sliedeéim situacijama prikazana vanjska tem-
peratura zbog topline isijavanja motora moze
biti viSa od stvarne vanjske temperature:

o Kad vozilo miruje.

o Kad vozilo vozi vrlo sporo.

Preporuka za stupanj prijenosa

Na ekranu kombiniranog instrumenta kod ne-
kih vozila se za vrijeme voznje prikazuje pre-
poruka za odabir stupnja prijenosa koji Stedi
gorivo »»> str. 164.

Brojac kilometara

Brojac ukupne kilometraZe registrira ukupnu
dionicu koju je vozilo preslo.

Upozorenje na brzinu za zimske gume

Prekoracenje namjestene najvele brzine pri-
kazuje se na zaslonu kombiniranog instru-
menta.

U infotainment sustavu mogu se prove-
sti namjestanja za upozorenje na brzinu
>>> str. 41.

Ekonomican nacin voZnje €

Ovisno o opremi u kombiniranom se instru-
mentu tijekom voZnje prikazuje napomena

@ kada vozilo zahvaljujuéi aktivnom menadz-
mentu cilindara (ACT) ima nisku potrosnju go-
riva »>> str. 164,

/\ UPOZORENJE

Cak i kada je vanjska temperatura iznad
tocke smrzavanja, na cestama i mostovima
moZe bitileda.

o ,Simbol kristala leda“ prikazuje da moze
postojati opasnost od poledice.

® Kod vanjskih temperaturaiznad +4 °C
(+39°F) moze takoder biti poledice, ¢ak i kada
ne zasvijetli ,simbol kristala leda“.

® Osjetnik vanjske temperature provodi mje-
renje radi orijentacije.

® Postoje razli¢iti kombinirani instrumenti

i stoga verzije i prikazi na doti¢nom za-

slonu mogu biti razli¢iti. Kod zaslona bez pri-
kaza upozoravajuéih i informativnih tekstova
smetnje se prikazuju iskljuéivo preko kontrol-
nih Zaruljica.

o Neki prikazi na zaslonu kombiniranog in-
strumenta ostaju iskljuéeni zbog iznenadnog
dogadaja kao sto je, primjerice, dolazni poziv.

e Ovisno o opremi neke se postavke i prikazi
mogu takoder provesti i prikazati preko info-
tainment sustava.

e Ako postoji viSe upozorenja, odgovarajuéi
simboli prikazuju se jedan za drugim nekoliko
sekundi. Simboli ¢e svijetliti sve dok se uzrok
ne ukloni.

o Ako se kod ukljucivanja paljenja prikazu
upozorenja u vezi s postojeé¢im smetnjama,
postavke se eventualno ne mogu namjestiti
niti se mogu prikazati informacije u pisanom
obliku. U tom sluéaju posjetite specijaliziranu
servisnu radionicu i otklonite smetnju.

Prikaz podataka o voZnji

Prikaz podataka o vozniji prikazuje razlicite
podatke o voznji i potrosnji goriva.

Prelazak iz jednog prikaza u drugi

e Okrenite desni kotacié visenamjenskog kola
upravljata »»> str. 36.

Promjena memorije

e Ovisno o prikazu odaberite Podaci o voZnji

i pritisnite lijevu strelicu ili tipku 0K na visena-

mjenskom kolu upravljaca.

— Od pokretanja: Kod prekida voznje duzeg
od 2 sata memorija se ponistava.
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— Odtocenja goriva: Vizualizacija i pohranji-
vanje prikupljenih podataka o vozniji i vri-
jednosti potrosnje goriva. Prilikom tocenja
goriva memorija se brise.

- Dugotrajna memorija: Ova memorija pri-
kuplja podatke o voznji do maksimalno
19 sati i 59 minuta odnosno 99 sati i
59 minuta ili do maksimalno 1999,9 km
ili9999,9 km. Kod prekoracenja jedne od
ovih maksimalnih vrijednosti (ovisno o ver-
ziji kombiniranog instrumenta) memorija
se brise.

Brisanje memorije podataka o putovanju

e Odaberite izmedu memorija ,,Od pokreta-
nja“ili,,Dugotrajna memorija“ memoriju koju
Zzelite izbrisati. Memorija ,Od tocenja go-
riva“ briSe se samo pri tocenju goriva.

o Drzite tipku 0K na viSenamjenskom kolu
upravljaca pritisnutom oko 2 sekunde.

Odabir prikaza

U kombiniranom instrumentu odabir se vrsi

manualno preko tipke < na visenamjenskom

kolu upravljaca. Za pristup sadrzaju okrenite
desni kotacié¢ prema gore/dolje.

- Trenutacna potrosnja: Prikaz trenutacne
potrosnje goriva prikazuje se tijekom voz-
nje u /100 km, a kod uklju¢enog motorai
u stanju mirovanja vozilaul/h.

1) Ne moZze se dobiti u svim zemljama.

— Prosje¢na potrosnja: Prosjecna potrosnja
goriva prikazuje se nakon sto se prijede ot-
prilike 300 metara.

- Vrijeme voZnje: Vrijeme voZnje u satima
(h) i minutama (min) koje je proslo od uk-
ljuCivanja paljenja.

— Doseg: Priblizna udaljenost u km koja se
jos moZe prijeéi ako se zadrZi isti nacin
voznje.

- Doseg AdBlueili #: Priblizna udaljenost
u km koja se jos moze prijeéi s aktualnom
razinom AdBlue® sredstva u spremniku
ako se zadrziisti nacin voznje. Prikaz se
pojavljuje kod dosega ispod 2400 km i ne
moZze se deaktivirati.!

— Dionica: Dionica prijedena nakon ukljuci-
vanja paljenja u km.

- Prosjecna brzina: Prosje¢na brzina prika-
zuje se nakon Sto se prijede otprilike 100
metara.

- Boost / okretni moment: Prikazuje snagu
i okretni moment motora na izgaranje
(nema prikaza e-modusa).

Pokaziva¢ temperature ulja

Motor je postigao svoju radnu temperaturu ako
temperatura ulja u normalnim uvjetima voznje
iznosiizmedu 80°C (176°F) i 120°C (248°F).
Kod velikog optereéenja motora i visoke vanj-
ske temperature moze se povisiti temperatura

motornog ulja. To nije zabrinjavajuée sve dok
se ne ukljuce kontrolne Zaruljice =~ ili *~ na
ekranu »»> str. 366.

Upozorenja i obavijesti

Pri ukljucivanju paljenja ili za vrijeme voZnje
provjerava se stanje nekih funkcija u vozilu i
stanje komponenti vozila. Smetnje se prikazuju
pomodu crvenih ili Zutih simbola upozorenja

s tekstovima na ekranu kombiniranog instru-
menta >>> str. 14 te se eventualno i zvuéno
signaliziraju. Prikaz tekstova i simbola moze
varirati ovisno o verziji kombiniranog instru-
menta.

Postojeée smetnje mogu se i manualno pro-
vjeriti. Za to otvorite izbornik Status vozila
>>> str. 36.

& Upozorenje prioriteta 1 (crveno)

Simbol Zmiga ili zasvijetli (istovremeno se dje-
lomi¢no oglasava i akusti¢ni signal upozorenja).
Ne nastavljajte voZnju! Opasnost! Provjerite
smetnju funkcije i otklonite uzrok. Po potrebi
potrazite pomo¢ struénjaka.

Upozorenje prioriteta 2 (Zuto)

Simbol Zmiga ili zasvijetli (istovremeno se dje-
lomi¢no oglasava i akusti¢ni signal upozorenja).
Funkcijske smetnje ili nedostatak radnih teku-
¢ina mogu uzrokovati oste¢enja na vozilu i kvar
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vozila. Cim prije provjerite funkciju koja je zaka-
zala. Po potrebi potraZite pomo¢ struénjaka.

Dﬂ Poveznica na informacije u Uputama za
uporabu

U Uputama za uporabu pronaéi éete daljnje in-
formacije o postoje¢em upozorenju.

Informativni tekst

Pruza informacije o procesima u vozilu.

Pristup upozorenjima i informacijama

Postojeée smetnje mogu se i manualno ispitati
u infotainment sustavu:

e Pritisnite na @) > & Vozilo > Status vozila
»>> str. 43,

Datumi vrijeme

NamjeStanje vremena u infotainment su-
stavu

e Pritisnite na @) > £ Postavke >>> str.37.

o Odaberite tocku izbornika Datum i vrijeme.

o |LI namjestite datum i vrijeme u izborniku
Servis kombiniranog instrumenta.

Izbornik Servis

U izborniku Servis moguce je namjestiti razli-
Cite postavke ovisno o opremi.

Otvaranje izbornika Servis

o U klasiénom prikazu idite na pokazivac na
lijevoj strani i odaberite brojac kilometara. Pri-
tisdite tipku 0K na viSenamjenskom kolu uprav-
ljaca otprilike 5 sekundi i pustite je.

® Potom se prikazuje izbornik Popis za konfi-
guraciju u kojem moZete odabrati hodete li ak-
tivirati ili deaktivirati prikaze u podrucju izmedu
Izbornik Servis ili Odabir prikaza.

Ponovno pokretanje pokazivaca servisnih
intervala

Odaberite tocku izbornika Servis i slijedite
upute na ekranu kombiniranog instrumenta.

Ponovno pokretanje servisa zamjene ulja

Odaberite tocku izbornika Ponistiti servis za-
mjene uljaislijedite upute na ekranu kombini-
ranog instrumenta.

Slovne oznake motora (SOM)

Odaberite tocku izbornika Slovne oznake mo-
tora. Slovne oznake motora prikazuju se na za-
slonu kombiniranog instrumenta.

Sljededi servis

Prikazuje se predvideni termin za sljededi ser-
vis u servisnoj radionici.

Namjestanje danaivremena

Odaberite tocku izbornika Servis i slijedite
upute na ekranu kombiniranog instrumenta.

Servisni intervali

Pokazivac servisnih intervala prikazuje se na
zaslonu kombiniranog instrumenta i u infotain-
ment sustavu.

Postoje razli¢ite izvedbe kombiniranog instru-
menta i infotainment sustava i zato se verzije i
prikazi na zaslonima mogu razlikovati.

Kod CUPRA vozila razlikuju se servisi sa zamje-
nom motornog ulja (npr. servis zamjene ulja)

i servisi bez zamjene motornog ulja (npr. in-
spekcijski servis).

Kod vozila s vremenski ili kilometarski uvjeto-
vanim servisom servisni su intervali fiksni.

Kod vozila s LongLife servisom intervali

se utvrduju individualno. Zahvaljujuéi tehnici
znatno je manji obim radova odrZavanja vo-
zila. Mora promijeniti samo ako je vozilu to po-
trebno. Za izraCunavanje termina ove zamjene
(maksimalno 2 godine) u obzir se uzimaju
uvjeti koristenja vozila i na¢in voznje. Predupo-
zorenje na servis pojavit ¢e se 20 dana prije
doti¢nog izraCunatog servisa. Prikazana preo-
stala dionica uvijek se zaokruzuje na 100 km
odnosno preostalo vrijeme na cijele dane. Ak-
tualna servisna obavijest moze se pozvati tek
500 km nakon posljednjeg servisa. Do tada se
u pokazivacu pojavljuju samo crtice.
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Podsjetnik na servis

Ako u neposrednoj buduénosti treba obaviti
servis, nakon uklju€ivanja paljenja ukljucuje se
podsjetnik na servis.

Prikazani broj je kilometraza koja se jos moze

prijediili preostalo vrijeme do sljededeg ser-
visa.

Servis

Ako dospijevaju provedba servisa ili inspekcij-
ski servis, kod ukljucivanja paljenja oglasit ¢e
se akustiéni signal te ée se na nekoliko sekundi
na ekranu kombiniranog instrumenta pojaviti
simbol radionickog klju¢a >= i jedna od sljede-
éih obavijesti:

e Servis sadal

o Inspekcijski servis dospio!

® Servis zamjene ulja dospio!

e Servis zamjene ulja i inspekcijski servis do-
spjeli!

Pozivanje obavijesti o servisu

Kod ukljuc¢enog paljenja, iskljuc¢enog motora
i vozila u mirovanju moZete ocitati aktualnu
obavijest o servisu:

Provjera aktualnog datuma servisa u infotain-
ment sustavu:

o Dodirnite funkcijsku povrsinu () Vozilo >
Status vozila > Servis.

Pozivanje datuma u Digital Cockpitu:

e Datum za servis moZe se pozvati samo preko
izbornika Servis >>»> str. 27.

Ponistavanje pokazivaca servisnih intervala
nanulu

Ako servis nije obavljen u CUPRA specijalizira-
noj servisnoj radionici ili kod SEAT ugovornog
trgovca, pokaziva€ se moZe ponistiti na sljededi
nacin:

e Pokazivac servisnih intervala moze se po-
novno pokrenuti samo preko izbornika Servis
> str. 27.

Pokaziva¢ nemojte ponovno pokretatiizmedu
servisnih intervala, u protivnom ¢e se pojaviti
pogresni prikazi.

Ako se servis zamjene ulja ponovno manualno
pokrene, pokazivac servisnih intervala prebacit
ée se na fiksni servisni interval; to se dogada

i kod vozila s fleksibilnim servisom zamjene
ulja.

maksimalne dopustene intervale odrzavanja
>>> str.393.

o Kod manualnog ponistavanja prikaza na
nulu sljededi se servis prikazuje kao kod vo-
zila s fiksnim servisnim intervalima. 1z toga
razloga preporucujemo da ponistavanje po-
kazivaca servisnih intervala povjerite servis-
noj poslovnici.

® Obavijest o servisu gasi se nakon nekoliko
sekundi dok motor radi ili pritiskom tipke 0K
na viSenamjenskom kolu upravljaca.

o Ako je akumulator kod vozila s LongLife
servisom bio odspojen duZe vrijeme, nije mo-
guéizradun vremena za sljededi termin ser-
visa. Pokazivadi servisa mogu stoga pokazati
pogresne izra¢une. U takvom slu€aju uvazite

Sustav prepoznavanja
umora

] Uvod u temu

)]

KRL-0124

SI.7 Na ekranu kombiniranog instrumenta:
simbol sustava prepoznavanja umora.

Sustav prepoznavanja umora informira vo-
zaca ako njegov stil voZnje ukazuje na umor.

Sustav prepoznavanja umora biljezi na¢in voz-
nje vozaca i procjenjuje umor vozaca na teme-
lju tih informacija. Ako sustav prepozna umor
vozaca, to se prikazuje kontrolnom ili upozo-



Sustav prepoznavanja umora

ravajué¢om Zaruljicom na ekranu kombiniranog
instrumenta s dodatnom tekstualnom obavi-
je3éu te upozoravajuéim zvukom >>> str. 30.
Tekstualna obavijest na ekranu kombiniranog
instrumenta prikazuje se 4 do 6 sekundi.

Uvijeti koristenja
Sustav prepoznavanja umora prikazuje samo
upozorenja pri brzinama veéim od 70 km/h.

/\ UPOZORENJE

Sustav prepoznavanja umora ne moze zami-
jeniti pozornost vozaca i radi samo unutar
ogranicenja sustava. Zato sustav prepozna-
vanja umora moZda neée uvijek prepoznati
umor vozaca i moze upozoriti samo s odgo-
dom ilinenamjerno. Postoji opasnost od su-
dara s teskim ili smrtonosnim ozljedama.

® Uvijek budite pazljivii nemojte se pouzdati
iskljuéivo u ovaj sustav. Vozac je u svakom
trenutku odgovoran za sposobnost upravlja-
nja vozilom.

o UvaZite ogranicenja sustava >>> str. 29.
o Nikada nemojte voziti kada ste umorni.
® Redovito uzimajte pauze tijekom duZih
vozniji.

o Uvazite informacije na ekranu kombi-

niranog instrumentai slijedite upute
>>»> str. 30.

Ogranicenja sustava koja utjecu
na funkciju sustava prepoznavanja
umora

Sustav prepoznavanja umora ima sistemski
uvjetovana ogranicenja. Sljededi preduvjeti
mogu dovesti do toga da sustav prepoznavanja
umora ne funkcionira ili funkcionira samo ogra-
nic¢eno.

® Brzina niza od 60 km/h.

® Brzina visa od 130 km/h.

e Ceste s puno zavoja.

o Ceste ulosem stanju.

o Losi vremenski uvjeti.

® Radovi na cesti.

® Sportski nacin voznje.

® Vuca teske ili vrlo dugacke prikolice

>>»> str. 318.

® Vozac je ometen.

Sustav prepoznavanja umora razvijen je is-
kljucivo za koriStenje na autoputevimai glav-

nim cestama koje su u vrlo dobrom stanju.

Novo pokretanje sustava prepoznavanja
umora

Sustav prepoznavanja umora u sliededim se si-
tuacijama pokreée iznova:

e Paljenje se iskljucuje.

® Nije vezan vozacev sigurnosni pojas i voz-
acCeva vrata su otvorena.

e Vozilo je mirovalo duZe od 30 minuta.

VoZnja uz sustav prepoznavanja
umora

Ukljucivanje i iskljucivanje

Ovisno o zemlji uklju€uje se sustav prepozna-

vanja umora kada se ukljuci pripravnost za voz-

nju. U tom slucaju infotainment sustav prika-

zuje pregled pojedinih sustava i funkcija koje se

automatski aktiviraju u izborniku za unos.

Po Zelji sustav prepoznavanja umora moZete

manualno iskljuciti u infotainment sustavu:

1. Otvorite izbornik Sustavi potpora.

2. Ukljucite ili iskljuCite sustav prepoznava-
nja umora u odgovarajué¢em podizborniku
>>> str. 41.

Namjestanje osjetljivosti

Osjetljivost sustava prepoznavanja umora mo-
Zete namjestiti manualno i tako odrediti kako
ée brzo sustav reagirati na vas nacin voznje.

U infotainment sustavu:
1. Otvorite izbornik Sustavi potpora.
2. Otvorite sustav prepoznavanja umora.

3. Odaberite osjetljivost u podizborniku
Osjetljivost >>> str. 41.
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Iskljucivanje obavijesti preko viSenamjen-
skog kola upravljac¢a

1. Pritisnite tipku 0K na viSenamjenskom kolu
upravljaca.

Stupnjevi upozorenja sustava pre-
poznavanja umora

Ako sustav prepozna umor vozaca, to se prika-
zuje kontrolnom ili upozoravajué¢om Zaruljicom
na zaslonu kombiniranog instrumenta s dodat-
nom tekstualnom obavije3¢u te upozoravaju-
¢im zvukom. Upozorenje se izdaje u dva stup-
nja.

Upozorenje sustava prepoznavanja umora —
1. stupanj

% Sustav je prepoznao da vozac postaje

= umoran. Oglasava se zvucni signal upo-
zorenja. Na ekranu kombiniranog instru-
menta ukljucuju se bijela kontrolna Zaru-
liica i tekstualna obavijest. Preporucuje se
napraviti pauzu.

Upozorenje sustava prepoznavanja umora —
2. stupanj

3% Sustav je prepoznao da je vozac sve vise

= umoran. Oglasava se zvucni signal upo-
zorenja. Na ekranu kombiniranog instru-
menta ukljucuju se crvena kontrolna Zaru-
liica i tekstualna obavijest. Preporucuje se
Sto prije napraviti pauzu.

Informacije za vozaca

Informacije ovisne o proteklom vremenu

% Sustav prepoznavanja umora pokazuje da

= jevozac vozio 4,5 sati bez prekida i bez
znakova umora. Na ekranu kombiniranog
instrumenta ukljucuju se bijela kontrolna
Zaruljica i tekstualna obavijest. Preporu-
Cuje se napraviti pauzu.

Otklanjanje problema

Sustav prepoznavanja umora nije
raspoloziv

Oglasava se zvucni signal upozorenja. Pojav-
ljuje se Zuta kontrolna Zaruljica u kombinaciji sa
Zutom sredidnjom upozoravaju¢om Zzaruljicom.
Osim toga se na ekranu kombiniranog instru-
menta i u izborniku status vozila pojavljuje tek-
stualna obavijest.

® Neispravnost ili funkcijska smetnja. Deaktivi-
rajte ili reaktivirajte pripravnost vozila za voz-
nju. Provjerite postavke sustava prepoznavanja
umora u infotainment sustavu >>> str. 41.

® Prekoracena su ogranicenja sustava.

® Ako problem i dalje postoji, potrazite od-
govarajuéu kvalificiranu servisnu radionicu.

CUPRA preporucuje da potrazite ugovornog
trgovca.

Sustav za nadzor voz-
aceve koncentracije

’ Uvod u temu

KP1-0091

SI. 8 Na ekranu kombiniranog instrumenta:
simbol sustava za nadzor vozaceve
koncentracije.

Sustav za nadzor vozaceve koncentracije in-
formira vozaca na osnovu hjegovog pogleda
i nacina rukovanja vozilom o tome ukazuje

li njegovo ponasanje u voZnji na nedovoljnu
koncentraciju.

Sustav za nadzor vozaceve koncentracije anali-
zira unose vezane uz rukovanje vozilom kako

bi utvrdila je li odvraéena vozaceva pozornost.
Dodatno se preko unutrasnje kamere postav-
liene na osvrtnom zrcalu kontinuirano prate
stanje, pogled i postupci vozaca.

Ako sustav prepozna odvracanje vozaceve po-
zornosti, to se signalizira kontrolnom ili upozo-
ravaju¢om Zaruljicom na ekranu kombiniranog
instrumenta u kombinaciji s tekstualnom oba-



Sustav za nadzor vozaceve koncentracije

vije3éu te u ovisnosti o postavkama takoder i
upozoravajuéim zvukom >>> str. 32.

Tekstualna obavijest na ekranu kombiniranog
instrumenta prikazuje se 4 do 6 sekundi.

Ovisno o zemlji, vozilo moZe imati unutrasnju
kameru na osvrtnom zrcalu koja pruza do-
datne informacije o ovoj funkciji >>> str. 199.
Kamera biljezZi i pohranjuje samo podatke koji
su potrebni za zatvoreni krug sustava. Stoga
se informacije ne $alju izvan sustava vozila.
Ne vrsi se obrada osobnih podataka.

Uvjeti koristenja

Ponasanje u voznji procjenjuje se samo na br-
zinama iznad 20 km/h.

/\ UPOZORENJE

Sustav za nadzor vozaceve koncentracije ne
moZe zamijeniti vozacevu pozornost i funk-
cionira samo u okviru moguénosti sustava.
Stoga sustav za nadzor vozaceve koncentra-
cije moZda nede prepoznatije li voza¢ kon-
centriran u svim situacijama i mozda neée
reagiratiili ¢e reagirati uz odgoduiili na ne-
Zeljeni nacin. Postoji opasnost od sudara s te-
skim ili smrtonosnim ozljedama.

® Uvijek budite pazljivii nemojte se pouzdati
isklju€ivo u ovaj sustav. Vozac je u svakom
trenutku odgovoran za sposobnost upravlja-
nja vozilom.

® Uvazite ograni€enja sustava >>> str. 31.

* Nemojte dopustiti da vam nesto odvrati po-
zornost od voZnje automobila.

© Prije pocetka voZnje namjestite sve osobne
postavke vozila.

® Uvazite informacije na ekranu kombi-
niranog instrumentaii slijedite upute
>>> str.32.

U sluéaju kvara dajte sustav provjeriti

od strane kvalificirane servisne radionice.
CUPRA preporucuje da potrazite ugovornog
trgovca.

Ogranicenja sustava koja utjecu na
funkciju prepoznavanja vozaceve
koncentracije

Funkcija prepoznavanja vozaceve koncentra-
cije ima sistemski uvjetovana ogranicenja. Slje-
dedi preduvjeti mogu dovesti do toga da funk-
cija prepoznavanja vozaceve koncentracije ne
funkcionira ili funkcionira samo ogranic¢eno:

® Brzina niza od 20 km/h.

e Jako odvradanje koncentracije vozaca uslijed
vanjskih utjecaja, kao n pr. prometa.

e Jako odvradanje koncentracije vozaca uslijed
aktivnosti koje nisu povezane s voznjom (n pr.
rukovanje mobilnim uredajem).

e Nedovoljno prepoznavanije lica.

o Otezane situacije u voznji koje iziskuju brze
pokrete ociju (krizanja, ulazak na autoput, itd.).

e Ometenost vidnog polja unutrasnje kamere
(na osvrtnom zrcalu) prema vozacu i posebice
prema njegovim oc¢ima i glavi, npr. uslijed kape,
Sala, naocalai posebice naocala za infracrvenu
zastitu ili zaslona za sunce.

e Zasljepljivanje unutrasnje kamere na osvrt-
nom zrcalu, npr. uslijed sunca.

® Pogresna namjestenost unutrasnjeg zrcala.

e Zamagljeno, zaprljano ili odteéeno staklo
unutrasnjeg zrcala.

e Vozac sjedi na neodgovarajuéi nacin.

e Tjelesna ogranicenja vozaca (npr. pote3koée
u pomicanju odiju).

VoZnja uz sustav za nadzor voz-
aceve koncentracije

Ukljucivanje i iskljuivanje

Sustav za nadzor vozaceve koncentracije mo-
Zete manualno ukljuciti i iskljuciti.

U infotainment sustavu:

1. Otvorite izbornik Sustavi potpora.

2. Ukljucite ili iskljucite sustav za nadzor
vozaceve koncentracije u odgovaraju¢em
podizborniku »»> str. 41.

3. ILI: Preko izbornika za brzi pristup pomoéu
stupca za skrolanje »>> str. 37.
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Informacije za vozaca

Ovisno o zemlji funkcija se aktivira uvijek s
ukljucivanjem paljenja.

Iskljucivanje obavijesti preko viSenamjen-
skog kola upravljac¢a

1. Pritisnite tipku K na viSenamjenskom kolu
upravljaca.

Upozorenje sustava za nadzor voz-
aceve koncentracije

Ako sustav prepozna odvradanje vozaceve po-
zornosti, to se signalizira kontrolnom ili upozo-
ravaju¢om zaruljicom na ekranu kombiniranog
instrumenta u kombinaciji s dodatnom tekstu-
alnom obavije$¢u te u ovisnosti o konfiguraciji

takoder i upozoravajuéim zvukom.

|© Prepoznato odvradanje pozornosti.
* Ovisno o postavkama emitira se zvu¢no
upozorenje. Na ekranu kombiniranog in-
strumenta pojavljuju se bijela kontrolna
Zaruljica i tekstualna obavijest: ,Paziti na
promet*“.

1) Nije dostupno na svim trzistima.

’ Otklanjanje problema

Pokazivac vozaceve koncentracije
nije raspoloziv

Ogla3ava se zvuéni upozoravajuéi signal. Zuta
kontrolna Zaruljica zasvijetli u kombiniranom
instrumentu u kombinaciji sa Zutom sredisSnjom
upozoravaju¢om Zaruljom. Osim toga se na
ekranu kombiniranog instrumenta i u izborniku
status vozila pojavljuje tekstualna obavijest.

® Provijerite uzroke i mjere za korekciju opisane
u informacijama na pokazivacu vozaceve kon-
centracije. »»> str. 41.

o Neispravnost ili funkcijska smetnja. Deaktivi-
rajte ili reaktivirajte pripravnost vozila za voz-
nju. Provjerite postavke pokazivaca za voz-
acevu koncentraciju u infotainment sustavu
>>> str. 41.

® Prekoracena su ogranicenja sustava.

o Ako problem i dalje postoji, potraZzite od-
govarajudu kvalificiranu servisnu radionicu.
CUPRA preporucuje da potrazite ugovornog
trgovca.

Sustav prepoznavanja
prometnih znakova

’ Uvod u temu

Sustav prepoznavanja prometnih znakova kori-
sti kameru u gornjem srednjem dijelu vjetro-
branskog stakla i u pretincu u podnozju za-
ruljice unutrasnjeg zrcala za registriranje stan-
dardnih prometnih znakova i pruza informacije
o prepoznatim ogranienjima brzine, zonama
zabrane pretjecanja i upozorenjima na opas-
nostY.

Unutar svojih moguénosti sustav prikazuje i do-
punska ploca, npr. kako bi ukazao na privre-
mene zabrane. Cak i na dionicama bez pro-
metnih znakova sustav moze po potrebi prika-
zati vazeda ograniéenja brzine.

Sustav prepoznavanja prometnih znakova nije
podrzan u svim zemljama. To valja uvaziti kod
putovanja u inozemstvo.

Sustav prepoznavanja prometnih znakova au-
tomatski se aktivira kod ukljuc¢enog paljenja.

Prikaz ekrana

U Njemackoj se na autoputovima i brzim ce-
stama osim ograniCenja brzine i zabrana pret-
jecanja prikazuju i prometni znakovi za kraj
zabrane. U svim ostalim zemljama se umjesto



Sustav prepoznavanja prometnih znakova

toga prikazuje aktualno vazeée ogranicenje br-
zine.

Prometni znakovi prepoznati od sustava prika-
zuju se na zaslonu kombiniranog instrumenta i
ovisno o instaliranom navigacijskom sustavuiu
infotainment sustavu.

Prikaz prometnih znakova

Nakon provjere i procjene informacija iz ka-
mere infotainment sustava te aktualnih pod-
ataka o vozilu prikazuju se najvise dva vazecéa
prometna znaka i dopunska ploca:

® Prvo mjesto: prometni znak koji trenutacno
vrijedi za vozaca prikazuje se na zaslonu lijevo,
npr. ogranic¢enje brzine od 120 km/h (75 mph).

® Drugo mjesto: na drugom mjestu moze se
prikazati potpuno drugi prometni znak, primje-
rice znak opasnosti.

e Dodatni znak: Kada se registrira dopunska
ploca, npr. za privremena ogranicenja, ona se
prikazuje ispod vazeéeg prometnog znaka.

Signal za zabranu prometa u jednom smjeru

Sustav prepoznavanja prometnih znakova u
kombiniranom instrumentu upozorava na to
ako se zanemari signal za zabranu prometa u
jednosmijernoj uliciili ulaza na autoput ili brzu
cestu.

/\ UPOZORENJE

Inteligentna tehnika sustava prepoznavanja
prometnih znakova ne moze savladati fizi-
kalno zadana ogranicenja i radi iskljucivo
unutar ogranienja sustava. Zbog povecéane
ponude komfora sustava prepoznavanja pro-
metnih znakova ne biste se smjeli izlagati ri-
zicima. Sustav ne moZe zamijeniti pozornost
vozaca.

® Brzinuinacin voznje prilagodite uvjetima
vidljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima na
kolniku i uvjetima u prometu.

® Losi uvjeti vidljivosti, mrak, snijeg, kisa i
magla mogu dovesti do toga da sustav pro-
metne znakove ne moZze prikazatiiliih moze
pogresno prikazati.

® Ako je vidno polje kamere zaprljano, pre-
kriveno ili oste¢eno, funkcija sustava prepo-
znavanja prometnih znakova moze biti ne-
ispravna.

/\ UPOZORENJE

Preporuke za vozaca i prometni znakovi koje
sustav za prepoznavanje prometnih znakova
prikazuje, mogu odstupati od aktualnog sta-
nja u prometu.

® Sustav ne moZze prepoznati sve prometne
znakove i pravilno ih prikazati.

® Prometni znakovi uz cestu i prometni pro-
pisi imaju prednost u odnosu na preporuke
voznje i pokazivaée sustava prepoznavanja
prometnih znakova.

’ Ogranicena funkcija

Sustav prepoznavanja prometnih znakova ima
odredena ogranienja. Sljedeée okolnosti
mogu uzrokovati ograni¢en rad ili potpuni pre-
stanak rada sustava:

® Losi uvjeti vidljivosti, primjerice po snijegu,
kisi, magli ili kod intenzivnog prskanja vode.

® Kod zasljepljivanja, primjerice zbog suprot-
nog prometa ili suncevih zraka.

e Kod voznje na visim brzinama.

® Prekrivena i zaprljana kamera.

® Kada su prometni znakovi djelomi¢no ili pot-
puno prekriveni (npr. uslijed drveéa, snijega,
prljavstine ili drugih vozila).

o Kod nestandardnih prometnih znakova.

e Kod o3tecenih ili savijenih prometnih zna-
kova.

o Kod promjenjive prometne signalizacije na
panelima s prometnim znakovima iznad kolnika
(promjenjiva prometna signalizacija izvedena
LED Zaruljicama ili drugim svjetlima).

® Kod koriStenja neaktualiziranih karti u naviga-
cijskom sustavu.

® Kod naljepnica na vozilu koje prikazuju pro-
metne znakove, primjerice ogranicenja brzine
na teretnim vozilima.
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Informacije za vozaca

Voznja s funkcijom upozorenjana
brzinu

Uvijeti koristenja

Upozorenje na brzinu upozorava na brzinama
iznad 20 km/h.

Ukljucivanje i iskljucivanje

Ovisno o zemlji upozorenje na brzinu aktivira
se uvijek s ukljucivanjem paljenja.

Po Zelji upozorenje na brzinu mozete ma-
nualno iskljuciti u infotainment sustavu:

1. Otvorite izbornik Sustavi potpora.

2. Ukljucite ili iskljucite upozorenje na brzinu
u odgovarajuéem podizborniku .

ILI: preko visenamjenskog kola upravljaca:
1. Otvorite izbornik Potpore tako da kliknete
na ).

2. Odaberite i deaktivirajte Upozorenje na
brzinu.

Aktiviranje i deaktiviranje zvuka upozorenja
U infotainment sustavu:

1. Otvorite izbornik Sustavi potpora.

2. Otvorite Upozorenje na brzinu.

3. Aktivirajte odnosno deaktivirajte zvuk upo-
zorenja u odgovarajuéoj opciji >>> str. 41.

Zvuk upozorenja se aktivira kod svakog uklju-
Civanja paljenja.

Namjestanje praga upozorenja

Pragove upozorenja funkcije upozorenja na br-
zinu mozete namjestiti manualno.

U infotainment sustavu:
1. Otvorite izbornik Sustavi potpora.
2. Otvorite Upozorenje na brzinu.

3. Zaodabir pragova upozorenja pritisnite \/
u tocki izbornika Upozorenje u sluc¢aju
prekoracenja >»>> str. 41,

Kada se ukljuci paljenje vozila, pragovi upo-
zorenja na brzinu uvijek se poniStavaju na
standardnu vrijednost.

Aktiviranje i deaktiviranje zvuka upozorenja
kod promjene brzine

Zvuk upozorenja na brzinu informira vozaca
akusti¢no o promjeni ogranicenja brzine. Po
Zelji zvuk upozorenja mozete iskljuciti ma-
nualno.

U infotainment sustavu:
1. Otvorite izbornik Sustavi potpora.

2. Otvorite Upozorenje na brzinu.

3. Aktivirajte odnosno deaktivirajte zvuk upo-
zorenja kod promjene brzine u odgovaraju-
éoj opciji »>> str. 41.

Iskljucivanje obavijesti o smetniji preko vise-
namjenskog kola upravljaca

1. Pritisnite tipku 0K na viSenamjenskom kolu
upravljaca.

Modus prikolice

Kod vozila s tvornicki ugradenom kukom za
vucu i prikolicom s elektri¢nim prikljuckom na
vozilo prepoznavanje prometnih znakova veza-
nih uz vucu prikolice, npr. vazeéa ogranicenja
brzine i znakove pretjecanja, mogude je akti-
virati odnosno deaktivirati u izborniku za po-
stavke vozila u infotainment sustavu.

U modusu prikolice prepoznavanje vazeéih
ograni¢enja brzine mogude je prilagoditi vrsti
prikolice i zakonskim odredbama specifi¢nim
za doti¢nu zemlju.

U infotainment sustavu:

1. Otvorite izbornik Sustavi potpora.

2. Otvorite Prepoznavanje prikolice.

3. Zaprilagodbu praga upozorenja modusu

prikolice pritisnite \ u tocki izbornika
Upozorenje u slucaju prekoracenja.



Stupnjevi upozorenja funkcije upo-
zorenja na brzinu

Ako sustav prepozna prekoracenje dopustene
maksimalne brzine, on to prikazuje vizualno
zmiganjem maksimalne brzine prepoznate od
sustava na ekranu kombiniranog instrumenta

i ovisno o konfiguraciji emitira i zvuéno upozo-
renje. Upozorenje se se izdaje u dva stupnja.

[ Ko |
SI.9 Na ekranu kombiniranog instrumenta:
Utvrdeno prekoracenje maksimalne
dopustene brzine (slika).

Upozorenje na brzinu - stupanj 1

Utvrdeno prekoracenje maksimalne dopu-
Stene brzine. Ogranicenje brzine registrirano
od strane sustava kontinuirano zmiga u kombi-
niranom instrumentu te ovisno o opremiina

head-up zaslonu >»»> (SI. 9).

Sustav prepoznavanja prometnih znakova

Upozorenje na brzinu - stupanj 2

Utvrdeno vele prekoracenje maksimalne do-
pustene brzine.

Oglasava se zvucni signal upozorenja. Ogra-
ni¢enje brzine registrirano od strane sustava
kontinuirano Zmiga u kombiniranom instru-
mentu te ovisno o opremi i na head-up zaslonu
> (S1.9).

® Drugi stupanj upozorenja se aktivira kada
brzina ostane iznad grani¢ne vrijednosti.

® Drugi stupanj upozorenja se iskljuuje kada
vozac aktivno smanji brzinu.

Otklanjanje problema

Prosireno prosireno prepoznavanje
prometnih znakova nije raspoloZivo

Na ekranu kombiniranog instrumenta pojav-
ljuje se Zuta kontrolna Zaruljica u kombinaciji sa
Zutom sredidnjom upozoravaju¢om Zzaruljicom.
Osim toga se na ekranu kombiniranog instru-
menta i u izborniku status vozila pojavljuje tek-
stualna obavijest.

Obavijesti sustava prepoznavanja prometnih
znakova:

e Potpora prepoznavanja prometnih zna-
kova: ocistiti vjetrobransko staklo”

- Vjetrobransko staklo zaprljano je u pod-
rucju kamere ili je vidno polje kamere ogra-

ni€eno vremenskim uvjetima. Ocistite vjetro-
bransko staklo >»> str. 395.

- Vidljivost kamere ometena je dogradnim
dijelovima ili naljepnicom. Oslobodite podru-
¢je oko kamere »>> str.197.

- Kamera je pomaknutaiili odteéena, n pr.
zbog ostecenja vjetrobranskog stakla. Pro-
vjerite je Steta vidljiva.
o ,Greska: Potpora prepoznavanja promet-
nih znakova“

- Radi se o smetnji sustava. Potrazite speci-
jaliziranu servisnu radionicu i dajte provjeriti
sustav.

¢ ,Upozorenje na brzinu trenutaéno nije ra-
spoloZivo“
- Funkcija upozorenja na brzinu u sklopu su-
stava prepoznavanja prometnih znakova je u
kvaru. Ako problem i dalje postoji, potrazite
specijaliziranu servisnu radionicu i dajte pro-
vjeriti sustav.
e Potpora prepoznavanja prometnih zna-
kova trenutacno je ograni¢ena”“
- Navigacijski uredaj ne prenosi podatke.
Provjerite raspolaze li navigacijski sustav ak-
tualiziranim kartama.
- ILI: vozilo se nalazi u regiji koja nije obuhva-
éena kartom navigacijskog sustava.
Ako problem i dalje postoji, potraZite speci-
jaliziranu servisnu radionicu i dajte provjeriti
sustav.
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Informacije za vozaca

Prosireno prepoznavanje prometnih zna-
kova izvan podrucja primjene

Na ekranu kombiniranog instrumenta prikazuje
se obavijest s tekstom ,Potpora prepoznava-
nja prometnih znakova: izvan podrudja pri-
mjene“.

® Za ovo podrucje nisu raspolozivi nikakvi
podaci. Zemlja u kojoj se trenutacno vozite

ne podrzava sustav prepoznavanja prometnih
znakova.

ﬁj Sustav upozorenja na brzinu djelomiéno

je deaktiviran

Na ekranu kombiniranog instrumenta pojav-
ljuje se bijela kontrolna Zaruljica. Standardna
postavka upozorenja na brzinu je promije-
njena:

® Provjerite je liupozorenje na brzinu isklju-
Ceno >>> str. 34,

® Provjerite je li zvu¢no upozorenje ukljuceno
>>> str. 34.

® Provijerite je li promijenjen standardni prag
za upozorenje »>> str. 34,

Rukovanje cockpitom

| Uvod u temu

Kod uklju¢enog paljenja mozete preko izbor-
nika pozvati razne funkcije zaslona.

Kod vozila s visenamjenskim kolom upravljaca
viSenamjenski pokaziva¢ moZze se koristiti samo
s tipkama kola upravljaca.

Neke tocke izbornika se mogu pozvati samo
kad vozilo stoji.

Izbornik kombiniranog instrumenta

Broj raspolozivih izbornika i informacijskih pri-
kaza ovisi o elektronici i opremi vozila.

® Status vozila>>> str. 26.

e Podaci o voznji »»> str. 25.

e Potpore.
- Front Assist uklj/isklj >>> str. 214
- ACC (samo prikaz) »»> str. 207
- Lane Assist uklj/isklj >>> str. 219
- Travel Assist >>> str. 221
- Side Assist uklj/isklj >>> str. 227
- Upozorenje na brzinu uklj/isklj >>> str. 34

® Navigacija.

® Audio.

® Telefon.

UPOZORENJE

Ometanje vozacéa tijekom voZnje moglo bi
uzrokovati sudare i ozljede.

® Nikada izbornike na zaslonu kombiniranog
instrumenta ne aktivirajte tijekom voZnje.

( NAPOMENA

Nakon punjenjaili zamjene 12-V akumulatora
provijerite sistemske postavke. Kod kvara na-
pajanja strujom mogude je da su se sistemske
postavke poremetile ili izbrisale.

Rukovanje preko visenamjenskog
kola upravljaca

SI.10 Desna strana visenamjenskog

kola upravljaca: elementi za rukovanje
izbornicima i informacijskim pokazivacima
u kombiniranom instrumentu (ovisno o
modelu).

Sve dok postoji upozorenje prioriteta 1,

»»> str. 26, nije mogude pristupiti nijjednom
izborniku. Neka upozorenja mogu se potvrditi
iliiskljuciti putem tipke (K na viSenamjenskom
kolu upravljaca >>> (SI. 10).



Rukovanje i prikaz u infotainment sustavu

Odabir izbornika ili informacijskog pokazi-
vaca

o Ukljucite paljenje.

® Ako se prikazu obavijest ili piktogram vozila,
pritisnite tipku gk >>> (Sl. 10); po potrebi vise
puta.

® Za promjenu izbornika koristite tipke <ili >.
® Za otvaranje izbornika ili pozivanje prikaza in-
formacija koji se prikazuje pritisnite tipku 0K ili
pricekajte nekoliko sekundi dok se izbornik ili
informacijski pokaziva¢ automatski ne otvore.

Namjestanje postavkiizbornika

e U prikazanom izborniku okrenite desni kota-
¢&ié¢ na visenamjenskom kolu upravljaca dok ne
bude oznacena Zeljena tocka izbornika. Tocka
izbornika prikazuje se uokvirena.

e Pritisnite tipku 0K kako biste proveli Zeljene
izmjene. Oznaka prikazuje da je odgovarajuéa
funkcija odnosno sustav aktiviran.

Povratak u odabir izbornika

o Kratko pritisnite tipku < odn. [>.

Rukovanje i prikaz u info-
tainment sustavu

’ Uvod u temu

Infotainment sustav objedinjuje vazne funkcije
i sustave vozila, np r. klima-uredaj, postavke
izbornika, radiouredaj ili navigacijski sustav u
jednom centralnom upravljackom uredaju.

Broj raspolozivih izbornika i nazivi raznih opcija
ovise o elektronicii opremi vozila.

Opée informacije o rukovanju

Opée informacije o rukovanju infotainment su-
stavom i o upozorenjima i sigurnosnim napo-
menama koje morate uvaziti naéi éete pod

>>> str. 273.

PretraZivanje raznih izbornika i njihov odabir
o Ukljucite paljenje.

o Ako je infotainment sustav iskljucen, ukljucite
ga.

® Razniizbornici odabiru se izravno na dodir-

nom zaslonu s tekstovima, simbolimaili tip-
kama.

Kada je oznacen kvadratié¢ v/, funkcija je aktivi-
rana.

Kod pritiska tipke izbornika € automatskise
otvara zadnji aktivirani izbornik.

Izmjene provedene uizbornicima postavki po-
hranjuju se automatski nakon zatvaranja izbor-
nika.

Stupac za skrolanje: Neki izbornici i funkcije
prikazuju viSe informacija iznad iliispod sadr-
Zaja koji se prikazuju na ekranu, np r. dugi po-
pisi s postavkama. Pritisnite stupac za skrolanje
i povucite ga prema gore ili dolje.

Tutorijal

Nakon prvog ukljucivanja infotainment sustava
otvara se tutorijal sustava s kratkim opisom
glavnih funkcija i njihove uporabe.

Pomo¢

U izborniku Pomo¢é nadi éete daljnje informa-
cije i savjete za koriStenje infotainment sustava.

/\ UPOZORENJE

Ometanje vozaca tijekom vozZnje moglo bi
uzrokovati sudare i ozljede. Rukovanje info-
tainment sustavom moZe vas ometati u pra-
éenju prometa.

Ako je 12-V akumulator vozila potpuno
ispraznjenili je nedavno zamijenjen, tada

se nakon ponovnog pokretanja motora
moze dogoditi da su neke postavke sustava
(primjerice vrijeme, datum, personalizirane
komforne postavke, programiranja i koris-
ni¢ki raguni) poremeéene ili izbrisane. Cim je
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akumulator ponovno dovoljno napunjen, te
bi postavke trebalo provjeriti i korigirati.




je i prikaz u infotainment susta

’ Objasnjenje funkcijskih povrsina

36 % %

Gornje podrudje ekrana

®

Modus prikaza glavnog izbornika:

(@): PoCetni ekran s prikazima widgeta.
@): glavniizbornik u modusu prikaza Mo-
saik (funkcije infotainment sustava).

Brzi pristup funkcijama infotainment su-
stava s moguéno3éu dodavanja ili uklanja-
nja funkcija.

Aktivirane funkcije koje se ne pojavljuju u
podrucju®).

Stupac s prikazom statusa. Stupac info-
tainmenta vezan za sistemski status, npr.:
Vrijeme, pokrivka telefona, status napu-
njenosti telefona, status Qi uredaja za pu-
njenje, modus privatnosti korisnika.

wil & 12:33

B5C-0302

Donje podruéje ekrana

®

Red s funkcijama klime >>> str. 151.

Segmenti

®
©

Skrolajte prema dolje kako biste vidjeli
Kontrolni centar ili obavijesti sustava.

Promijenite prikaz aktivirane funkcije na
pocetnom zaslonu. Primjerice unutar na-
vigacije prebacivanje s karte na informa-
ciju o navodenju ili unutar potpore uprav-
ljanja pri parkiranju prebacivanje s pri-
kaza straznje kamere na status manevra.

SI.11 Shematski prikaz: pregled moguéih
funkcijskih povrsina na ekranu.
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’ Pomo¢ za prvu konfiguraciju

Richten Sie |hr Fahrzeug in nur wenigen Schritten ein oder passen Sie die Funktionen
detailliert lhren Beduirfnissen an.

0—= @ —0

Erweitert

SI.12 Shematski prikaz: pomodé za prvu
konfiguraciju.

Pomo¢ za prvu konfiguraciju pomaze vam pri Ne prikazivati viSe Deaktivira moguénost kon-
namjestanju infotainment sustava pri prvom figuriranja infotainment sustava. Za provo-
pristupanju. denje prve konfiguracije pristupite funkciji
Svaki put kada ukljucite infotainment sustav, Postavke.

pojavljuje se prikaz na ekranu za prvu konfigu- Zavrsiti Pritisnite za zavrsetak konfiguracije u
raciju > (SI. 12) ako niste namjestili sve para- glavnom izborniku potpora nakon namje-
metre (oznaceno s ,,«*) ili ako niste pritisnuli Stanja jedne postavke ili vise njih.

funkcijsku tipku Ne prikazuj vise.

Opcije za konfiguraciju:

@ Pritisnite kako biste pozvali izbornik za os-
novnu konfiguraciju infotainment sustava,
npr. kuéna adresa, spajanje mobilnog te-
lefona, radiopostaja itd.

Pritisnite kako biste pozvali prosireniizbor-
nik za konfiguraciju infotainment sustava.



ment sustavu

al & 12:33

Parkassistenz > | Smart > | | Fahrerwarnungen >

=3 Assistants

Fahrzeug

00— -
Status

Ry

Fahrdaten

B5C-0328
- Potpora izlaska iz parkirnog mjesta (Rear
Cross Traffic Alert) >>> str. 252.

- Automatski parkirni sustav Plus s funkcijom
memorije >»> str. 244

Pritiskom na simbol (3 >>> (SI. 13) @ iliu glav-
nom izborniku na {0y Vozilo otvara se izbornik
potpora i postavki vozila. Ako zatim pritisnete
najedan od izbornika u lijevom podrugju (®),
na ekranu e se prikazati odabrani izbornik Po-
stavke ili Potpore. e Smart Assistants (pametne potpore)

- Aktiviranje/deaktiviranje ESC-a, stabiliza-

Broj potpora i postavki ovisi o verziji ili doti¢noj R ? NI
cijskih programa i sustava potpore kocenja

zemlji.
>>> str.193
(é) Potpore - Aktiviranje i deaktiviranje start-stop su-

R stava. >>> str. 179
e Parkiranje

A . - - Sustav za ogranicenje brzine »>> str. 203
- Automatsko aktiviranje parkirne kocnice g )

5> str. 232. - Automatska regulacija razmaka (ACC)

>>> str. 207.
- Potpora zadrzavanja vozila na voznom
traku (Lane Assist) »»> str. 219.

- Potpora pri parkiranju >>> str. 236.

SI. 13 Shematski prikaz: potpore i postavke
vozila.

- Potpora kocenja u nuzdi (Front Assist)
>>> str. 214.

- Potpora za voznju (Travel Assist)
> str. 221

- Potpora za hitne slucajeve (Emergency As-
sist) >>> str. 226

- Prediktivna regulacija brzine >>> str. 212.
- Auto Hold >»> str. 234,
- Eco potpore >>> str.206,>>> str. 206.
o Informacije za vozaca
- Upozorenje na umor >»> str. 28.
- Upozorenje na brzinu >»> str. 32.

- Potpora pri promjeni voznog traka (Side
Assist) »>> str. 227.
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- Upozorenje na otvaranje vrata »»> str. 253.
- Prepoznavanje prikolice »>> str. 325.

- Upozorenje kod nepaznje »»> str. 30.

f‘b Vozilo

e Kombiniraniinstrument >>> str. 24.
® Osvjetljenje »»> str. 140.

e Osvrtna zrcala »>> str. 145.

o Zakljucavanje >»>> str.101.

o Svjetlo >>> str. 134,

® Prozori »»> str. 145,

e Gume »>> str.387.

® Brisali»»> str. 143

o Elektri¢ni pogon (plug-in hibridni pogon
PHEV) >>> str. 173

e Sjedala >>> str. 126



ment sustavu

’ Informacije o vozilu

@)
Assistenten
=
Fahrzeug

A R 6.2 v100km @
HY 13.2 kwh/iookm
00 397 km
5 9h kmin

@ L:12

E_j? 594 m + 210 km

Status

Pritiskom na {0y Vozilo u glavnom se izborniku
otvara izbornik Vozilo sa sliedeéim podizborni-
cima:

(&) Potpore vozila »> str. 41
f’o Postavke vozila >>> str. 41

Status vozila
Prikazuju se upozorenja na smetnje, do-
gadaje, pohranjivanje tlaka u gumama
ili informacije o sliede¢em inspekcijskom
servisu.
2™, Podacio voiniji
Prikazuju se prosjecna potrosnja, pro-
sje¢na brzina, dionica, vrijeme voznje i
doseg. Dostupne su 3 memorije: ,,Od po-

Langzeit Ab Tanken

SI. 14 Shematski prikaz: informacije i status
vozila.

kretanja“, ,Dugotrajna memorija“i,Od to-
Cenja goriva“.

Memorije ,,Od pokretanja“ i, Dugotrajna
memorija“ mogu se ponovno pokrenuti
pritiskom na tipku ).
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] Izbornik izlaska iz vozila

Fur bessere Leistungsfahigkeit der Batterie bei
Kalte empfehlen wir, auf min. 40% zu laden oder
die Standklimatisierung zu nutzen.

Nichts vergessen? Mobiltelefon? Alle
ausgestiegen?

U izborniku izlaska iz vozila mogu se namjestati
postavke za neke funkcije prije izlaska iz vozila.
Priiskljucivanju paljenja prikazuje se izbornik
izlaska iz vozila u infotainment sustavu.
Prikazani unosi ovise o opremi i eventualno

su raspolozivi samo u odredenim uvjetima. U
funkcije s moguéno3$éu namjestanja ubrajaju se
primjerice:

® Punjenje visokonaponske baterije

® Grijanje vozila u mirovanju ili klimatiziranje
vozila u mirovanju

® Nadzor unutrasnjosti vozila

e Pohranjivanje postupka parkiranja

Batterie-Hinweis

Jetzt bis
60% laden

Standheizung ®
Freitag, 9:00

Innenraumiiberwachung @

Isklju€ivanje prikaza

Prikaz izbornika izlaska iz vozila automatski se
isklju€uje priizlasku iz vozila. Ovisno o opremi
iskljucivanje prikaza dogodit ¢e se i nakon
odredenog vremena.

o Kako biste manualno iskljucili prikaz izbornika
izlaska iz vozila, pritisnite <.

Namjestanje

Mozete promijeniti redoslijed prikazanih ula-
zaka.

e Pritisnite /2.

® Promijenite redoslijed ulazaka prema vlasti-
tim idejama.

® Ponovno pritisnite /.

SI. 15 Shematski prikaz: izbornik izlaska iz



Sigurnost u voznji

Sigurnost

Sigurnost u voznji

’ Sigurnost prije svega!

/\ UPOZORENJE

® Ovaj odlomak sadrzi vazne informacije o
rukovanju vozilom za vozaéa i njegove suput-
nike. Ostale vaZne informacije koje biste tre-
bali znati radi vlastite sigurnosti i sigurnosti
svojih suputnika nalaze se u ostalim poglav-
ljima vasSe prirucne literature.

® Pobrinite se za to da se kompletna priru¢na
literatura uvijek nalazi u vozilu. To vrijedi
naroéito kad vozilo posudujete drugim oso-
bamaiili ga prodajete.

Prije voZnje

Radi vlastite sigurnosti i sigurnosti putnika u
vozilu, prije svake voZnje uvaZite sliedeée na-
pomene:

® Provjerite funkcioniraju li svjetla i Zzmigavci na
vozilu besprijekorno.

® Provjerite tlak u gumama.

e Provjerite omoguéuju li sva prozorska stakla
jasnu i dobru vidljivost prema van.

e Sigurno pricvrstite komade prtljage koje ste
ponijeli >> str.306.

1 Ovisno o modelu/trzistu.

® Pobrinite se da nikakvi predmeti ne ometaju
papucice.

e Namjestite zrcala, prednje sjedalo i naslon za
glavu u skladu sa svojom tjelesnom visinom.

® Pazite na to da se nasloni za glavu na straz-
njim sjedalima nalaze u polozaju za koristenje
>>> str.128.

o Napomenite i suputnicima da naslone za
glavu namjeste u skladu sa svojom tjelesnom
visinom.

o Zastitite djecu prikladnom dje¢jom sjedali-
com i ispravno vezanim sigurnosnim pojasom
>>> str. 64.

® Zauzmite pravilan polozZaj sjedenja. Napo-
menite i svojim suputnicima da zauzmu ispra-
van polozaj sjedenja >>> str. 46.

e Prije voZnje uvijek ispravno veZite sigurnosni
pojas. Napomenite i svojim suputnicima da
pravilno veZu sigurnosne pojaseve »>> str. 49,

Cimbenici sigurnosti

Kao vozac snosite odgovornost za sebe i svoje
suputnike.

e Nemojte odvradati svoju pozornost od situa-
cije u prometu, npr. zbog suputnika ili telefon-
skih razgovora.

® U slucaju smanjene sposobnosti nemojte ni-
kada voziti (npr. zbog lijekova, alkohola, droga).

e Pridrzavajte se prometnih propisa i navede-
nih ogranic¢enja brzina.

® Brzinu voZnje uvijek prilagodite stanju kolnika
kao i prometnim i vremenskim uvjetima.

© Na dugim putovanjima napravite redovite
stanke - najkasnije svaka dva sata.

® Po moguénosti nemojte voziti ako ste umorni
ili ste pod vremenskim pritiskom.

/\ UPOZORENJE

Voznja pod utjecajem alkohola, droga, lije-
kova i sredstava za omamljivanje moze izaz-
vati teSke sudare i smrtonosne ozljede.

o Alkohol, droga, lijekovi i narkotici u velikoj
mjeri utje¢u na sposobnost zapazanja, vri-
jeme reagiranja i sigurnost voznje, §to za po-
sljedicu moze imati gubitak kontrole nad voz-
ilom.

Sigurnosne opreme

Niposto ne biste smjeli ugroziti svoju sigurnost
i sigurnost vasih suputnika. U slucaju nezgode,
sigurnosne opreme ¢e smanijiti rizik od ozljeda.
Sliedede tocke sadrZe dio sigurnosne opreme
u vasem CUPRA voziluY:

© Optimizirani sigurnosni pojasevi na svim mje-
stima za sjedenje.
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o Zatezaci pojaseva ha sigurnosnim pojase-
vima vozaca, suvozaca i na bocnim straznjim
sjedalima.

e OgranicCenje sile zatezanja na sigurnosnim
pojasevima vozaca, suvozaca i bocnim straz-
njim sjedalima.

e Crvena upozoravajuéa Zaruljica 4 i even-
tualno prikaz statusa vezanja pojasa.

® Prednji zracni jastuci za vozaca i suvozaca.
® Bocni zracni jastuci za vozaca i suvozaca.

® Bocni zracni jastuci za straznja mjesta za sje-
denje.

® Zracni jastuci za glavu na obje strane vozila.

o Sredisnji zracni jastuk izmedu vozaca i suvo-
zaca.

® Zracni jastuk za koljena.
e Zuta kontrolna Zaruljica za zra&ni jastuk %

e Zuta kontrolna Zaruljica PASSENGER AIR BAG OFF &¢;
u krovnoj konzoli.

o Zuta kontrolna Zaruljica PASSENGER AR BAG ON & u
krovnoj konzoli.

o Upravljacki uredaji i senzori.

® Sigurnosno optimizirani nasloni za glavu na-
mijestivi po visini Y.

o Namjestivi stup upravljaca.

® ISOFIX/i-Size mjesta privriéivanja za djecje
sjedalice.

© Mjesta pri¢vrséivanja za gornji pricvrsni pojas
(Top Tether) za djecje sjedalice.

Navedene sigurnosne opreme sluze tome da
vas i vase suputnike u slucaju sudara zastite na
najbolji mogudi nacin. Ova sigurnosna oprema
vama i vasim suputnicima nece biti od nikakve
koristi ako vi i vasi suputnici zauzmete pogre-
3an polozaj sjedenja ili ovu opremu neispravno
namjestite ili koristite.

Svatko je odgovoran za svoju sigurnost!

1) Prednja sjedala s integriranim naslonima za glavu ne moraju se namjestati.

Pravilan polozaj sjedenja
putnika u vozilu

’ Pravilan polozaj sjedenja na sjedalu

SI.16 Pravilan razmak vozaca od kola
upravljaca mora iznositi barem 25 cm (10
inCa).



Pravilan polozZaj sjedenja putnika u vozilu

B7C-0054

SI.17 Pravilan poloZaj pojasne trake i
pravilno namjestanje naslona za glavu.

U nastavku navedeni su pravilni polozaji sjede-
nja za vozaca i suputnike.

Osobe koje zbog svoje tjelesne grade ne mogu
zauzeti pravilan polozaj sjedenja trebale bi se

u specijaliziranoj servisnoj radionici informirati
o moguéim posebnim ugradnjama. Samo kod
pravilnog poloZaja sjedenja postize se opti-
malni zastitni u¢inak sigurnosnog pojasai zrac-
nih jastuka. CUPRA preporucuje posjet speci-
jaliziranoj servisnoj radionici.

Radi vlastite sigurnostii kako biste smanjili oz-

liede u slucajuiznenadnog manevra kocenja ili
sudara, CUPRA preporucuje sljedeée poloZaje
sjedenja:

Za sve putnike u vozilu vrijedi:

® Namjestite naslon za glavu tako da se gor-
nji rub naslona za glavu nalazi u visini gornjeg

1) Kod sjedala s namjestivim naslonima za glavu.

dijela glave i po moguénosti u visini ociju?)
>>> str. 128. Glavu uvijek drZite Sto bliZe na-
slonu za glavu »> (SI.17).

® Kod niskih osoba naslon za glavu ¥ gurnite
potpuno prema dolje, €ak i ako se glava tada
nalaziispod gornjeg ruba naslona za glavu.

o Kod visokih osoba naslon za glavu gurnite
potpuno prema gore?.

® Noge tijekom voznje uvijek drzite u prostoru
zanoge.

® Pravilno namjestite i veZite sigurnosne poja-
seve > str. 49.

Zavozaca dodatno vrijedi:

® Naslon sjedala namjestite u uspravan polozaj
tako da leda potpuno nalijeZu na naslon sje-
dala.

o Kolo upravljaca namjestite tako da razmak
izmedu kola upravljaca i prsne kosti iznosi naj-
manje 25 cm (10 inca) »»> (SI. 16), a kolo
upravljaca se s obje, lagano savinute ruke moze
bo¢&no uhvatiti za vanjski rub.

® Namjesteno kolo upravljaca uvijek mora biti
usmjereno prema prsnom kosu, a ne prema
licu.

® Vozacevo sjedalo uzduzno namjestite tako
da vozac s lagano savinutim nogama moze
do kraja pritisnuti papucice, a da razmak od
instrumentne ploce u podrucju koljena iznosi
najmanje 10 cm (4 inca) »»> (SI.17).

® Vozacevo sjedalo po visini namjestite tako
da moZete dosegnuti najvisu tocku kola uprav-
liaca.

© Uvijek obje noge drzite u prostoru za noge
kako biste u svakom trenutku zadrzali kontrolu
nad vozilom.

Zasuvozaca dodatno vrijedi:

© Naslon sjedala namjestite u uspravan polozaj
tako da leda potpuno nalijezu na naslon sje-
dala.

® Gurnite suvozacevo sjedalo §to viSe prema
natrag (najmanje 25 cm prostora izmedu prs-
nog kosaiinstrumentne ploce). Sjedite li blize
od 25 cm, sustav zraénih jastuka neée vas modi
ispravno zastititi.

Broj mjesta za sjedenje

Vozilo ima ukupno 5 mjesta za sjedenje, 2 mje-
sta sprijedai 3 mjesta straga. Svako mjesto za
sjedenje je opremljeno sigurnosnim pojasom.
Provjerite u sluzbenim dokumentima vozila
broj putnika dopustenih za vase vozilo.

Pogresan polozZaj sjedenja u vozilu moze kod
iznenadnog manevra voznje i koéenja, kod
kolizije ili sudara i kod aktiviranja zra¢nih ja-
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stuka povecdati rizik od teskih ili smrtonosnih
ozljeda.

© Svi putnici u vozilu prije poc€etka vozZnje
uvijek moraju zauzeti pravilan polozaj sjede-
nja i zadrZati ga tijekom voZnje. To vrijedii za
vezanje sigurnosnog pojasa.

® U vozilu nikad ne vozite viSe osoba nego sto
je mjesta za sjedenje sa sigurnosnim pojase-
vima.

® Djecu u vozilu uvijek osigurajte odobre-
nim i prikladnim sustavom zastite putnika
koji odgovara njihovoj tjelesnoj visini i masi
>>> str. 64.

® Noge tijekom voZnje uvijek drZite u pro-
storu za noge. Nikad nemojte stavljati noge
na sjedalo ili na instrumentnu ploéu, od-
nosno nikad ih nemojte stavljati kroz prozor.
Zracni jastuk i sigurnosni pojas u protivhom
ne mogu razviti svoje zastitno djelovanje, veé
mogu povedati rizik od ozljeda kod sudara.

Opasnost uslijed pogresnog polo-
Zaja sjedenja

Ako ne veZete sigurnosne pojaseve iliih po-
gresno vezete, povedava se rizik od teskihili

smrtonosnih ozljeda. Sigurnosni pojasevi mogu

pruziti svoju optimalnu zastitnu funkciju samo
kod ispravnog polozaja pojasne trake. Pogre-
$an polozaj sjedenja znatno ogranicava za-
stitnu funkciju sigurnosnog pojasa. Posljedice
mogu biti teske ili Cak smrtonosne ozljede.
Opasnost od teskih ili smrtonosnih ozljeda po-

vedava se narocito kad aktivirani zracni jastuk
udari o putnika u vozilu koji je zauzeo pogresan
polozaj sjedenja. Vozac snosi odgovornost za
sve putnike koji se prevoze u vozilu, a osobito
za djecu.

Sliededi popis sadrzi primjere poloZaja sjedenja
koji mogu biti opasni za sve putnike u vozilu.

Kad je vozilo u pokretu:

o nikada ne stojite u vozilu,

o nikada ne stojite na sjedalima,
o nikada ne klecite na sjedalima,

® nikada ne naginjite naslon sjedala jako prema
natrag,

o nikada se ne naslanjajte na instrumentnu
plocu,

o nikada ne lezite na straznjoj klupi,

o nikada ne sjedite na prednjem podrudju sje-
dala,

e nikada ne sjedite okrenuti postrance,
® nikada se ne naslanjajte kroz prozor,
o nikada ne stavljajte noge kroz prozor,

e nikada ne stavljajte noge na instrumentnu
plocu,

o nikada ne stavljajte noge na oblogu sjedalaili
naslon sjedala.

e nikada ne vozite osobe u prostoru za noge,
® nikada ne sjedite na naslonima za ruke.

o nikada se na sjedalu ne vozite bez vezanog
sigurnosnog pojasa,

o nikada se nemoijte zadrzavati u prtljazniku.

/\ UPOZORENJE

Pogresan polozZaj sjedenja u vozilu kod su-
dara iliiznenadnih manevara voznje i kocenja

; oq S .
povecavarizik od teskih ili smrtonosnih oz-
ljeda.

© Svi putnici uvijek moraju zadrZati pravilan
polozaj sjedenja i biti pravilno vezani sigur-
nosnim pojasom.

® Zbog pogre$nog poloZaja sjedenja, neve-
zanja sigurnosnog pojasa ili premalog raz-
maka od zra¢nog jastuka putnici se u vozilu
izlaZu smrtonosnim ili po Zivot opasnim ozlje-
dama, osobito ako se aktiviraju zracni jastuci i
pogode ih.




Sigurnosni pojasevi

’ Uvod u temu

SI.18 Pravilno vezanivozac u slucaju
iznenadnog manevra kocenja nede biti
odbacen prema naprijed.

Pravilno vezani sigurnosni pojasevi zadrzavaju
putnike u ispravnom polozaju sjedenja. Sigur-
nosni pojasevi sprjecavaju i nekontrolirana gi-
banja s posljedicom teskih ozljeda. Dodatno
smanjuju opasnost od izbacivanja putnika iz
vozila.

Putnici u vozilu s pravilno vezanim sigurnosnim
pojasevima profitiraju u velikoj mjeri od toga
Sto pojasevi optimalno zadrzavaju energiju gi-
banja. Na smanjivanje energije gibanja utjece

i struktura prednjeg dijela vozila kao i ostala
svojstva pasivne sigurnosti vozila kao npr. su-
stav zraCnih jastuka. Na taj se nacin smanjuje
nastala energija i rizik od ozljeda. Stoga sigur-

Sigurnosni pojasevi

nosne pojaseve morate vezati prije svake voz-
nje, ¢ak i kod vrlo kratke dionice puta.

Obratite takoder pozornost na to da i vasi
suputnici pravilno vezu pojaseve. Statistike o
sudarima dokazale su da pravilno vezanje si-
gurnosnih pojaseva znatno smanjuje rizik od
te3kih ozljeda i poveéava moguénost preZivlja-
vanja kod sudara. Pravilno vezani sigurnosni
pojasevi osim toga povecavaju optimalno za-
stitno djelovanje zracnih jastuka koji se aktivi-
raju u slu€aju sudara. Iz toga razloga u veéini

je zemalja koriStenje sigurnosnih pojaseva pro-
pisano zakonom.

lako je vase vozilo opremljeno zracnim jastu-
cima, morate koristiti sigurnosne pojaseve i
vezatiih. Prednji se zracni jastuci primjerice
aktiviraju samo u nekim frontalnim sudarima.
Prednji zracni jastuci ne aktiviraju se kod laksih
frontalnih sudara, laksih bo¢nih sudara, straz-
njih sudara, prevrtanja vozila i kod sudara kod
kojih u upravljackom uredaju nije doslo do pre-
koracenja vrijednosti za aktiviranje zracnog ja-
stuka.

VazZne sigurnosne napomene o rukovanju si-
gurnosnim pojasevima

® Sigurnosni pojas vezite uvijek onako kako je
opisano u ovom odlomku.

® Provjerite mogu li se sigurnosni pojasevi u
svakom trenutku vezatii jesu li odteéeni.

/\ UPOZORENJE

® Ako ne veZete sigurnosne pojaseve ili ste ih
pogresno vezali, povedava se rizik od ozljeda
opasnih po Zivot il smrtonosnih ozljeda. Op-
timalno zastitno djelovanje sigurnosnih po-
jaseva postiZe se samo kad sigurnosne poja-
seve koristite ispravno.

® Jednim sigurnosnim pojasom nikad se ne
smiju vezati dvije osobe (niti djeca).

* Nikad nemojte odvezati vezani sigurnosni
pojas sve dok se vozilo kre¢e - opasno po
Zivot!

® Pojasna traka ne smije prelaziti preko ¢vr-
stih ili lomljivih predmeta (naocale, kemijska
olovka, itd.) jer na taj nacin u sluéaju sudara
mogu nastati ozljede.

® Pojasna traka ne smije biti zaglavljena,
ostedenaiili strugati o ostre rubove.

o Nikad nemojte vezati sigurnosni pojas
ispod ruke ili na nekom drugom pogresnom
polozaju.

e Viseslojna, raskop&ana odjeda (npr. ogrtaé
preko majice) ugrozava besprijekorno nalije-
ganje i funkciju sigurnosnih pojaseva.

® Otvor brave pojasa za umetanje jeziéca
brave pojasa ne smije se zacepiti papirom

ili sli¢nim jer inace jezi¢ac ne moze sigurno
uklopiti.

o Nemojte nikad mijenjati poloZaj pojasne
trake kop€ama sigurnosnog pojasa, uSicama
za pri€vridivanje ili sli¢nim.
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o Pohabani ili osteéeni sigurnosni pojasevi,
ostedenja spojeva pojasa, mehanizma za au-
tomatsko namatanje ili brave mogu u slu¢aju
sudara prouzroditi teske ozljede. Stoga redo-
vito provjeravajte stanje svih sigurnosnih po-
jaseva.

® Sigurnosni pojasevi izloZeni ekstremnom
optereéenju tijekom sudara moraju se zami-
jeniti u specijaliziranoj servisnoj radionici.
Zamjena ¢e mozda biti potrebna i kada nema
uoéljivog o3teéenja. Osim toga valja pregle-
dati i mjesta pri¢vriéenja sigurnosnih poja-
seva.

© Nikad nemojte sami pokusavati popravljati
sigurnosne pojaseve. Sigurnosni se pojasevi
nikad ne smiju demontirati ili na bilo koji na-
&in mijenjati.

© Pojasna traka mora biti €ista jer grubo za-
prljanje moze ograniciti funkciju mehanizma
za automatsko namatanje pojasa.

’ Pokazivac vezanja pojasa

,x\ Svijetli crveno
Vozacev sigurnosni pojas odn. sigurnosni
pojas jednog putnika u vozilu nije vezan.

Kontrolna Zaruljica 4 podsjeéa vozaca nato da
veze sigurnosni pojas.

Prije nego 5to krenete:

e Prije voZnje uvijek ispravno veZite sigurnosni
pojas.

e Upozorite i svoje suputnike da prije pocetka
voznje pravilno veZu sigurnosni pojas.

e Zagtitite dijete prikladnim sustavom zastite
za djecu koji odgovara visini i dobi djeteta

>>> str. 64.

SI.19 Kombinirani instrument: prikaz statusa
vezanja pojasa za straznja mjesta za sjedenje.

Prikaz statusa pojaseva »>> (Sl. 19) pokazuje
vozacu prilikom uklju€ivanja paljenja na za-
slonu kombiniranog instrumenta jesu li eventu-
alni putnici na straznjim mjestima za sjedenje
vezali svoje sigurnosne pojaseve.

Ovisno o zauzetosti sjedala i statusu pojasa
mjesta za sjedenje u vozilu svijetle u razli¢itim
bojama:
‘ Bijelo svjetlo oznacava da odgovarajuce
mjesto za sjedenje nije zauzeto.
Zeleno svjetlo oznacava da je vezan sigur-
nosni pojas na doticnom mjestu za sjede-
nje.

Crveno svjetlo oznacava da je mjesto za
sjedenje zauzeto i da putnik u vozilu nije
vezan svojim sigurnosnim pojasom.

Ako vozacev ili suvozacev sigurnosni pojas na
pocetku voznje i pri brziniiznad 25 km/h

(15 mph) nije vezan ili ako se sigurnosni poja-

sevi tijekom voznje odvezu, na 126 sekundi se
oglasava zvucni signal. Osim toga Zmiga upo-
zoravajuda Zaruljica na ekranu kombiniranog

instrumenta.

Kontrolna Zaruljica 4 u kombiniranom instru-

mentu iskljucuje se tek nakon $to svi putniciu

vozilu kod uklju¢enog paljenja vezu sigurnosni
pojas.

] Frontalni sudari i zakoni fizike

SI.20 Nevezanivozac odbacen je prema
naprijed.



SI. 21 Nevezani suputnik sa straznjeg
sjedala odbacen je prema naprijed na
vezanog vozaca.

Fizikalni princip frontalnog sudara vrlo je jed-
nostavno objasniti. Cim se vozilo kreée, na
njega kao i na putnike u vozilu djeluje energija
koja se naziva ,kineticka energija“.

Veli€ina ,kineticke energije“ u velikoj mjeri ovisi
o brzini i masi vozila te tezini putnika u vozilu.

S povedéanjem brzine i mase u slucaju sudara
mora se ,razgraditi“ vise energije.

Brzina vozila je pritom znacajniji Cimbenik. Ako
se primjerice brzina udvostrucis 25 km/h na
50 km/h (s 15 mph na 30 mph), odgovarajuéa
kineti¢ka energija ¢e se u€etverostruditi!

Cak ako vozite samo brzinom od 30 km/h

(19 mph) do 50 km/h (30 mph), prilikom su-
dara na tijelo djeluju sile koje lako mogu prijeéi
jednu tonu (1000 kg). Sile koje djeluju na vase
tijelo kod vedih se brzina jo3 vise povedavaju.

Putnici u vozilu koji nisu vezani svojim sigur-
nosnim pojasevima takoder nisu ,povezani“s

igurnosni pojasevi

vasim vozilom. Pri frontalnom sudaru ée se te
osobe i dalje kretati istom brzinom kojom se
vozilo kretalo prije sudara! Ovaj primjer ne vri-
jedi samo za frontalne sudare, veé i za sve vrste
sudara i kolizija.

Veé kod malih brzina udarca, na tijelo djeluju
sile koje Covjek ne moze kompenzirati rukama.
Pri frontalnom sudaru nevezani ée putnici biti
odbaceni prema naprijed i nekontrolirano uda-
riti o dijelove u unutrasnjosti vozila, npr. kolo
upravljaca, instrumentnu plocu ili vjetrobran-
sko staklo >>> (SI. 20).

| za putnike na straznjim sjedalima vazno je da
pravilno vezu pojaseve kako pri sudaru ne bi
bili nekontrolirano odbaceni kroz unutrasnjost
vozila. Nevezani putnik na straznjem sjedalu ne
ugrozava samo sebe, ved i putnike koji sjede na
prednjim sjedalima »>> (SI. 21).

Vezanje i odvezivanje sigurnosnog
pojasa

SI.22 Umetanje jezicca brave sigurnosnog
pojasa u bravu pojasa.

SI.23 Otpustanje jeziCca iz brave pojasa.

Pravilno vezani sigurnosni pojasevi drze put-
nike u slu¢aju manevra kocenja ili sudara u po-
loZaju koji im moze pruziti maksimalnu zastitu
AL
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Vezanje sigurnosnog pojasa

Prije svake voZnje veZite sigurnosni pojas.

® Pravilno namjestite prednje sjedalo i naslon
za glavu »> str. 46.

® Naslon straznjeg sjedala uklopite u usprav-
nom poloZaju »»> A.

e Pojasnu traku povucite drzedi je za jezi€ac
brave pojasa ravnomjerno preko prsa i zdjelice.
Nemojte uvrtati pojas >»>> A.

e JeziCac brave pojasa umetnite u bravu pojasa
doti¢nog sjedala > (SI. 22).

® Provjerite povlacenjem sigurnosnog pojasa
je lijezicac pojasa sigurno uklopljen u bravi.

Odvezivanje sigurnosnog pojasa

Sigurnosni pojas odvezujte samo kod vozilau
mirovanju >»> A.

e Pritisnite crvenu tipku u bravi pojasa

»»> (SI. 23). JeziCac brave pojasa iskace.

e Rukom vradajte pojas kako bi se pojasna traka

lakse namotala te kako se sigurnosni pojas ne
bi uvrnuo i ostetio oblogu.

© Optimalno zastitno djelovanje sigurnosnog
pojasa postize se samo kad se naslon sjedala
nalazi u uspravnom poloZaju, a sigurnosni
pojas je u skladu s tjelesnom visinom pravilno
vezan.

Sigurnost

e Odvezivanje sigurnosnog pojasa tijekom
voznje moze u slu€aju sudara ili manevra ko-
Zenja dovesti do teskih ili smrtonosnih oz-
ljeda!

© Sigurnosni pojas ili labavi sigurnosni pojas
moze prouzrociti teSke ozljede kad se po-
makne s tvrdih dijelova tijela u smjeru meka-
nih dijelova, npr. trbuha.

Pravilan poloZaj pojasne trake

B7C-0054

Sl. 24 Pravilan polozaj pojasne trake i
pravilna namjestenost naslona za glavu
prikazan od naprijed i bo¢no

SI. 25 Polozaj pojasne trake kod trudnica.

Sigurnosni pojasevi samo uz pravilan polozaj
pojasne trake u slu€aju sudara pruzaju opti-
malnu zastitu i smanjuju rizik od teskih ili smr-
tonosnih ozljeda. Osim toga pravilan polozaj
pojasne trake drzi putnike u poloZzaju u ko-
jem aktivirani zracni jastuk moze pruziti mak-
simalnu zastitu. Stoga uvijek vezite sigurnosni
pojas i pazite na pravilan polozaj pojasne trake.
Pogresan polozZaj sjedenja moze prouzrociti te-
Ske ili smrtonosne ozljede >>> Uvazite poglav-
lje ,Pravilan polozaj sjedenja putnika u voz-
ilu“ na stranici 46.

© Rameni dio sigurnosnog pojasa uvijek mora
prelaziti preko sredine ramena i nikada preko
vrata, preko ruke, ispod ruke iliiza leda.

o Zdjeli¢ni dio sigurnosnog pojasa uvijek mora
prelazitiispred zdjelice i nikada preko trbuha.



Sigurnosni pojasevi

o Sigurnosni pojas uvijek mora ravno i ¢vrsto
nalijegati na tijelo. Po potrebi malo zategnite
pojasnu traku.

Kod trudnica sigurnosni pojas mora ravno-
mjerno prelaziti preko prsa i po moguénosti $to
nize ispred zdjelice i nalijegati tako da se ne vrsi
pritisak na donji dio tijela - i to tijekom cijelog
vremena trajanja trudnode »»> (SI. 25).

Prilagodavanje poloZaja pojasne trake tje-
lesnoj visini

PolozZaj pojasne trake moze se prilagoditi na-
mjestanjem visine prednjih sjedala.

/\ UPOZORENJE

Pogresan polozaj pojasne trake moze pro-
uzroditi teske ili smrtonosne ozljede u sluéaju
sudara.

* Rameni dio sigurnosnog pojasa mora prela-
ziti preko sredine ramenainikadaispod ruke
ili preko vrata.

© Sigurnosni pojas mora ravno i ¢vrsto nalije-
gati na gorniji dio tijela.

o Zdjeli¢ni dio sigurnosnog pojasa mora pre-
laziti ispred zdjelice, a nikada preko trbuha.
Sigurnosni pojas mora ravno i ¢vrsto nalije-
gati na zdjelici. Po potrebi malo zategnite po-
jasnu traku.

o Zdjeliéni dio sigurnosnog pojasa mora kod
trudnica po moguénosti prelaziti 3to nize

ispred zdjelice i ravno nalijegati ,oko okru-
glog trbuha“ >>> (SI. 25).

o Pazite da se pojasna traka prilikom koriste-
nja ne uvrne.

* Nakon ispravnog namjestanja sigurnosni
pojas nemojte rukom odvajati od tijela.

® Pojasnu traku ne veZite preko &vrstihiili
lomljivih predmeta, npr. naocala, kemijskih
olovakaiili kljuéeva.

® Polozaj pojasne trake nikada ne mijenjajte
kop&ama sigurnosnih pojaseva, pri¢vrsnim
usicaili slicnim.

Osobe koje zbog svoje tjelesne grade ne
mogu postiéi optimalan polozaj pojasne
trake trebale bi se u specijaliziranoj servis-
noj radionici informirati o moguéim poseb-
nim ugradnjama kako bi postigle optimalni
zastitni ucinak sigurnosnog pojasa i zraénih
jastuka. CUPRA preporuéuje posjet specijali-
ziranoj servisnoj radionici.

Mehanizam za automatsko nama-
tanje pojasa, zateza€ pojasa i ogra-
ni¢enje sile zatezanja pojasa

1) Samo kod opreme sa sustavom PreCrash.

Sigurnosni pojasevi dio su sustava sigurnosti
vozila >»> str. 46. Ovaj sustav sigurnostiima
sliedede vazne Cimbenike:

Mehanizam za automatsko namatanje po-
jasa

Sigurnosni pojasevi na vozacevom i suvozace-
vom sjedalu te na straznjim bo¢nim mjestima
za sjedenje (ovisno o opremi, takoder na straz-
njem srednjem mjestu za sjedenje) opremljeni
sumehanizmom za automatsko namatanje
pojasa na ramenom dijelu pojasa. Ovaj meha-
nizam za automatsko namatanje pojasa osigu-
rava potpunu slobodu kretanja kada se rameni
dio pojasa povuce polako ili tijekom normalne
voznje. Medutim, ako se sigurnosni pojas iz-
vuce brzo, tijekom manevara kocenja, voznji
uzbrdo, u zavojima i kod ubrzavanja, mehani-
zam za automatsko namatanje pojasa blokira
sigurnosni pojas.

U kriti¢nim situacijama u voznji, kao n pr. u
slucaju kocenja u nuzdiili preupravljanja i po-
dupravljanja, proaktivna zastita putnika moze
automatski zategnuti prednje sigurnosne poja-
seve ako su privezani?. Ako ne dode do sudara
ili ako je kriticna situacija prosla, sigurnosni
pojasevi ¢e se ponovno olabaviti. Proaktivna
zastita putnika ponovno je pripravna za svoju
funkciju »>> str. 55.

Zatezaci pojaseva

Sigurnosni pojasevi prednjih sjedala i, ovisno o
opremi, bocnih straznjih sjedala opremljeni su
zatezaCima pojaseva.
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U slucaju teskih frontalnih i bo¢nih sudara, na-
leta straga s udarcem straga (kod hibridnih vo-
zila takoder i kod prevrtanja vozila) senzori ak-
tiviraju zatezace pojaseva i zateZu sigurnosne
pojaseve u smjeru suprotnom od izlaska po-
jasa.

Zatezac pojasa zateze labave sigurnosne po-
jaseve. Na taj se nacin moze ublaziti kretanje
putnika prema naprijed i u smjeru naleta.

Zatezaci pojaseva funkcioniraju zajedno sa su-
stavom zracnih jastuka. Ovisno o vrsti sudara

zatezaci pojaseva aktiviraju se s nekim od zrac-

nih jastuka.

Kod aktiviranja moze nastati fina prasina. To je
potpuno normalno i ne upuéuje na pozar u
vozilu.

/\ UPOZORENJE

Zatezaci pojaseva aktiviraju se samo jednom i
ako se aktiviraju, sustav se mora zamijeniti.

e Aktivirane zatezace pojaseva i odgovara-
juée dijelove sustava odmah zamijenite no-
vim dijelovima koje je drustvo CUPRA odo-

brilo za vase vozilo.

® Popravke i preinake na vozilu smiju obav-
ljati samo ovlastene specijalizirane servisne
radionice. One imaju potrebne dijagnosticke
uredaje, informacije i alate za popravak te
kvalificirano osoblje. CUPRA za to preporu-
Zuje CUPRA ugovornog trgovca.

1 Samo kod opreme sa sustavom PreCrash.

© Nikada u vozilo ne ugradujte dijelove zate-
zaca pojaseva iz otpadnih vozila ili tvrtki za
recikliranje.

* Nikada ne mijenjajte niti jedan dio zatezaca
pojaseva.

Reverzibilno zatezanje pojasa (proaktivna
zastita putnika)

U odredenim situacijama u voznji moze dodi
do reverzibilnog zatezanja sigurnosnih poja-
seva »>> str. 55. Na primjer:

® kod jakog kocenja

® kod preupravljanja i podupravljanja

e kod laksih sudara

Ogranicenje sile zatezanja pojasa

Ovisno o opremi i doti¢noj zemlji ogranicenje
sile zatezanja pojasa kod sudara smanjuje silu
kojom sigurnosni pojas djeluje na tijelo.

o Nakon odredenih situacija u vozniji, rever-
zibilni zatezadi sigurnosnih pojaseva mogu
ostati trajno zategnuti ¥. Za otpustanje sigur-
nosnog pojasa u tom ga je sluéaju potrebno
rukom skinuti dok vozilo miruje, a zatim ga
ponovno pravilno privezati.

® Pri odlaganju vozila ili pojedinaénih dijelova
sustava na otpad, valja uvaZziti propise o si-

gurnosti. Propisi su poznati specijaliziranim
servisnim radionicama.

OdrZavanje zatezaca pojasevai
zbrinjavanje na otpad

ZatezacCi pojaseva sastavni su dijelovi sigurnos-
nih pojaseva koji se nalaze uz sjedala u vaSem
vozilu. Kada provodite radove na zatezacu po-
jasa, kao Sto su demontaza i ugradnja dijelova
sustava zbog drugih popravaka, moze doéi do
ostedenja sigurnosnog pojasa. To za posljedicu
moze imati da zatezaci pojaseva u slucaju su-
dara neée funkcionirati ispravno ili uopée neée
funkcionirati.

Kako se ne bi ogranicila ucinkovitost zatezaca
pojaseva i kako demontirani dijelovi ne bi pro-
uzrocili ozljede i zagadenje okolisa, moraju se
uvaziti propisi koji su poznati specijaliziranim
servisnim radionicama.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno rukovanje i popravci koje sami
provodite na sigurnosnim pojasevima, meha-
nizmima za automatsko namatanje pojasa i
zatezaCima pojaseva mogu povedati rizik od
teskih ili smrtonosnih ozljeda. Zatezaci poja-
seva pritom se mozda neée aktivirati iako bi
trebali, ili bi aktiviranje moglo uslijediti ne-
predvideno.




PreCrash sustav

© Nemojte nikada sami provoditi popravke ili
namjestanja niti ugradivati i demontirati sa-
stavne dijelove sigurnosnih pojaseva ili zate-
zaca pojaseva. Takve radove uvijek dajte pro-
vesti u specijaliziranoj servisnoj radionici.

® Sigurnosni pojasevi, zatezaci pojaseva i
mehanizmi za automatsko namatanje pojasa
koji se ne mogu popraviti moraju se zamije-
niti.

Moduli zra¢nih jastuka i zatezaci pojaseva
mogu sadrZavati perklorat.

Uvazite zakonske odredbe u pogledu zbrinja-
vanja na otpad.

PreCrash sustav

’ Nacin funkcioniranja

PreCrash je sustav potpore koji u situacijama
moguée opasnosti uvodi mjere za zastitu put-
nika, ali ne moze sprijeciti sudare.

Puni opseg funkcija postoji samo kada nije
odabran specijalni profil voznje i kada ne po-
stoji funkcijska smetnja.

Osnovne funkcije

Ovisno o zakonskim odredbama odredene
zemlje i opremi vozila u kriti¢nim se situacijama
u voznji (npr. kod ko€enja u nuzdiili kod gu-

bitka kontrole vozaca nad vozilom) mogu ak-
tivirati sljedece funkcije pojedinac¢no ili sve za-
jedno, i to iznad brzine od otprilike 30 km/h
(20 mph).

e Reverzibilno zatezanje vezanih prednjih si-
gurnosnih pojaseva.

o Ukljucivanje uredaja za svjetlosno upozore-
nje.

o Automatsko zatvaranje boc¢nih stakala (go-
tovo do kraja) i, ovisno o opremi, staklenog
krova.

e Kod prevrtanja se ovisno o opremi aktiviraju
zatezaci sigurnosnih pojaseva.

Ovisno o tome koliko je situacija voznje kri-
ticna, sigurnosni ée se pojasevi zategnuti poje-
dinacno ili oba istovremeno.

Dodatno kod vozila s potporom koéenjau
nuzdi (Front Assist)

U vozilima s Front Assistom >>> str. 214 unutar
ograniCenja sustava analiziraju se informacije o
opasnosti od moguéeg sudara s vozilom koje
voziispred. Kod velike vjerojatnosti od sudara
uslijed nalijetanja ili kod aktiviranja Front Assi-
sta dodatno se mogu aktivirati i funkcije Pre-
Crash sustava.

Dodatno kod vozila s potporom pri promjeni
voznog traka (Side Assist)
U vozilima s potporom pri promjeni voznog

traka >»> str. 227 unutar ogranicenja sustava
analiziraju se informacije o opasnosti od mo-

gudeg sudara s vozilima iza vlastitog vozila. Kod
vele vjerojatnosti od sudara uslijed nalijetanja
dodatno se mogu aktivirati funkcije PreCrash
sustava. U toj situaciji aktivira se uredaj za svjet-
losno upozorenje uz visu frekvenciju Zmiganja.

Dodatno kod vozila s potporom za hitne slu-
Cajeve (Emergency Assist)

Kod vozila s potporom za hitne slucajeve u
okviru ogranicenja sustava analiziraju se infor-
macije o aktivnosti vozaca. Ako se prepozna
neaktivnost, mogu se aktivirati sljedeée funk-
cije PreCrash sustava:

e Reverzibilno zatezanje pojasa.
e Automatsko zatvaranje bocnih stakala (go-

tovo do kraja) i, ovisno o opremi, staklenog
krova.

Aktiviranje PreCrash sustava

PreCrash sustav moze se ovisno o opremi dje-
lomi¢no deaktivirati iskljucivanjem regulacije
vuce odnosno programa stabilizacije. Kad su ti
sigurnosni sustavi vozila ukljuceni (standardno
kod svakog ukljucivanja paljenja), sustav je pot-
puno aktiviran.

Postavke pri odabiru profila voZnje

U vozilima s odabirom profila voznje PreCrash
sustav prilagodava se specificnim postavkama
vozila odabranog profila voznje >»> str. 189.
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Ograni¢ena funkcija

Pod sljededim uvjetima PreCrash sustav nije ra-
spoloziv ili je samo uvjetno raspoloZiv:

e Kad suisklju¢eni ASRIi/ili ESC.
e Kod voznje unatrag.

o Kod funkcijske smetnje upravljackog uredaja
zracnog jastuka.

o Kod smetnje samog sustava, ESC-aiili Front
Assista.

Otklanjanje problema

Kod smetnje PreCrash sustava na zaslonu kom-
biniranog instrumenta trajno se prikazuje na-
pomena Sustav nije raspolozZiv ili Sustav samo
uvjetno raspoloZiv. Potrazite CUPRA specija-
liziranu servisnu radionicu ili SEAT servisnu ra-
dionicu i dajte provjeriti sustav.

UPOZORENJE

PreCrash sustav ne moze savladati fizikalno
zadana ogranicenja i radi iskljuivo unutar
ogranicenja sustava. Koristenje sustava nipo-
$to ne opravdava izlaganje rizicima koji ugro-
Zavaju sigurnost. Sustav ne moze zamijeniti
vozacevu pozornost i ne moze samostalno
sprijediti sudar.

e Brzinui sigurnosni razmak u odnosu na
vozilo ispred uvijek prilagodite vidljivosti, vre-
menskim uvjetima, uvjetima na kolniku i
uvjetima u prometu.

e Sustav ne prepoznaje uvijek sve objekte.

® Sustav ne moZe reagirati na osobe i Zivoti-
nje koje dolaze iz popre¢nog smjerailiih je
tesko registrirati.

o Metalni objekti (n pr. metalni odbojnici uz
cestu) ili drugi objekti javne prometne mreze
ili losi vremenski uvjeti mogu ograniciti funk-
ciju sustava, a time i moguénost prepoznava-
njarizika od sudara.

o Nikada nemojte ignorirati svjetleée upozo-
ravajuce Zaruljice i prikaze u kombiniranom
instrumentu.

/\ UPOZORENJE

Ometanje vozaca tijekom voZnje moglo bi
uzrokovati sudare i ozljede.

® Tijekom voZnje nemojte namjestati po-
stavke u infotainment sustavu.

Sustav zracnih jastuka

Zasto je potrebno vezati pojas i za-
uzeti pravilan polozZaj sjedenja?

Kako bi aktivirani zracni jastuci postigli najbolji
zastitni ucinak, sigurnosni pojas uvijek morate
ispravno vezati i zauzeti ispravan polozaj sjede-
nja.

Sustav zracnih jastuka nije zamjena za sigur-
nosni pojas ve¢ dio cjelokupnog pasivhog kon-
cepta sigurnosti u vozilu. Molimo vodite racuna
o tome da sustav zracnih jastuka pruza najbo-

lju mogudu zastitu samo u kombinaciji sa veza-
nim sigurnosnim pojasevima i ispravno namje-
Stenim naslonima za glavu. 1z tog razloga se
sigurnosni pojasevi moraju uvijek koristiti ne
samo zbog zakonskih propisa, ve¢ iz sigurnos-
nih razloga »>> Uvazite poglavlje , Sigurnosni
pojasevi“ na stranici 49.

Zraéni se jastuk napuhuje unutar tisuéinki se-
kundi tako da, ako ste u trenutku njegovog akti-
viranja zauzeli pogresan polozaj sjedenja, mo-
Zete zadobiti smrtonosne ozljede. Iz tog raz-
loga svi putnici tijekom voZnje moraju zauzeti i
zadrzZati ispravan polozaj sjedenja.

Jako koc€enje neposredno prije sudara moze
uzrokovati da nevezani putnik poleti naprijed

u podruéje aktivirajuéeg zraénog jastuka. U
tom slucaju putnik uslijed aktiviranja zracnog
jastuka moze zadobiti ozljede opasne po Zivot
ili Cak smrtonosne ozljede. To vrijedi osobito za
djecu.

Odrzavajte uvijek najvedi mogudéi razmak iz-
medu vas i prednjeg zracnog jastuka. Na taj
nacin ¢e se predniji zraéni jastuci u slucaju ak-
tiviranja u potpunosti napuhati i pruziti vam
maksimalno zastitno djelovanje.

Najvazniji Cimbenici za aktiviranje zracnog ja-
stuka su vrsta sudara, kut nalijetanja i brzina
vozila.

Odluéujuée za aktiviranje zraénih jastuka je
tijek usporavanja kojeg pri sudaru registrira
upravljacki uredaj. Ako usporavanje vozila koje
je nastalo i koje je izmjereno za vrijeme sudara
ostane ispod referentnih vrijednosti zadanih



Sustav zracnih jastuka

u upravljackom uredaju, prednji zracni jastuci,
bocéni zracni jastuci i/ili zracni jastuci za glavu
nede se aktivirati. Imajte na umu da vidljiva ili
teska oStedenja na vozilu koje je sudjelovalo u
sudaru nisu nuzan pokazatelj da je moralo dodi
do aktiviranja zracnih jastuka.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno vezani sigurnosni pojasevi kao i
pogresan polozZaj sjedenja mogu uzrokovati
teske ili éak smrtonosne ozljede.

© Svi putnici, pa i djeca, koji nisu ispravno ve-
zani pojasom mogu zadobiti po Zivot opasne
ili smrtonosne ozljede kada dode do aktivira-
nja zraénog jastuka. Djecu starosti do 12 go-
dina uvijek prevozite na straznjem sjedalu.

U vozilu nikada ne vozite djecu ako nisu ve-
zana pojasom ili osigurana sustavom zastite u
skladu s njihovom tezinom.

o Kako biste smanijili opasnost od ozljeda
uslijed aktiviranja zraénog jastuka, uvijek
ispravno veZite sigurnosni pojas >>> str. 49.

Opis sustava zracnih jastuka

Sustav zracnih jastuka nudi u kombinaciji sa si-
gurnosnim pojasevima dodatnu zastitu putnika
u vozilu.

Sustav zra¢nih jastuka (ovisno o opremi vo-
zila) sastoji se od sljededih dijelova:

o elektronicki upravljacki uredaj

e prednji zracni jastuci za vozaca i suvozaca

® Zracni jastuk za koljena za vozaca

® Bocni zracni jastuci

e sredisnji zracni jastuk za vozaca

e zracnijastuci za glavu

e kontrolna Zaruljica & za zracni jastuk u kom-
biniranom instrumentu >>> str. 58

e bravica za iskljucivanje suvozacevog pred-
njeg zracnog jastuka

o kontrolna zaruljica za iskljucivanje/ukljuciva-
nje suvozacevog prednjeg zracnog jastuka.

Pripravnost za funkcioniranje sustava zracnih
jastuka pod elektronickim je nadzorom. Na-
kon svakog ukljucivanja paljenja na nekoliko se-
kundi zasvijetli kontrolna Zaruljica zracnog ja-
stuka (samodijagnoza).

Posrijedi je smetnja u sustavu kada kon-
trolna Zaruljica %

e pri ukljucivanju paljenja ne zasvijetli

>>»> str.58;

o otprilike 4 sekunde nakon iskljucivanja palje-
nja nije iskljucena;

o nakon uklju€ivanja paljenja nije iskljucenai
ponovno zasvijetli;

o tijekom voznje zasvijetliili Zzmiga.

Sustav zra¢nih jastuka ne aktivira se kod:
e iskljucenog paljenja

o |aksih frontalnih sudara

e |aksih bo¢nih sudara,
e straznjih sudara

e prevrtanja vozila kada su dinamicna svojstva
koja je izmjerio upravljacki uredaj premala

e brzine udarca koja je manja od referentne
vrijednosti definirane u upravljackom uredaju.

/\ UPOZORENJE

* Maksimalno zastitno djelovanje sigurnos-
nih pojaseva i sustava zra¢nih jastuka postize
se iskljucivo kod ispravnog polozaja sjedenja
>>> str. 46.

® Ako se pojavi smetnja u sustavu zra¢nih
jastuka, sustav odmah mora pregledati speci-
jalizirana servisna radionica. U protivhom po-
stoji opasnost da se sustav zracnih jastuka pri
sudaru uopée ne aktivira ili ne aktivira bes-
prijekorno.

Aktiviranje zracnih jastuka

Napuhivanje zracnog jastuka odvija se u dje-
li¢ima sekunde i velikom brzinom, kako biu
nezgodi mogao pruziti dodatnu zastitu. Kod
napuhivanja zracnih jastuka moze nastati fina
prasina. To je potpuno normalno i ne upuéuje
na pozar u vozilu.

Sustav zracnih jastuka pripravan je za rad samo
pri ukljuc¢enom paljenju.

U posebnim situacijama pri sudaru mogu se
istovremeno aktivirati razliiti zracni jastuci.
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Kod laksih frontalnih i bo¢nih sudara, straznjih
sudara, prevrtanja ili naginjanja vozila zracni se
jastuci ne aktiviraju.

Zracni se jastuci kod prevrtanja aktiviraju samo
u plug-in hibridnim vozilima.

Cimbenici aktiviranja

Okolnosti koje uzrokuju aktiviranje sustava
zracnih jastuka ne mogu se generalizirati. Ov-
dje vaznu ulogu imaju razni ¢imbenici kao sto
su npr. kakvoéa predmeta u koje je vozilo uda-
rilo (tvrd, mekan), kut nalijetanja, brzina vozila,
itd.

Odluéujuée za aktiviranje zraénih jastuka je
usporavanje vozila.

Upravljacki uredaj analizira okolnosti sudara i
potom aktivira odgovarajudi sustav zastite.
Ako je to usporavanje izmjereno za vrijeme
sudara ispod referentne vrijednosti zadane u
upravljackom uredaju, zracnijastuci se neée
aktivirati, iako vozilo uslijed sudara moZze biti
jako deformirano.

Kod jakih frontalnih sudara aktivirat ¢e se
sljededi zra&ni jastuci:

® Vozacev predniji zracni jastuk.

e Suvozaceyv prednji zracni jastuk.

® Zracni jastuk za koljena za vozaca.

® Zracni jastuci za glavu.

Kod jakih bo¢nih sudara mogu se aktivirati
neki (ili svi) od sljededih zraénih jastuka
(ovisno o tezini sudara):

e Zracnijastuk za glavu na strani sudara.

® Bocni zra¢ni jastuk sprijeda na strani sudara.
® Bocni zracni jastuk straga na strani sudara.

o Sredisnji zracni jastuk.

Ako dode do sudara s aktiviranjem zrac¢nih
jastuka:

o ukljuCuje se unutrasnje osvjetljenje (ako je
prekidac unutrasnjeg osvjetljenja u polozaju
kontakta vrata);

o uklju€uje se uredaj za svjetlosno upozorenje;
e otkljucavaju se sva vrata;
o prekida se dovod goriva do motora;

o kod hibridnih vozila iskljucuje se visokona-
ponski sustav;

e uspostavlja se poziv u nuzdi.

Kontrolne Zaruljice sustava zracnih
jastuka

Svijetli na kombiniranom instrumentu

Smetnja sustava zracnih jastuka i zate-

zaca pojaseva. PotraZite specijaliziranu
servisnu radionicu i odmah provjerite su-
stav.

Svijetli u krovnoj konzoli
Suvozacev prednji zracni jastuk iskljucen.
Provjerite treba li zracni jastuk ostati isklju-
cen.

Svijetli u krovnoj konzoli
Aktivan suvozacev predniji zracni jastuk.
Kontrolna se Zaruljica automatski gasi 60
sekundi nakon ukljucivanja paljenja.

Pri ukljucivanju paljenja za provjeru funkcije
kratko zasvijetli nekoliko upozoravajuéih i kon-
trolnih Zaruljica. One se iskljuuju nakon neko-
liko sekundi.

Ako kontrolna Zaruljica za sustav zracnih ja-
stuka i zatezaca pojaseva ostane & ukljucena ili
Zmiga, to signalizira smetnju u sustavu zracnih
jastuka i zatezaCa pojaseva »>> A . Potrazite
specijaliziranu servisnu radionicu i odmah pro-
vjerite sustav.

Ako je suvozacev zracnijastuk iskljucen,
upozoravajuca zaruljicaQFF 2;u krovnoj konzoli
ostaje ukljuéena kako bi podsjecala na isklju-
Ceni zracni jastuk. Ako kod isklju¢enog suvo-
zaCevog prednjeg zracnog jastuka kontrolna
Zaruljicane svijetli kontinuiranoili svijetli za-
jedno s kontrolnom Zaruljicom 2¢u kombinira-
nom instrumentu, postoji smetnja z sustavu
zracnih jastuka »»> A . Kad kontrolna zZaruljica
Zmiga, posrijedi je sistemska smetnja iskljuciva-
nja zracnih jastuka »>> A . Potrazite specijalizi-
ranu servisnu radionicu i odmah provjerite su-
stav.



/\ UPOZORENJE

Kod smetnje sustava zraénih jastuka i zate-
zafa pojaseva postoji moguénost da se oni
nede aktivirati besprijekorno, da se uopée

nede aktiviratiili da ée se nenadano aktivi-
rati.

® Za putnike postoji opasnost od teskih ili
smrtonosnih ozljeda. Sustav odmah provje-
rite u specijaliziranoj servisnoj radionici.

* Nemojte montirati dje¢ju sjedalicu na su-
voza&evom sjedalu niti uklanjati postojeéu
djeéju sjedalicu! Suvozacev predniji zraéni ja-
stuk mogao bi se u sudaru aktivirati unato¢
smetnji.

I

Uvijek uvazavajte svjetleée kontrolne Zaru-
liice i odgovarajude opise i napomene kako
biste izbjegli osteéenja vozila ili ozljede put-
nika.

’ Predniji zraéni jastuci

SI.26 Vozacev zracnijastuk u kolu
upravljaca.

SI.27 Suvozacev zracnijastuk u
instrumentnoj ploci.

Predniji zracni jastuk za vozaca nalazi se u kolu
upravljaca, a prednji zracni jastuk za suvozaca
u instrumentnoj ploci. Mjesto ugradnje ozna-
Ceno je natpisom , AIRBAG*.

Poklopci zra¢nih jastuka otvaraju se te ostaju
priévreni tijekom aktivacije vozaevog i su-
vozacevog zracnog jastuka na kolu upravljaca
odnosno instrumentnoj ploci »>> (SI. 26) ,
»> (SI.27).

Sustav prednjih zracnih jastuka nudi kao nad-
opuna sigurnosnim pojasevima dodatnu za-
Stitu za podrucje glave i prsa vozaca i suvozaca
kod tezih frontalnih sudara »>> A.

Povrh toga, kod odredenih frontalnih sudara
aktivira se zracni jastuk za glavu na obje strane
vozila.

Posebna konstrukcija omoguéuije kontrolirano
istjecanje plina ¢im putnik izvrsi pritisak na
zraéni jastuk. Tako su glava i prsni ko3 zasti¢eni
zracnim jastukom. Nakon sudara se zracni ja-
stuk isprazni u toj mjeri da je pogled prema
naprijed ponovno slobodan.

/\ UPOZORENJE

® Izmedu putnika na prednjim sjedalimai
podrucja djelovanja zraénih jastuka ne smiju
se nalaziti druge osobe, Zivotinje ili predmeti.

® Zraéni jastuci tite vas samo u jednom su-
daru i moraju se nakon aktiviranja zamijeniti.

® Na gornju povrsinu modula zra¢nih jastuka
ne smiju se takoder pri€vricivati nikakvi
predmeti, kao n pr. drzadi za ¢ase, drzadi za
telefon.
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Ukljucivanje i isklju€ivanje suvoza-
cevog prednjeg zraénog jastuka

PASSENGER
AIRBAG

SI. 28 Bravica za ukljucivanje i iskljucivanje
suvozacevog zracnog jastuka.

PASSENGER AIR BAG

SI.29 U krovnoj konzoli: kontrolna
Zaruljica za iskljuceni suvozacev zracni
jastuk.

1 Nije dostupno na svim trzistima.

Iskljucite suvozacev zracni jastuk kada u izni-
mnim slucajevima na suvozacevom sjedalu ko-
ristite djecju sjedalicu u kojoj dijete sjediledima
okrenuto smjeru voznje.

CUPRA preporucuje montazu djecje sjedalice
samo na straznjem sjedalu kako bi suvozacev
zracni jastuk mogao ostati ukljucen.

Kad je suvozacev zracni jastuk isklju€en, to
znadi da je isklju¢en samo prednji zracni jastuk
na suvozacevoj strani. Svi ostali zracni jastuci u
vozilu su i dalje pripravni za svoju funkciju.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje suvozacevog
prednjeg zracnog jastuka®

o [skljucite paljenje.

® Otvorite vrata na suvozacevoj strani.

© Otklopite metalni dio klju¢a vozila.

© Metalni dio klju¢a vozila umetnite u prorez
predviden za iskljucivanje suvozacevog zrac-
nog jastuka >>> (SI. 28). Pritom kljuc treba do
3/4 njegove duzine uéi do grani¢nika.

® Oprezno okrenite klju¢ u poloZaj 0Ff (deakti-
vacija) ili ON (aktivacija). Kod pote3koéa provje-
rite je li klju¢ utaknut do granicnika.

® Zatvorite suvozaceva vrata.

© Nakon iskljucivanja zracnog jastuka provjerite
svijetli li pri ukljucenom paljenju kontrolna Za-
ruljica QFF&¢; >>> (SI. 29).

® Nakon ponovnog ukljucivanja zracnog ja-
stuka provjerite da kod uklju¢enog paljenja ne
svijetli kontrolna Zaruljica OFF %; i da 60 sekundi
svijetli kontrolna Zaruljica QN @ te se potom is-
kljuci.

/\ OPASNOST

Zracni jastuk isklju€ujte samo priisklju¢enom
paljenju! U protivhom bi moglo do¢i do smet-
nje sustava iskljucivanja zra€nih jastuka.

/\ UPOZORENJE

® Vozac je odgovoran za to da se zra¢ni jastuk
ukljudiiliiskljuéi.

o Klju€ se ni u kojem sluéaju ne smije osta-
viti u bravici za deaktiviranje zraénog jastuka
jer bi se mogao ostetiti ili bi tijekom vozZnje

stuk.

o Isklju¢ene zraéne jastuke trebali biste opet
ukljuéiti $to prije, kako bi ponovno mogli
ispuniti svoju zastitnu funkciju.
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’ Sredis$nji zra¢ni jastuk

i

SI.30 U oblozi naslona vozacevog sjedala:
sredisnji zracnijastuk.

SI.31 Potpuno napuhani sredisnji zracni
jastuk (podrucje Sirenja)

Sredisnji zracni jastuk ugraduje se za prednja
sjedalai nalazi se u oblozi naslona vozacevog
sjedala (ovisno o verzijiiizvedbi).

Mjesto ugradnje sredisnjeg zracnog jastuka
oznaceno je natpisom , AIRBAG“ >»>> (SI. 30).
Aktivirani sredisnji zracni jastuk (podrucje Sire-
nja) pokriva uokvireno podrucje »»> (SI. 31).
Zbog toga se u ovom podrucju ne smiju nalaziti
nikakvi predmeti »> A.

Sredisnji zracni jastuk aktivira se kod boc¢nog
sudara ili prevrtanja vozila i tako smanjuje
opasnost od ozljeda putnika u vozilu.

UPOZORENJE

Kod aktiviranja se zra€ni jastuk napuhuje u
djeli¢éima sekunde i velikom brzinom

® Podrudje Sirenja srediSnjeg zraénog jastuka
uvijek mora biti slobodno.

o Nemojte pri¢vriéivati nikakve predmete na
poklopcu ili u podruéju Sirenja sredisnjeg
zraénog jastuka.

® Izmedu putnika na prednjim sjedalimai
podrudja Sirenja zraénog jastuka ne smiju se
nalaziti druge osobe, Zivotinje ili predmeti.
Pobrinite se, da se toga pridrZavaju svi put-
nici, ukljuéujuéii djecu.

* Nikada nemojte koristiti presvlake / za-
stitne presvlake sjedala koje nisu izri€ito odo-
brene za sjedala ovog vozila. U suprotnom se
sredisnji zraéni jastuk ne¢e mo¢i napuhati pri
aktiviranju.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno rukovanje vozacevim i suvozace-
vim sjedalom moze sprijeciti pravilnu funkciju
sredi$njeg zra€nog jastuka i izazvati teske oz-
ljede.

® Prednja sjedala ne smiju se demontirati
iz vozila i na dijelovima prednjih sjedala ne
smiju se provoditi izmjene.

o Ako prevelike sile djeluju na rubne dijelove
naslona sjedala, postoji opasnost da se sre-
disnji zraéni jastuk neée besprijekorno aktivi-
rati, da se uopée neée aktiviratiili da ¢e se
neocekivano aktivirati.

o Ostedenja originalnih presvlaka sjedalaili
Sava u podruéju modula sredisnjeg zraénog
jastuka moraju se odmah popraviti u specija-
liziranoj servisnoj radionici.
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’ Boc¢ni zraéni jastuci

BK1-0078

SI.32 Bocni zracnijastuk u vozacevom i
suvozacevom sjedalu.

o

SI. 33 Kompletno napuhani boc¢ni zracni
jastuk na lijevoj strani vozila

Ovisno o opremi boc¢ni zracni jastuci ugradeni
su u lednim naslonima prednjih sjedalaina
bocnim stranama straznje klupe (ovisno o ver-
ziji i izvedbi) >>> (SI. 32), >>> (SI. 33).

Mjesta ugradnje oznacena su natpisom , AIR-
BAG* u gornjem dijelu lednih naslona odnosno
reljefnim natpisom AIRBAG na donjim oblo-
gama.

Sustav bo¢nih zracnih jastuka kao nadopunu
sigurnosnim pojasevima nudi dodatnu zastitu
za podrucje gornjeg dijela tijela putnika kod
tezih bo¢nih sudara »> A.

U slucaju bo¢nog sudara bocni zracni jastuci
smanjuju rizik od ozljeda dijelova tijela izloze-
nih udarcu. Osim uobicajene zastite koju pru-
Zaju sigurnosni pojasevi, putnike u slu¢aju boc¢-
nog sudara drze i zracni jastuci; na taj nacin
zracni jastuci razvijaju svoj maksimalni zastitni
ucinak.

UPOZORENJE

® Ako putnici nisu vezani sigurnosnim poja-
som, tijekom voZnje se naginju prema napri-
jed ili su zauzeli pogresan poloZaj sjedenja, u
slu¢aju sudara izlazete se pove¢anom riziku
od ozljeda kada dode do aktiviranja sustava
boénih zraénih jastuka.

o Kako bi boéni zraéni jastuci mogli u pot-
punosti razviti svoju zastitnu funkciju, za vri-
jeme voznje se uvijek morate pridrzavati po-
loZaja sjedenja koji je uvjetovan sigurnosnim
pojasevima.

® Kod bo¢nog sudara se bocni zraéni jastuci

nede aktivirati ako senzori ispravno ne iz-
mjere povisenje pritiska u unutrasnjosti vrata,

bududi da zrak izlazi iz podrucja s rupamaiili
otvora u oblogama vrata.

* Nemojte voziti ako su unutrasnje ob-
loge vrata demontirane ili ako obloge nisu
ispravno namjestene.

® Izmedu putnika na boénim sjedalimai pod-
rucja djelovanja zracnih jastuka ne smiju se
nalaziti nikakve osobe, Zivotinje ili predmeti.
Zbog funkcije boénih zraénih jastuka se po-
vrh toga na vratima ne smiju pri¢vr¢ivati ni-
kakvi dodatni dijelovi, kao npr. drza¢ za na-
pitke.

® Uvjerite se da djeca sjede pravilno u svojim
sjedalicama i da ne drZe glavu u podrucju $i-
renja bo&nih zraénih jastuka >>> (SI. 33) jer
biih prilikom aktiviranja zra¢ni jastuci mogli
pogoditi i tesko ih ozlijediti.

o Na kuku za odjeéu u vozilu smije se objesiti
samo lagana odjecda. U dZepovima odjede ne
smiju se nalaziti nikakvi teski predmeti ostrih
rubova.

® Narubne dijelove naslona sjedala ne smi-
jete djelovati prevelikom silom (npr. snazno
pritiskati ili gurati) jer se u protivnom moze
ostetiti sustav. U tom sluéaju se bo¢ni zraéni
jastuci neée aktivirati!

® Sjedala s ugradenim bo¢nim zraénim jastu-
kom ne smiju se niposto presvlaciti presvla-
kama ili ukrasnim presvlakama koje nisu is-
kljucivo odobrene za vas model vozila. Bu-
dudi da se zraéni jastuk razvija boéno iz
naslona sjedala, uporaba neodobrenih pre-
svlaka ili ukrasnih presvlaka sjedala bi znatno




Sustav zracnih jastuka

umanijila zastitnu funkciju vaseg boénog
zraénog jastuka.

o Ostedenja originalnih presvlaka sjedalaili
Sava u podruéju modula bo¢nih zraénih ja-
stuka moraju se odmah popraviti u specijali-
ziranoj servisnoj radionici.

® Zracni jastuci tite vas samo u jednom su-
daru i moraju se nakon aktiviranja zamijeniti.

® Sve radove na zra¢nom jastuku te demon-
tazu i ugradnju dijelova sustava zbog drugih
popravaka (npr. demontaza i ugradnja pred-
njeg sjedala) obavljajte iskljucivo u specijali-
ziranim servisnim radionicama. Ako to nije
slu¢aj, mozZe se pojaviti smetnja u sustavu
zraénih jastuka.

’ Zracni jastuci za glavu

SI. 34 Mjesto ugradnje zracnog jastuka za
glavu

Zracni jastuci za glavu nalaze se s obje strane
u unutrasnjostiiznad vrata »> (SI. 34) i njihova

mjesta ugradnje oznacena su natpisima , AIR-
BAG*.

Sustav zracnih jastuka za glavu u kombinaciji
sa sigurnosnim pojasevima pruza dodatnu za-
Stitu za podrudje glave i gornjeg dijela tijela
putnika kod tezih boc¢nih sudaraiili prevrtanja
vozila>»> A.

Aktivirani zracni jastuk za glavu (podrucje Sire-
nja) pokriva uokvireno podrucje »>> (SI. 34).
Stoga u tom podrucju ne smijete odlagati ili
pri¢vriéivati nikakve predmete »>> A.

Kod bo&nog sudara se zracni jastuk za glavu
aktivira na strani udarca u vozilo.

Zracni jastuci za glavu smanjuju opasnost od
ozljeda putnika na prednjim sjedalima i straz-
njim bo¢nim mjestima za sjedenje na dijelo-

vima tijela izloZenim sudaru.

/\ UPOZORENJE

o Kako bi zraéni jastuci za glavu mogli u pot-
punosti razviti svoju zastitnu funkciju, za vri-
jeme voznje se uvijek morate pridrzavati po-
loZaja sjedenja koji je uvjetovan sigurnosnim
pojasevima.

® Iz sigurnosnih razloga se kod vozila u ko-
jima je ugradeno pregradno staklo morais-
kljuciti zracni jastuk za glavu. Radi hjegovog
deaktiviranja se obratite specijaliziranoj ser-
visnoj radionici.

® Izmedu putnika i podrucja aktiviranja zrac-
nih jastuka za glavu ne smiju se nalaziti druge
osobe, Zivotinje ili predmeti, kako bi se zraéni

jastuk za glavu mogao neometano napuhnuti
i postidi svoju maksimalnu zastitnu funkciju.
Stoga se na bo¢nim staklima niposto ne smiju
montirati rolete za zastitu od sunca koje nisu
odobrene za uporabu u vasem vozilu.

® Uvjerite se da djeca sjede pravilno u svojim
sjedalicamai da ne drze glavu u podrudju Si-
renja zraénih jastuka za glavu »>> (SI. 34) jer
biih prilikom aktiviranja zra¢ni jastuci mogli
pogoditi i teSko ozlijediti.

© Na kuku za odjeéu u vozilu smije se obje-
siti samo lagana odjeda. U dZepovima odjeée
ne smiju se nalaziti nikakvi teski predmeti
ostrih rubova. Povrh toga za vjeSanje odjev-
nih predmeta ne smijete koristiti vieSalice za
odjedu.

® Zraéni jastuci tite vas samo u jednom su-
daru i moraju se nakon aktiviranja zamijeniti.

® Sve radove na sustavu zracnih jastuka za
glavu, kao $to sudemontaZa i montaza dije-
lova sustava radi drugih popravaka (n pr. de-
montaze krovne obloge) obavljajte iskljucivo
u specijaliziranim servisnim radionicama. Ako
to nije slu¢aj, moze se pojaviti smetnja u su-
stavu zracnih jastuka.

® Upravljanje bo¢nim zraénim jastucimai
zraénim jastucima za glavu odvija se uz po-
mo¢ senzora koji se nalaze u unutrasnjo-

sti prednjih vrata. Kako ne biste utjecali na
ispravno funkcioniranje bo¢nih zraénih ja-
stuka i zracnih jastuka za glavu, vrata niti ob-
loge vrata ne smiju se mijenjati (npr. naknad-
nom ugradnjom zvuénika). Osteéenja na
prednjim vratima mogu utjecati na ispravnu
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funkciju sustava zra¢nih jastuka. Svi radovi na
prednjim vratima moraju se provesti u ovla-
Stenoj servisnoj radionici.

Zracni jastuk za koljena

cococococococonoos

oo ocooooocooood

SI.35 Na vozacevoj strani: mjesto ugradnje
zracnog jastuka za koljena.

BSC-O111

SI.36 Navozacevoj strani: podrucje
djelovanja zracnog jastuka za koljena.

Zracni jastuk za koljena nalazi se na vozacevoj
strani u donjem podrudju instrumentne ploce
»»> (SI. 35). Mjesto ugradnje oznaceno je na-
tpisom ,, AIRBAG* (ovisno o verziji i izvedbi).

Aktivirani zracni jastuk pokriva uokvireno pod-
rucje (podrucje djelovanja) >»> (SI. 36). Stoga
u tom podruéju ne smijete odlagatiili pri¢vr3éi-
vati nikakve predmete.

UPOZORENJE

® Zraéni jastuk za koljena otvara se ispred
vozaéevih koljena. Podruéje djelovanja zraé-
nog jastuka za koljena uvijek mora biti slo-
bodno.

o Nikada ne pri¢vrséujte predmete na po-
klopcu i u podrucju djelovanja zracnog ja-
stuka za koljena.

® Vozacevo sjedalo namjestite tako da je
minimalno 10 cm (4 cola) razmaka od ko-
ljena do zra¢nog jastuka. Ako zbog svoje
tjelesne konstitucije ne moZete ispuniti ove
zahtjeve, obavezno kontaktirajte specijalizi-
ranu servisnu radionicu.

Siguran prijevoz djece

’Uvod

S obzirom na podatke iz odgovarajuéih stati-
stika sudara preporucujemo da djecu mladu
od 12 godina iz sigurnosnih razloga vozite na
straznjim sjedalima. Ovisno o dobi, tjelesnoj vi-

sini i teZini, djecu na straznjim sjedalima valja
jedim sigurnosnim pojasevima. |z sigurnosnih
razloga djecju sjedalicu trebalo bi montirati po
sredini straznje klupe ili iza suvozacevog sje-
dala.

| djeca u slucaju sudara podlijezu zakonima fi-
zike »>> str. 50. Zarazliku od odraslih, mi3iéii
struktura kostiju kod djece jos nisu u potpuno-
sti razvijeni. Stoga kod djece postoji poveéana
opasnost od ozljeda.

Kako biste smanijili rizik od ozljeda, djeca se
smiju prevoziti samo u specijalnim djecjim sje-
dalicamal

Nasa je preporuka da za svoje vozilo koristite
sustave zastite za djecu iz kataloga originalne
dodatne opreme koji se nudi za sve dobne raz-
rede (vidi www.cupraaccessories.com).

Ovi specijalno konstruirani i odobreni sustavi
ispunjavaju normu UN ECE R129 (i-Size).

CUPRA preporucuje da djecje sjedalice nave-
dene na web-stranici pri¢vriéujete u skladu sa
sliededim opisom:

® Djecja sjedalica usmjerena suprotno od
smjera voznje (razred O+ / tjelesna visina dje-
teta 40-83 cm):
- ISOFIX i potporna noZzica (Britax Romer
Baby-Safe 3i-SIZE + Flex Base i-SENSE).
® Djecja sjedalica usmjerena u smjeru voz-
nje (razred 1/ tjelesna visina djeteta
76-105cm):



- ISOFIX i Top Tether (Britax Rémer TRIFIX 2
i-Size).
e Djecja sjedalica usmjerena u smjeru voz-
nje (razred 2 / tjelesna visina djeteta
100-135cm):

- Sigurnosni pojas i ISOFIX (Britax Rdmer
KIDFIXi-Size).

Osim toga mora se koristiti pricvrsna tocka
djecje sjedalice za sigurnosni pojas ,Secure-
Guard" i mora se namjestiti sustav zastite od
bocnog sudara ,SICT* (raspoloZzivo ovisno o
modelu) koji se nalazi na lednom naslonu
djecje sjedalice. Namjestite samo ,SICT* koji
se nalazi najblize vratima. Slijedite upute pro-
izvodaca djecje sjedalice.

o Djecja sjedalica usmjerena u smjeru voz-
nje (razred 3 / tjelesna visina djeteta
125-150 cm):

- Sigurnosni pojas i ISOFIX (Britax Robmer
KIDFIXi-Size).

Zarazred 3 mogude je koristiti sjedalo s led-
nim naslonom ili samo sjedalo bez lednog
naslona (booster sjedalica). Ledni naslon dje-
¢je sjedalice raspolaze vodilicom sigurnos-
nog pojasa za odrasle kao i naslonom za
glavu, od n. sjedalo s lednim naslonom nudi
bolju zastitu od booster sjedalice bez lednog
naslona. CUPRA preporucuje koristenje dje-
&jih sjedalica s lednim naslonom.

Pri ugradniji i koristenju djecjih sjedalica valja
se pridrzavati zakonskih odredbi i uputa proiz-

Siguran prijevoz djece

vodaca djecjih sjedalica. U svakom slucaju ih
procitajte i uvazite »>> str. 66.

Preporucujemo da Upute za uporabu proizvo-
daca djedjih sjedalica prilozite priru¢noj litera-
turi i da ih uvijek drzite u vozilu.

Klasifikacija djecjih sjedalica

E \g
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KP1-0105

SI.37 Primjeri djecjih sjedalica.

Smiju se koristiti samo sluzbeno odobrene dje-
Cje sjedalice koje su prikladne za dijete.

Za ove sjedalice vrijedi norma ECE-R44 ili ECE-

R129. ECE-R znaci: Norma Europske ekonom-
ske zajednice.

Djecje sjedalice prema skupinama tjelesne
teZine u skladu s ECE-R44 i prema tjelesnoj
visini u skladu s ECE-R129

Djecje sjedalice razvrstane su u pet razreda:

Skupina prema ECE-R44

Razred O Do 10 kg
Razred O+ Do 13kg
Razred 1 Od9do18kg
Razred 2 0Od15do25kg
Razred 3 Od22do36kg

elesna a prema ECE-R129

45-75cm Od rodenja do otprilike 12
mjeseci

45-87 cm Od rodenja do otprilike 4 go-
dine

61-105 cm Otprilike od 4 mjeseca do 4
godine

100-135cm  Otprilike 4 do 8 godina

125-150cm  Otprilike od 4 do 12 godina

Djecje sjedalice testirane prema normi ECE-
R44 ili ECE-R129 imaju na sjedalu ¢vrsto pricvr-
3¢en kontrolni znak ECE-R44 ili ECE-R129 (ve-
liko E u krugu, a ispod njega kontrolni broj).

Pri ugradniji i koristenju djecjih sjedalica valja se
pridrzavati zakonskih odredbi i uputa proizvo-
daca djedjih sjedalica.
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Preporucujemo da Upute za uporabu proizvo-
daca djedjih sjedalica prilozite prirucnoj litera-
turiidaih uvijek drzite u vozilu.

CUPRA preporucuje da koristite djecje sjeda-
lice iz kataloga originalne dodatne opreme.
Ove sjedalice odabrane sui provjerene za
uporabu u nasim vozilima. Odgovarajuéu sje-
dalicu za svoj model vozila i za odgovarajuéu
dobnu skupinu mozete nabaviti kod nasih spe-
cijaliziranih ugovornih trgovaca.

Djecje sjedalice prema kategoriji odobrenja

Kategorije odobrenja za djecje sjedalice mogu
biti univerzalne, polu-univerzalne, specificne
za odredeno vozilo (sve prema normi ECE-
R44) ilii-Size (prema normi ECE-R129).

o Univerzalno: Djedje sjedalice s univerzalnom
kategorijom odobrenja mogu se koristiti u svim
vozilima. Nije potrebno provjeravati u popisu
modela. U slucaju univerzalne kategorije odo-
brenja za ISOFIX djecja je sjedalica dodatno
opremljena gornjim pric¢vrsnim pojasom (Top
Tether).

® Polu-univerzalno: Kod kategorije odobrenja
polu-univerzalno osim standardnih zahtjeva
univerzalne kategorije odobrenja moraju po-
stojati i sigurnosni mehanizmi za fiksiranje dje-
Cje sjedalice, koji zahtijevaju dodatna ispitiva-
nja. Djecje sjedalice s polu-univerzalnim odo-
brenjem sadrze popis modela vozila u koja se
smiju instalirati.

e Specifi¢no za odredeno vozilo: Kod odo-
brenja specificnog za odredeno vozilo po-

trebno je izvrsiti dinami¢nu provjeru djecje sje-
dalice za svaki pojedini model vozila. Djecje
sjedalice s odobrenjem specifi¢nim za odre-
deno vozilo takoder sadrZe popis modela vo-
zila u koja se smiju instalirati.

e i-Size: Djecje sjedalice s i-Size odobrenjem
moraju udovoljavati zahtjevima regulative ECE-
R129 glede ugradnje i sigurnosti. Proizvodaci
djecjih sjedalica mogu vas informirati o tome
koje djecje sjedalice posjeduju odobrenje i-
Size za ovo vozilo.

Ugradnja i rukovanje dje&jim sjeda-
licama

A AIRBAG
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B7C-0218

SI. 38 Etiketa zracnog jastuka: na zaslonu
za sunce na suvozacevoj strani.

0
]

V-
SI.39 Etiketa zracnog jastuka: na
straznjem okviru suvozacevih vrata.

B7C-0219

Napomene za ugradnju djecje sjedalice

Kada ugradite dje¢ju sjedalicu, uvaZite sliedeée
opée napomene koje vrijede za sve djedje sje-
dalice neovisno o njihovom sustavu pri¢vrsdi-
vanja.

® Procitajte i uvaZite upute za uporabu proiz-
vodaca djecje sjedalice.

o Ugradite djecju sjedalicu radije na straznjem
sjedalu iza suvozaca kako bi dijete moglo izadi
na strani plocnika.

© Namjestite visinu sigurnosnog pojasa tako da
odgovara djecjoj sjedalici i da pojas nije savi-
jen. Kod djecjih sjedalica okrenutih u smjeru
suprotnom od smjera voznje trebalo bi koristiti
najnizi polozaj mehanizma za namjestanje vi-
sine pojasa.

® Za propisno koristenje sjedalice montirane
suprotno smjeru voznje na straznjim sjedalima
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ledni se nasloni prednjih sjedala moraju namje-
stiti tako da ne dolaze u kontakt s djecjom sje-
dalicom. Kod sustava priévrséivanja kod kojih je
djecja sjedalica okrenuta u smjeru voznje, ledni
se naslon prednjeg sjedala mora tako namje-
stiti da ima dovoljno slobodnog prostora oko
djetetovih nogu.

® Za pravilnu ugradnju djecje sjedalice na
straznjim sjedalima pomaknite ili demontirajte
naslone za glavu kako biste sprijecili njihov
kontakt s djecjom sjedalicom.

® Priuporabi djecje sjedalice polu-univerzal-
nog tipa, koja se pomodu sigurnosnog pojasa

i potporne nozice pri¢vriéuje u vozilu, sjedalica
se ne smije ugraditi na srednjem mjestu straz-
njeg sjedala jer je razmak od poda manji nego
kod drugih sjedala, pa zbog potporne nozice
djecja sjedalica ne bi bila dovoljno stabilna.

VaZne napomene za suvozacev prednji
zracni jastuk

Na zaslonu za sunce i/ili straznjem okviru
vrata na suvozacevoj strani nalazi se naljepnica
s vaznom informacijom o suvozaevom zrac-
nom jastuku >>> (SI. 38).

Obratite pozornost na napomene o sigurnosti
u sliedeéim poglavljima:

e Sigurnosni razmak od suvozacevog zracnog
jastuka »»> str. 56.

® Predmetiizmedu suvozaca i suvozacevog

zracnog jastuka >»> A u Prednji zracni jastuci
na stranici 59.

Funkcionalni suvozacev prednji zracni jastuk za
dijete koje je ledima okrenuto prema smjeru
voZnje predstavlja veliku opasnost bududi da
silina udarca zracnog jastuka o djecju sjedalicu
djetetu mozZe nanijeti ozljede opasne po Zivot
ilismrtonosne ozljede. Djecu starosti do 12 go-
dina uvijek prevozite na straznjem sjedalu.

1z tog razloga preporucujemo da djecu vozite
iskljucivo na straznjim sjedalima. To je najsigur-
nije mjesto u vozilu. Alternativno se suvozacev
zraéni jastuk moze deaktivirati pomodu bravice
»>> str. 60. Za prijevoz djeteta koristite dje-

Cju sjedalicu koja odgovara dobi i visini djeteta
>>> str.65.

/\ OPASNOST

® Kad se djecja sjedalica montira na suvoza-
Zevo sjedalo, u slu¢aju sudara se za dijete po-
vedava rizik od Zivotno opasnih ili smrtonos-
nih ozljeda.

o Aktivirani suvozacev zracni jastuk moze
pogoditi djedju sjedalicu i razbiti je punom
snagom o vrata, krovnu oblogu ili ledni na-
slon.

o Nikada nemojte pri¢vriéivati dje&ju sjeda-
licu na suvozaéevo sjedalo kada dijete sjedi
ledima okrenuto smjeru voZnje, a suvozacev
je zraéni jastuk funkcionalan - opasno po
Zivot! Bude li potrebno, suvozaéev prednji
zraéni jastuk mora se deaktivirati >>> str. 60.

® Kod izvedbi modela bez bravice za iskljuci-
vanje zra¢nog jastuka morate potraziti spe-

cijaliziranu servisnu radionicu. Nemojte za-
boraviti ponovno ukljuéiti zraéni jastuk ako
odrasla osoba Zeli sjesti na suvozacevo sje-
dalo.

o Nikada ne dopustajte djetetu da se vozi
nevezano pojasom ili da u vozilu za vrijeme
voznje stoji ili kle¢i na koljenima. U slucaju
sudara, vase dijete ¢e poletjeti kroz vozilo
imozZe sebi i putnicima u vozilu nanijeti oz-
ljede opasne po Zivot.

* Dijete nikada nemojte ostaviti samo u dje-
&joj sjedalici ili u vozilu.

® Djeca niZa od 1,50 m ne smiju se bez djeéje
sjedalice vezati normalnim sigurnosnim po-
jasom jer u protivnom kod iznenadnog koce-
njaili sudara moze doéi do ozljeda u podruéju
trbuhaivrata.

o Kad se djecja sjedalica montira na straznjim
sjedalima, preporucuje se aktiviranje osigu-
raca za djecu u vratima »>> str. 114.

Sustavi pri¢vrséivanja

Ovisno o zemlji, koriste se razliciti sustavi pri-
&vridivanja za sigurnu ugradnju djedjih sjeda-
lica.

Pregled sustava pri¢vriéivanja

® |SOFIX: ISOFIX je standardizirani sustav pri-
&vriéivanja koji omoguduje brzo i sigurno pri-
&vrséivanje djecje sjedalice u vozilu. ISOFIX pri-
&vriéenje je kruti spoj izmedu djecje sjedalice i
karoserije.
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Djecja sjedalicaima dva kruta pri¢vrsna stre-
mena koji se nazivaju i uklopnim krakovima. Ti
uklopni krakovi uklapaju se u ISOFIX pricvrsne
stremene koji se nalaze izmedu straznje klupe
i naslona straznjeg sjedala (na bo¢nim sjeda-
lima). ISOFIX priévriéenje uglavnom se koristi
u Europi »»> str. 68. Po potrebi ISOFIX pricvr-
$éenje treba dopuniti gornjim pricvrsnim poja-
som (Top Tether) ili potpornom nozicom.

® Automatski sigurnosni pojas s tri pricvrsne
tocke. Djecje sjedalice trebalo bi po moguéno-
sti uvijek pricvrstiti s ISOFIX pri€vrsnim susta-
vom umjesto s automatskim sigurnosnim poja-
som s tri pricvrsne tocke »>> str. 74.

Dodatna pri¢vriéenja:

o Top Tether: Gorniji pricvrsni pojas vodi se
preko naslona straznjeg sjedala i fiksira se ku-
kom za mjesto pri¢vriéivanja. Mjesta pri¢vr-
$¢ivanja nalaze se na straznjoj strani naslona
straznjeg sjedala u prtljazniku >>> str. 71. Pri-
¢vrsna usica Top Tether pojasa ima simbol si-
dra.

e Potporna nozica: Neke djecje sjedalica osla-
njaju se potpornom nozicom na pod vozila.
Potporna nozica sprjecava da se djecja sjeda-
lica prisudaru prevrne prema naprijed. Dje-
Cje sjedalice opremljene potpornom nozicom
smiju se koristiti isklju¢ivo na suvozacevom
sjedalu ili na bo¢nim sjedalima straznje klupe
> A. Zaugradnju takve vrste djecjih sjeda-
lica pogledajte prvo popis vozila odobrenih za
ugradnju koji ¢ete naéi u uputama sustava za-
Stite za djecu.

Preporucéeni sustavi pri¢vriéivanja za djeje
sjedalice

CUPRA preporucuje da djecje sjedalice pricvr-
$éujete na sliededi nacin:

e Sjedalice za dojencad ili djecje sjedalice
okrenute unatrag prema smjeru voznje:
ISOFIX i potporna nozicailii-Size.

o Djecje sjedalice okrenute u smjeru voznje:
ISOFIX i Top Tether.

/\ UPOZORENJE

Nepravilna uporaba potporne noZice moze
dovesti do teskih ili smrtonosnih nezgoda.

® Provjerite je li potporna nozica pravilno i
sigurno montirana.

o Ako postolje djeéje sjedalice veé nosi djete-
tovu teZinu, potporna noZica ne smije visjeti
u zraku i ne smije se pretovariti predmetima.
Uvjerite se da postolje djeéje sjedalice évrsto
nalijeZe na povrsini za sjedenje u vozilu. Pot-
porna nozica djecje sjedalice ne smije odig-
nuti postolje djeéje sjedalice od povrsine za
sjedenje u vozilu.

Pri¢vriéivanje djeéje sjedalice
ISOFIX ili i-Size sustavom

Oznaka ISOFIX/i-Size mjesta pri¢vriéivanja
ovisi o opremi i doti¢noj zemlji.

Za kompatibilnost ISOFIX ilii-Size sustava u
vozilu vidi tabelu u nastavku.
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ISOFIX/i-Size pozicije u vozilu

Razred veli- Suvozacevo sjedalo Boéno Srednje

Djecja sjedalica Orijentacija djecje sjedalice | Cine /ISOFIX |  zra&nijastuk Zraéni jastuk is- straznje straznje
klasa ukljuéena klju&enb) sjedalo sjedalo

Razred O: do 10 kg Suprotno od smjera voznje E/R1 X IL IL X
E/R1 X IL IL X
Razred O+ do 13 kg Suprotno od smjera voznje D/R2 X IL IL X
C/R3 X IL IL X
D/R2 X IL IL X

Suprotno od smjera vozZnje
C/R3 X IL IL X
Razred|: 9 do 18 kg B/F2 IL, IUF X IL, IUF X
U smjeru voznje B1/F2X IL, IUF X IL, IUF X
A/F3 IL, IUF X IL, IUF X
Razred II: 15 do 25 kge) U smjeru voznje -/ IL X IL X
Razred III: 22 do 36 kg U smijeru voznje -/ - IL X IL X
Suprotno od smjera voznje --/R2 X IUF IUF X

i-Size djecja sjedalica

U smijeru voznje -- /B2, F2X IUF X IUF X
Povecanje visine sjedala U smijeru voznje --/B2,B3 1B X 1B X

a Kod djecje sjedalice postavljene u smjeru voznje i aktiviranog zracnog jastuka suvozacevo sjedalo treba postaviti Sto dalje od zracnog jastuka. Pritom medutim valja
paziti na to da se gornja pricvrsna tocka sigurnosnog pojasa vozila nalazi iza djecje sjedalice.

b) Kod djecjih sjedalica postavljenih u smjeru suprotnom od smjera voznje i kod iskljucenog zracnog jastuka suvozaceva sjedala bez namjestanja po visini treba
postaviti u krajnji straznji poloZaj a suvozaceva sjedala s namjestanjem po visini u krajnji straznji i najdublji polozaj.

< Za ugradnju na prednjim sjedalima potrebno je otvoriti kutni dio naslona straznjeg sjedala.

® Razred veli¢ine: Podatak o razredu veli¢ine odgovara dopustenoj tjelesnoj tezini za djecju sjedalicu. Kod djedjih sjedalica s odobrenjem ,univer-
zalno“ li ,polu-univerzalno razred veli¢ine naveden je na naljepnici s ECE oznakom odobrenja. Razred veli¢ine naveden je na odgovarajuéoj djecjoj
sjedalici.
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® |UF: Prikladno za ISOFIX/i-Size sustave zastite za djecu s ,univerzalnim“ odobrenjem u doti¢nom razredu teZine.

e IL: Prikladno za odredene ISOFIX sustave zastite za djecu kategorije Specificno za odredeno vozilo, Ograniceno ili Polu-univerzalno. Uvazite popis
vozila proizvodaca djecje sjedalice.

e IB: Sjedalo za ugradnju ISOFIX elementa za povedanije visine sjedala usmjerenog u smjeru voznje razreda 2/3 kao i i-Size djecje sjedalice
usmjerene u smjeru voznje za djecu visine od 100 do 150 cm.

® X: Pozicija nije prikladna za ISOFIX sustave zastite za djecu ovog razreda tezine ili veliCine.

Pri¢vriéivanje djeéje sjedalice ISOFIX ili i-
Size sustavom

B5C-0046

Sl. 41 Suvozacevo sjedalo: mjesto Sl. 42 Straznja sjedala: ugradnja djecje
ugradnje i-Size pricvrsnih usica. sjedalice s ISOFIX sustavom.

SI. 40 Straznje sjedalo: urezani prorezi za
pristup ISOFIX/i-Size pri¢vrsnim usicama.

Svakako uvazite Upute za uporabu proizvodaca
djecje sjedalice.

Mijesto ugradnje ISOFIX/i-Size mjesta pri¢vriéi-
vanja oznaceno je simbolom >»> (Sl. £0),

»>> (SI. 41)Y. Kod nekih su vozila pri¢vrsne
usice fiksirane na konstrukciji sjedala, a kod
drugih na straga na podnici.

© Najprije ru¢no otvorite urezano podrucje iza
obiljeZenih proreza kako biste dospjeli do pri-
Cvrsnih usica »>> (SI. 40).

1) Nije dostupno na svim trzistima.



o Gurnite djecju sjedalicu na ISOFIX/i-Size pri-
¢vrsne usice tako da cujno uklopi »>> (SI. 42).
Ako djecja sjedalicaima Top Tether pricvr-
3éenje, priévrstite je za odgovarajudu usicu

»»> str. 71. Slijedite upute proizvodaca djecje
sjedalice.

® Povlacenjem na oba kraja djecje sjedalice
provjerite je li sjedalica pravilno pricvri¢ena.

Djecje sjedalice sa sustavom pri¢vriéivanja
ISOFIX/i-Size i Top Tether dostupne su u ser-
visnim radionicama.

/\ UPOZORENJE

Priévrsne usice razvijene su iskljucivo za sje-
dala s ISOFIX/i-Size i Top Tether sustavima.

o Nikad za pri¢vrsne usice ne pri¢vriéujte
druge predmete ili druge djeéje sjedalice
koje ne raspolazu ISOFIX/i-Size ili Top Tet-
her sustavima niti pojasevima jer u protivnom
postoji opasnost od smrtonosnih ozljeda.

® Pobrinite se da je dje¢ja sjedalica propisno

pri¢vriéena za ISOFIX/i-Size i Top Tether pri-
&vrsne usice.

1) Nije dostupno na svim trzistima / u svim verzijama.

Djecje sjedalice s Top Tether sustavom oprem-
liene su pojasom za pri¢vriéivanje sjedalice na
mjestu pri¢vriéivanja u vozilu. To mjesto priévr-
$¢ivanja nalazi se u straznjem dijelu lednog na-
slona straznjeg sjedala i suvozacevog sjedala

1 (ozna€eno simbolom ) i omoguéuje bolji
oslon >»>> (SI. 43),>>> (SI. 44).

Svrha ovog sustava je ogranicavanje gibanja
djecje sjedalice prema naprijed u slucaju fron-
talnog sudara kao i smanjivanje opasnosti od
ozljeda djetetove glave koje bi mogle nastati
uslijed udarca o dijelove unutrasnjosti vozila.

Sl. 43 StraZnja strana straznje klupe:
mjesto pri¢vri¢ivanja za Top Tether
pri¢vrsni pojas.

Uporaba Top Tether sustava kod djecjih sje-
dalica montiranih suprotno od smjera voZnje

Trenutacno postoji samo malo djedjih sjedalica
koje se montiraju suprotno od smjera voznje,
za koje se koristi Top Tether sustav. ProcCitajte

i obratite pozornost na upute proizvodaca dje-
Cje sjedalice, kako biste se upoznali s pravilnim
priévréivanjem Top Tether pojasa.

SR
¢ \‘s
[esco7]

Sl. 44 StraZnja strana naslona
suvozacevog sjedala: Mjesto pricvriéivanja
za Top Tether pricvrsni pojas (nije dostupno
na svim trzistima / u svim verzijama).
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Priévrséivanje pri€vrsnog pojasa

B

B5C-0216

I

Sl. 46 Suvozacevo sjedalo: namjestanje i
ugradnja uz koristenje Top Tether pojasa.

5FF-0086

SI. 47 Suvozacevo sjedalo: namjestanje i
ugradnja uz koristenje Top Tether pojasa.

S~

~d
~—

E

SI. 48 Suvozacevo sjedalo: namjestanje i
ugradnja uz koristenje Top Tether pojasa.

e Razvucite Top Tether pricvrsni pojas u skladu
s uputama proizvodaca djecje sjedalice.

® Provucite pojas ispod naslona za glavu
(ovisno o uputama za uporabu djecje sjeda-
lice po potrebi podignite ili uklonite naslon za
glavu) >> (SI. 45),>>> (SI. 46).

Kod vozila s integriranim naslonima za glavu
provucite Top Tether pojas preko zaslona za
glavu ili kroz otvor naslona za glavu kako je pri-
kazano na slici >>> (SI. 47),>>> (SI. 48).

® Pomaknite pri€vrsni pojas i pravilno ga pricvr-
stite na mjestu pri¢vriéivanja na straznjem di-
jelu lednog naslona »»> (SI. 43) »>> (SI. 44).

® PriCvrsni pojas zategnite sukladno uputama
proizvodaca.

Otpustanje pricvrsnog pojasa

® Otpustite pri¢vrsni pojas u skladu s uputama
proizvodaca.

® Pritisnite bravu i uklonite pricvrsni pojas s
mjesta pricvriéivanja.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno montiranje djeéjih sjedalica pove-
¢ava opasnost od ozljeda prilikom sudara.

e Privrsni pojas nemojte nikada pricvrséivati
za pri¢vrsnu usicu u prtljazniku.

o Komadi prtljage ili drugi predmeti ne smiju
biti pri€vriéeni, odnosno osigurani na donjim
mjestima pri¢vrséivanja (ISOFIX) ili na gor-
njim mjestima priévridivanja (Top Tether).

/\ UPOZORENJE

Mjesta priévriéivanja sustava zastite za djecu
tako su konstruirana da mogu podnijeti op-
tereéenja propisno ugradenih sustava zastite
za djecu. Ona se ni u kojim okolnostima ne




Siguran prijevoz djece

smiju koristiti za pri¢vriéivanje sigurnosnih
pojaseva za odrasle, pojaseva za no3enje te-
reta ili drugih predmetaili opreme vozila.
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Pri¢vr§éivanje djeéje sjedalice si- morate provjeriti je li sjedalica odobrena za to Potrebne informacije nadi éete na naranéastoj
gurnosnim pojasom vozilo. qaljegn|C| s ECE oznakom odobrenja djecje
sjedalice.
Ako u svojem vozilu Zelite postaviti djecju sje- U sliededoj Cete tabeli pronadi razlicite opcije
dalicu iz univerzalne kategorije odobrenja (U), pricvriéivanja:
Suvozacevo sjedalo . . .
... . . . .. . . Bocno straznje Srednje straz-
Djecja sjedalica Usmjerenost djecje sjedalice Zraénijastuk uklju- | Zraénijastuk isklju- S nje sjedalo
cenb) cenc)
Razred O do 10 kg Suprotno od smjera voznje X U U u
Razred O+ do 13 kg Suprotno od smjera voznje X U U U
Suprotno od smjera voznje X U U U
Razred |19 do 18 kg . .
U smijeru voznje U X U U
Razred 1115 do 25 kg U smjeru voznje U X U U
Razred Ill 22 do 36 kg U smijeru voznje U X U U
Djecje sjedalice u Suprotno od smjera voznje X U U U
SKladUSECERTZO U smjeru voznje U X u U]

X: Pozicija nije prikladna za ugradnju djecjih sjedalica u ovoj konfiguraciji.
U: Pozicija je prikladna za ugradnju djecjih sjedalica u ovoj konfiguraciji.

a) Dje¢je sjedalice kategorije ,polu-univerzalno”, kod kojih se sustav privriéivanja sastoji od sigurnosnog pojasa vozila i potporne noZice, ne smiju se koristiti na
srednjem straznjem sjedalu.

b Odmaknite suvozacevo sjedalo Sto dalje od zracnog jastuka. Pritom medutim valja paziti na to da se gornja pricvrsna tocka sigurnosnog pojasa vozila nalaziiza
djecje sjedalice.

< Sjedala bez namjestanja po visini treba postaviti u krajnju straznju poziciju. Sjedala s namjestanjem po visini treba postaviti u krajnju straznju i najdublju poziciju.
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Priévréivanje djecje sjedalice sigurnosnim
pojasom

BSC-0044

SI. 49 Na straznjim sjedalima: ugradnja
djecjih sjedalica.

® Provedite sigurnosni pojas kroz djecju sjeda-
licu i veZite ga prema uputama proizvodaca
djecje sjedalice.

® Provjerite da se sigurnosni pojas nije zakr-
enuo.

o Umetnite jeziCac brave sigurnosnog pojasa u
odgovarajuéu bravu pojasa na sjedalu tako da
Cujno uklopi.

/\ UPOZORENJE

Djeca se tijekom voZnje u vozilu moraju osi-
gurati sustavom zastite putnika koji odgovara
njihovoj dobi, tjelesnoj teZini i visini.

® U svakom slucaju procitajte i uvazite infor-
macije i upozorenja o rukovanju dje&jim sje-
dalicama »>> str. 66.

ithnom slucaju

U hitnom slucaju

’ Uredaj za svjetlosno upozorenje

SI.50 Instrumentna ploca: prekidac
uredaja za svjetlosno upozorenje

Uredaj za svjetlosno upozorenje u opasnim
situacijama upozorava druge sudionike u pro-
metu na vase vozilo.

Ako je vase vozilo ostalo u kvaru:

1. Parkirajte vozilo na sigurnoj udaljenosti od
tekuéeg prometa.

2. Pritisnite tipku kako biste ukljucili uredaj za
svjetlosno upozorenje »>> A.

3. Ukljucite elektronicku parkirnu kocnicu.
4. Iskljucite motor.
5. Rucnimjenjac:

Ubacite u 1. stupanj za voznju.

Automatski mjenjac:

Pritisnite tipku za parkirnu blokadu P.

6. Pritom uvazite zakonske odredbe pojedinih
zemalja (sigurnosni prsluk, sigurnosni tro-
kut, svjetlosni signal itd.).

7. Kadizlazite iz vozila uvijek ponesite sve
kljuCeve vozila sa sobom.

Pri uklju¢enom uredaju za svjetlosno upozora-
vanje istovremeno Zmigaju sva Cetiri Zmigavca
na vozilu. Tj. Zmigavci 4% i kontrolne Zaruljice
u prekidacu A istovremeno Zmigaju. Uredaj za
svjetlosno upozorenje funkcionira i priiskljuce-
nom paljenju.

Kod uklju¢enog uredaja za svjetlosno upozore-
nje, promjena smjera ili voznog traka moze se
prikazati pritiskom na rucicu zmigavca, npr.
tijekom vuce. Uredaj za svjetlosno upozorenje
je za to vrijeme deaktiviran.

Upozorenje na ko€enje u nuzdi

Kod naglog i kontinuiranog kocenja pri brzini
vedoj od 80 km/h (50 mph), stop svjetla ée vise
puta u sekundi zazmigati kako bi upozorila vo-
zilaiza. Nastavi li se koCenje, automatski ée se
ukljuciti uredaj za svjetlosno upozoravanje sve
dok se vozilo ne zaustavi. Nastavi li se voznja,
uredaj za svjetlosno upozoravanje ¢e se auto-
matski iskljuciti.

/\ UPOZORENJE

® Vozilo koje ne moZe nastaviti voZnju pred-
stavlja veliki rizik od sudara. Uvijek koristite
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uredaj za svjetlosno upozorenje i sigurnosni
trokut odn. svjetlosni signal (ovisno o zemlji)
kako biste druge sudionike u prometu upozo-
rili na svoje vozilo u mirovanju.

* Nikada ne ostavljajte osobe u vozilu, pose-
bice djecu ili osobe kojima je potrebna po-
mo¢. To vrijedi narocito kada su vrata zaklju-
&ana. Zaklju€ane osobe u vozilu mogu biti
izloZene vrlo visokimiili vrlo niskim tempera-
turama.

® Zbog visokih temperatura katalizatora
ispusnih plinova, vozilo ne biste nikada smjeli
parkirati u podrucju lako zapaljivih materi-
jala, kao npr. suhe trave ili benzina koji je
istekao - opasnost od pozara!

e 12-V akumulator vozila se prazni (i kod is-
kljuéenog paljenja) kad je uredaj svjetlosnog
upozorenja ukljuéen duZe vrijeme.

® Molimo vas da pri koristenju uredaja za

svjetlosno upozoravanje uvazavate zakonske
odredbe.

Postupanje u slucaju sudaraili po-
Zara

Nacin postupanja u slu¢aju pozara ili sudara

Radi vlastite sigurnosti i sigurnosti suputnika
morate uvaziti sliedeée tocke prema navede-
nom redoslijedu >>> A:

o Iskljucite motor!

Sigurnost

e Po moguénosti ukljuéite uredaj za svjetlosno
upozorenje »>> str. 75.

® Pritom uvazite zakonske odredbe pojedinih
zemalja (sigurnosni prsluk, sigurnosni trokut,
svjetlosni signal itd.).

® Pobrinite se za to da prisutne osobe po mo-
guénosti napuste podrucje opasnosti i pruzite
prvu pomod.

® Obavijestite dezurnu sluzbu.

o Cekajte na dostatnoj udaljenosti od mjesta
sudara dok ne stigne hitna sluzba.

® U sluCaju pozara nemojte pokusavati sami
ugasiti vatru ili se zadrzavati u blizini vozila.

/\ UPOZORENJE

Zanemarivanje ove checkliste vazne za vla-
stitu sigurnost moze dovesti do nesredai te-
skih ozljeda.

® Uvijek slijedite postupke iz ove checkliste i
uvaZzite opée mjere predostroznosti.

/\ UPOZORENJE

U sluéaju pozara moze doéi do eksplozije
i mogu istedi tvari Stetne po zdravlje koje
mogu kao posljedicu imati teske ozljede.

® Nikada se nemojte zadrzavati u blizini go-
ruéeg vozila.

Info poziv, poziv za pomo¢ na cesti
i usluga poziva u nuzdi

KR1-0138

SI.51 U krovnoj konzoli: prekidac za
govorne usluge.

[ ~ ||

SI.52 Tipka za poziv u nuzdi.

Ovisno o opremi, u krovnoj konzoli moze biti
predviden sustav poziva u nuzdi.
Pritiskanjem tipki § , >=1i so2 >>> (SI. 51) mo-
Zete pozvati sliedeée govorne usluge:



U hitnom slucaju

e Info poziv.

e Poziv za pomo¢ na cesti.

e Usluga poziva u nuzdi.

Tvornicki ugraden upravljacki uredaj uspostav-
lja potrebnu vezu.

Kod aktiviranja govorne usluge uspostavlja se
veza sa sugovornikom.

Kontrolna Zaruljica

Prekidac raspolaze kontrolnom Zaruljicom
»»> (SI. 51) (strelica). Ona sluzi za prikaz sljede-
¢éih statusa:

e Iskljuceno: usluga eCall nije raspoloZziva.

o Treperi crveno oko 20 sekundi nakon uk-
ljuéivanja paljenja: usluga eCall je deaktivi-
rana.

o Svijetli crveno: sistemska greska. Usluga
eCall raspoloziva je samo ograni¢eno. CUPRA
preporucuje da potrazite specijaliziranu ser-
visnu radionicu.

o Svijetli zeleno: usluga eCall je raspoloziva.
Sustav je spreman za koristenje u vozilu.

e Zmiga zeleno: audio veza je aktivna.

»>= Poziv za pomo¢ na cesti

Preko poziva za pomo¢ na cesti u slucaju de-
fekta moZete izravno zatraZiti pomo¢ struc-
njaka.

Paralelno s glasovnim pozivom prosljeduju se
neki podaci o vozilu, npr. vasa aktualna loka-
cija.

i Info poziv

Info pozivom uspostavlja se poziv prema ser-
visnoj sluzbi drustva CUPRA

Pozivi za pomo¢ na cesti i info pozivi mogu na
vasem telefonskom racunu stvoriti dodatne
troskove.

so Vrste poziva u nuzdi

o Javni (zakonski propisani): Poziv u nuzdi za
dezZurne sluzbe zemlje u koju putujete na je-
ziku doticne drzave >>> str.79.

® Privatni: Poziv u nuzdi za ,CUPRA call cen-
tar“, cime se poboljSava skrb o korisniku, poziv
se primjerice odvija na jeziku koji je odabran u
infotainment sustavu: Korisnik moZe u svakom
trenutku prekinuti privatni poziv u nuzdii skrb
o sebi prepustiti dezurnim sluzbama doticne
drzave.

Privatni poziv u nuzdi

Ako je privatna usluga poziva u nuzdi raspolo-
Ziva u portfelju usluga vozila, tada se usluga po-
ziva u nuzdi standardno aktivira na odredeno
ograni¢eno vrijeme.

o Usluga poziva u nuzdi moze se koristiti kako
bi se u hitnim slu¢ajevima $to brze organizirala
pomoé.

o Kod aktiviranja usluge poziva u nuzdi uspo-
stavlja se veza s CUPRA centralom za pozive u
nuzdi.

® U sluc¢aju manualnog slanja poziva u nuzdiili
kod sudara u kojem dolazi do aktiviranja zrac-
nog jastuka ili zatezaca pojasa, automatski se
prenose podaci bitni za poziv nuzdi, primjerice
aktualna lokacija vozila .

o Telefonski kontakt partner komunicira naje-
ziku namjestenom u infotainment sustavu vo-
zila. Ako taj jezik na aktualnoj lokaciji poziva u
nuzdi nije raspoloziv, koristi se engleski jezik.
o Kako bi se rad sustava zajamcio i nakon te-
Skog sudara, tvornicki su instalirane dodatne
komponente, npr. mikrofon i zvu¢nik za po-
ziv u nuzdiiintegrirana baterija koja ne ovisi o
strujnoj mrezi vozila.

® Usluga poziva u nuzdi moze se trajno deak-
tivirati od strane kvalificiranog stru¢njaka.
CUPRA preporucuje da obratite CUPRA ili SEAT
ugovornom trgovcu.

® Ako je u vozilu raspolozZiv javni sustav poziva
u nuzdi, tada se privatna usluga poziva u nuzdi
moze deaktivirati preko web-stranice ili aplika-
cije ilina nacin da se na osnovu modusa zastite
podataka prekine prijenos podataka u infotain-
ment sustavu >>> str. 266.
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Manualno aktiviranje poziva u nuzdi

1. Kratko pritisnite poklopac tipke ss i otvo-
rite ga »> (SI. 51).

2. Pritisnite i drzite tipku za poziv u nuzdi ne-
koliko sekundi »»> (SI.52) @.
Aktivira se poziv u nuzdi i uspostavlja se
telefonska veza s centralom za pozive u
nuzdi.

Poziv u nuzdi moze se aktivirati i manualno

preko infotainment sustava »>> str. 299.

Ako ste slucajno pritisnuli tipku za poziv u

nuzdi, mozete odmah prekinuti poziv u nuzdi:

1. Ponovno pritisnite tipku za poziv u nuzdi
dok kontrolna zaruljica ne svijetli zeleno.

Tipka za poziv u nuzdi >>> (Sl. 52) aktivirajte
samo u sluéaju nuzde.

Automatsko aktiviranje poziva u nuzdi

Automatski poziv u nuzdi aktivira se samo kad
je paljenje uklju¢eno.

Veza s CUPRA centralom za pozive u nuzdi
uspostavlja se automatski u sliededim situaci-
jama:

e Odmah nakon aktiviranja zracnog jastuka.

o Odmah nakon aktiviranja zatezaca pojasa.

e Ovisno o opremi, u slucaju regulacije sustava
Emergency Assist.

Automatski poziv u nuzdi ne moze se prekinuti
pritiskom tipke za poziv u nuzdi >»> (SI. 52).

Ako povratni upiti CUPRA centrale za poziv u
nuzdi ostanu neodgovoreni, automatski se ini-
ciraju mjere spasavanja.

Integrirana baterija

Integrirana baterija osigurava da sustav poziva
u nuzdi ostane na raspolaganju odredeno vri-
jeme cak i ako je 12-V akumulator iskljucen ili
ostecen.

U slucaju osteéenjalili iskljuéivanja integrirane
baterije, na zaslonu kombiniranog instrumenta
prikazuje se odgovarajuéa obavijest. PotraZite
specijaliziranu servisnu radionicu i dajte zami-
jeniti bateriju.

Prijenos podataka crne kutije vozila
>>> str. 403

Kada se uputi poziv u nuzdi, raspolozivi se
podaci prenose u CUPRA centralu za pozive
u nuzdi, kako bi se mogle pokrenuti potrebne
mjere spasavanja.

Aktualiziranjem podataka o lokaciji vozila poni-
Stavaju se postojedi podaci. Na taj se nacin voz-
ilo ne moze kontinuirano pratiti.

Podaci vezano uz poziv u nuzdi obraduju se
samo kako bi se osiguralo pravilno odvijanje
sustava poziva u nuzdi (eCall). Nekoliko sati na-
kon upudivanja poziva u nuzdi sustav automat-
ski brise podatke povezane s tim pozivom u
nuzdi.

Izmedu ostalog, 3alju se sljedeéi podaci:

o Aktualna lokacija vozila u trenutku aktiviranja
poziva u nuzdi.

e |dentifikacijski broj vozila (VIN).

o Tip vozilaivrsta pogona.

e Vrsta aktiviranja (automatsko ili ru¢no).

® Vrsta poziva.

® Smjer voznje vozila u trenutku aktiviranja po-
ziva u nuzdi.

® Vrijeme sudara.

® Procijenjeni broj putnika u vozilu.

e Odabrani jezik u infotainment sustavu.

/\ UPOZORENJE

Sljededi preduvjeti mogu dovesti do toga da
javni ili privatni poziv u nuzdi uopée nije mo-
gué, nije mogué manualno, nije mogué auto-
matski ili je mogué samo ograni¢eno:

® Poziv u nuzdi se uspostavlja u podrudju sa
slabim prijmom signala mobilne mreZe i GPS-
ailiu podruéju bez signala.

e U podrudjima s dovoljnim prijmom signala
mobilne mreZe ili GPS signala nije raspoloziva
mobilna mreZa odredenog pruzatelja teleko-
munikacijskih usluga. U tom se slu¢aju poziv
u nuzdi provodi preko zakonski propisanog
sustava poziva u nuzdi, ako je raspoloZiv u
vozilu.

® Poziv u nuzdi uspostavlja se u podruéju s
nedovoljnim prijmom mobilne mreZe ili sate-




litskog signala ili potrebna mreza nije raspo-
loZiva.

® Usluga poziva u nuZdi nije raspoloZiva u
svim zemljama. Ovisno o lokaciji vozila LED
kontrolne Zaruljice, pa ¢ak i razliéite vrste po-
ziva mogu prikazivati odredena ponasanja.

o Ne postoji vazeda licenca za koristenje
usluge poziva u nuzdi.

o Ako su komponente u vozilu potrebne za
izvodenje poziva u nuzdi osteéene ili nemaju
dovoljno elektri¢ne energije.

® Usluga poziva u nuzdi deaktivirana je preko
web-stranice ili aplikacije. U tom se sluéaju
poziv u nuZdi, ako je raspoloZiv u vozilu, auto-
matski preusmjerava na javnu uslugu poziva u
nuzdi.

® Usluga poziva u nudi deaktivirana je preki-
dom prijenosa podataka (modus zastite pod-
ataka). U tom se slu€aju poziv u nuzdi provodi
preko javnog sustava poziva u nuzdi, ako je
raspolozZiv u vozilu. Ako privatni sustav poziva
u nuzdi iz tehnickih razloga nije dostupan,
poziv u nuzdi automatski se preusmjerava na
javnu uslugu poziva u nuzdi.

® Nije uklju¢eno paljenje vozila.

Funkcija sustava poziva u nuzdi moze biti
ogranic¢ena ako se naknadno ugradi infotain-
ment sustav.

Sustav poziva u nuzdi, sustav poziva za po-
mo¢ na cesti i usluga info poziva raspolozivi
su samo u odredenim zemljama.

Usluga poziva u nuzdi eCall, zakon-
ski propisana

Ovisno o uredaju i zemlji vozilo mora biti
opremljeno sustavom poziva u nuzdi. U ne-
kim je zemljama besplatni javni sustav poziva
u nuzdi standardno aktiviran. Upravljacki ele-
ment nalazi se u krovnoj konzoli >»> (SI. 51).

Usluga poziva u nuzdi sluzi za to kako bi se

u hitnim slucajevima Sto brze organizirala po-
mod. Uspostavlja se telefonska veza s najbli-
zom javhom centralom za pozive u nuzdi. Te-
lefonski kontakt partner komunicira na jeziku
zemlje u kojoj se vozilo trenutacno nalazi. Osim
toga u javnu centralu za pozive u nuzdi auto-
matski se prenose zakonski propisani podaci
bitni za poziv u nuzdi kao $to su npr. aktualna
lokacija vozilaisli¢no.

Potrebna veza uspostavlja se preko tvornicki
instaliranog upravljackog uredaja. Kako bi se
rad sustava zajamcio i nakon teskog sudara,
potrebne su dodatne komponente, npr. mi-
krofon i zvu¢nik za poziv u nuzdiiintegrirana
baterija koja ne ovisi 0 napajanju strujom u
vozilu.

Manualno aktiviranje poziva u nuzdi

1. Kratko pritisnite poklopac tipke s i otvo-
rite ga »> (SI. 51).

2. Pritisnite i drzite tipku za poziv u nuzdi ne-
koliko sekundi »»> (SI.52) @.
Aktivira se poziv u nuzdi i uspostavlja se
telefonska veza s centralom za pozive u
nuzdi.

Ako ste slucajno pritisnuli tipku za poziv u

nuzdi, mozete odmah prekinuti poziv u nuzdi:

1. Ponovno pritisnite tipku za poziv u nuzdi
dok kontrolna Zaruljica ne svijetli zeleno.

Tipku za poziv u nuzdi >>> (SI. 52) aktivirajte
samo u sluc¢aju nuzde.

Automatsko aktiviranje poziva u nuzdi
Automatski poziv u nuzdi aktivira se samo kad
je paljenje uklju¢eno.

Veza s javhom centralom za pozive u nuzdi
uspostavlja se automatski u sljededim situaci-
jama:

e Odmah nakon aktiviranja zracnog jastuka.

e Odmah nakon aktiviranja zatezaca pojasa.

e Ovisno o opremi, u slucaju regulacije sustava
Emergency Assist.

Automatski poziv u nuzdi ne moze se prekinuti
pritiskom tipke za poziv u nuzdi >»> (SI. 52).
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Ako povratni upiti centrale za poziv u nuzdi
ostanu neodgovoreni, automatski se iniciraju
mjere spasavanja.

Otklanjanje problema

Smetnja usluge poziva u nuzdi

Kontrolna Zaruljica tipke za poziv u nuzdi se
ukljuciitrajno svijetli crveno. Dodatno se na
ekranu kombiniranog instrumenta eventualno
pojavi obavijest:

so» Greska: funkcija poziva u nuzdi. Servisna
radionica!l

Posrijedi je smetnja usluge poziva u nuzdi. U
tom se slucaju ne moZe uputiti poziv u nuzdi.

1. Odmah potrazite kvalificiranu specijalizi-
ranu servisnu radionicu i dajte otkloniti
smetnju. CUPRA za to preporucuje CUPRA
ugovornog trgovca.

Usluga poziva u nuzdi ograni¢ena

Kontrolna Zaruljica tipke za poziv u nuzdi se
ukljuciitrajno svijetli crveno. Dodatno se na
ekranu kombiniranog instrumenta eventualno
pojavi obavijest:

so» Usluga poziva u nuzdi ograni¢ena. Ser-
visna radionica!

Usluga poziva u nuzdi radi samo uz ogranice-
nja. Tako se npr. ne moze uspostaviti audio
veza s CUPRA centralom za pozive u nuzdi.

1. Odmah potrazite kvalificiranu specijalizi-
ranu servisnu radionicu i dajte otkloniti
smetnju. CUPRA za to preporucuje CUPRA
ugovornog trgovca.



Sigurnosne napomene

Visokonaponska ba-
terija
Sigurnosne napomene

’Uvod

Vrijedi za: hibridna vozila

/\ OPASNOST

Visokonaponska mreZa vozila i visokonapon-
ska baterija opasni su elementi koji mogu
prouzrociti opekline, druge ozljede ili ak
smrtonosni strujni udar.

© Uvijek pretpostavljajte da je visokonapon-
ska baterija potpuno napunjenaida su sve
komponente baterije pod naponom. To moze
biti slu¢aj i kod iskljuéenog paljenja.

* Nikada nemojte dodirivati visokonaponske
vodove, visokonaponsku bateriju ili polove vi-
sokonaponske baterije i nemojte ih dovoditi u
kontakt s nakitom ili drugim metalnim pred-
metima, osobito ako su visokonaponski vo-
dovi, visokonaponska baterija ili polovi bate-
rije oStedeni.

* Nikada nemojte sami provoditi bilo kakve
radove na visokonaponskoj mrezi, visokona-
ponskim vodovimaiili na visokonaponskoj ba-
teriji.

* Nikada nemojte otvarati, odrzavati, po-
pravljati komponente i dijelove visokonapon-

ske mreze ili ih odvajati od visokonaponske
mreZe.

© Nikada nemojte o3tedivati naran&aste viso-
konaponske vodove, nemojte vrsiti preinake
na njima, nemojte ih demontirati niti odvajati
od visokonaponske mreze.

e Nikada ne otvarajte poklopac visokona-
ponske baterije, ne vrsite preinake na njemu i
ne demontirajte ga.

© Radove na visokonaponskom sustavu i su-
stavima na koje visokonaponski sustav moze
neizravno utjecati smije provoditi samo od-
govarajude kvalificirano i $kolovano struéno
osoblje.

® Radovi u blizini visokonaponskih vodova i
visokonaponskih komponenti s alatima ostrih
rubova, alatima koji deformiraju materijal ili
alatima koji stvaraju strugotine te radovis iz-
vorima topline, kao 5to je vruéi zrak, termi¢ko
lijepljenje ili radovi zavarivanja smiju se pro-
voditi samo nakon prethodnog odvajanja od
napona. Odvajanje od visokog napona smije
provoditi samo odgovarajuée kvalificirano i
Skolovano struéno osoblje.

® Kod svih radova na visokonaponskoj mrezii
visokonaponskoj bateriji treba se pridrzavati
standarda i smjernica marke CUPRA.

® Plinovi koji izlaze iz visokonaponske bate-
rije mogu biti otrovni ili zapaljivi.

o Ostedenja na vozilu ili na visokonaponskoj
bateriji mogu uzrokovati nagliili odgodeni
prodor otrovnih plinova. Plinovi koji istje€u
takoder mogu uzrokovati pozar. Ne udisite
plinove.

o Nikada ne dodirujte tekudine koje istje€u

iz visokonaponske baterije i izbjegavajte kon-
takt s plinovima koji istje€u iz visokonapon-
ske baterije, posebice ako je visokonaponska
baterija osteéena.

® U slucaju pozara napustite podrucje opas-
nosti i pozovite vatrogasce.

® Vatrogasce i hitne sluZbe uvijek obavije-
stite o tome da je vozilo opremljeno visoko-
naponskom baterijom.

/\ OPASNOST

Nepravilno izvedeni radovi na visokonapon-
skom sustavu i visokonaponskim komponen-
tama mogu uzrokovati funkcijske smetnje,
sudare i ozljede.

* Radove na visokonaponskom sustavu smiju
provoditi samo kvalificirane specijalizirane
servisne radionice koje imaju odobrenje za
provodenje radova na visokonaponskom su-
stavu.

(© NAPOMENA

Nakon sudara ili nasjedanja vozila na pre-
preku odgovarajuée kvalificirano i Skolovano
struéno osoblje trebalo bi provjeriti visoko-
naponsku bateriju.

(© NAPOMENA

Ako ste odspajali 12-V akumulator vozila te
se on ispraznio ili ste ga zamijenili, postoji
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moguénost da se motor na izgaranje prili-
kom kretanja najprije neée automatski isklju-
Citi. Ako ovakva situacija potraje vise dana,
potraZite specijaliziranu servisnu radionicu.
CUPRA preporuéuje da potraZite CUPRA
partnera.

Znakovi upozorenja za visokona-
ponski sustav

Vrijedi za: hibridna vozila

Znakovi upozorenja u vozilu

Sljededi dijelovi vozila mogu biti oznaceni pri-
kazanim znakovima upozorenja >>> (SI. 53),

> (SI.54),>>> (SI.55) >>> (SI. 56):

o Poklopci i kapice iza kojih se nalaze visokona-

ponske komponente koje su pod elektricnim
naponom.

e Svaka visokonaponska komponenta ukljucu-
judi visokonaponsku bateriju.

e Ispod prednjeg poklopca.

12E010 001F

KP1-0113

SI.53 Znakovi upozorenja.

Visokonaponska baterija

A Sl

L[] e

[ ker-owt |
SI. 54 Znakovi upozorenja.

Znakovi upozorenja »>> (SI.53) i »>> (SI. 54)
upuéuju na visok elektriéni napon.

KR1-0122

SI.55 Znakovi upozorenja.

Dijelovi visokonaponskog sustava mogu se jako
zagrijati i ne smiju se dodirivati >»> (SI. 55).

SI.56 Znak upozorenjana
visokonaponskoj bateriji.

»> (S1.56)

(@ Visoki napon moZe uzrokovati teke oz-
liede ili smrt. Nikada polove akumulatora
ne dodirujte prstima, alatima, nakitomili
drugim predmetima od metala.

(@ Visokonaponska baterija sadrZi opasne te-
kuéine i &vrste tvari. Prodor plina moze
uzrokovati teska nagrizanja ili sljepilo. Kod
radova na visokonaponskoj bateriji uvijek
nosite prikladnu zastitu za o€i i zastitnu
odjedu kako biste izbjegli kontakt koZe i
odijus tekuéinom baterije. Ako tekuéina
baterije dode u kontakt s kozomi o¢ima,
doti¢na mjesta ispirite najmanje 15 minuta
&istom tekué¢om vodom i odmah potrazite
pomoé lije€nika.

@ Visokonaponska se baterija moze zapa-
liti. Visokonaponsku bateriju nikada ne-



Odrzavanje visokonaponske baterije

mojte izlagati vatri, iskrama i otvorenom
plamenu. S visokonaponskom baterijom
uvijek postupajte pazljivo kako biste sprije-
&ili osteéenja i istjecanje tekudine.

(&) Visokonaponsku bateriju uvijek treba dr-
Zatiizvan dohvata djece.

(5) Ostale informacije i upozorenja mozete
pronadi u Uputama za uporabu i u radio-
nickoj literaturi.

@ Nepravilno rukovanje visokonaponskom
baterijom moze uzrokovati teske ozljede
ili Cak smrt. Nikada nemojte demontirati
visokonaponsku bateriju ili ukloniti poklo-
pac.

(7 Radove odrzavanja na visokonaponskoj
bateriji smije provoditi isklju¢ivo odgova-
rajuée kvalificirano i skolovano struéno
osoblje. Nikada nemoijte vrsiti izmjene na
visokonaponskoj bateriji. Otvorena visoko-
naponska baterija ne smije doéi u dodir
s vodom ili drugim tekud¢inama. Tekuéine
mogu prouzroCiti kratke spojeve, strujne
udare i opekline.

Odrzavanje visokonapon-
ske baterije

] Napomene o njezi

Vrijedi za: Hibridna vozila

Pouzdanost i kapacitet visokonaponske ba-
terije

Litij-ionska baterija zbog svojih fizikalnih i ke-
mijskih svojstava tijekom koriStenja podlijeze
procesu starenja i trosenja. Pravilno rukovanje
visokonaponskom baterijom znatno pridonosi
njezinom dugoro¢nom oc¢uvanju u pouzdanom
stanju i dostizanju velikog iskoristivog kapaci-
teta i dosega. Stoga je izrazito vazno da obratite
pozornost na sliedeée napomene o njezi viso-
konaponske baterije. Ove sunapomene o njezi
od odluéujuée vaznosti za dugoroéno odrzava-
nje vrijednosti vaseg vozila.

Uvazite i primjenjive jamstvene uvjete marke
CUPRA za visokonaponsku bateriju.

Napomene za odrzavanje

CUPRA preporucuje da uvazite sliedeée napo-
mene o njezi:

e Ako je mogude, visokonaponsku bateriju pu-
nite tek kad se u kombiniranom instrumentu
prikazuje nisko stanje napunjenostiili kad je ni-
zak doseg u elektricnom pogonu »»> str. 22.

® Preporucuje se da visokonaponsku bateriju
ne punite ako ste u voznji na iskljucivo elek-
tricni pogon presli samo kratku dionicu.

® Po moguénosti izbjegavajte potpuno praz-
njenje visokonaponske baterije, npr. ako duze
vrijeme ostavite vozilo da stoji s niskim stanjem
napunjenosti. Stanje napunjenosti ne bi tre-
balo pastiispod 20 % na duze vrijeme »> ©.

e Kad je visokonaponska baterija napunjena
100 %, po mogucénosti krenite odmah.

© Po moguénosti izbjegavajte punjenja preko
80 %.

Vremena stajanja vozila

o Kod mraza vozilo nemojte parkirati vozilo na
vise sati pri stanju napunjenostiispod 40 %

»> .

® Ako planirate duza vremena stajanja vozila,
npr. u zrac¢noj luci tijekom putovanja, stanje na-
punjenosti trebalo bi iznositi najmanje 30 %.

® Vozilo nemojte duze od 24 sata izlagati vanj-
skim temperaturama ispod -30 °Ciiliiznad

60 °C.

® Radi poboljsanja komfora i snage pravovre-
meno koristite klimatiziranje vozila u mirova-
nju (ovisno o opremi), posebice pritemperatu-
ramaispod -15°C >>> str. 162.

(© NAPOMENA

Visokonaponska baterija ne smije se koristiti
kao stacionarni izvor struje. U protivnom
moze doéi do nepovratnih osteéenja na viso-
konaponskoj bateriji.

(® NAPOMENA

Ako se vozilo ostavi parkirano s ispraznjenom
visokonaponskom baterijom tijekom duzeg
razdoblja, postoji moguénost da se visokona-
ponska baterija vise ne¢e moéi napunitiili

83



84

Visokonaponska baterija

da se vozilo vise ne¢e mo¢i pokrenuti. Dugo-
roéno moZe do¢i do nepovratnih ostecenja
na visokonaponskoj bateriji.

* Visokonaponsku bateriju punite u redovi-
tim razmacima.

Punjenje visokonaponske
baterije

’ Uvod u temu

Vrijedi za: hibridna vozila

Provjerite je li deaktivirana pripravnost za voz-
njuijesu li kabel za punjenje i infrastruktura za
punjenje u besprijekornom stanju.

Modusi punjenja

Vozilo nudi sliedeée moduse punjenja:

® Punjenje izmjenicnom strujom (AC punjenje)
na javnoj stanici za punjenje ili kuénom sustavu
za punjenje>>> str. 86:

Puni se velikom snagom punjenja. Maksimalna
dostiZna snaga punjenja ovisi o stanici za pu-
njenje, koristenom kabelu za punjenje i snazi
uredaja za punjenje vozila.

® Punjenje izmjenicnom strujom (AC punjenje)
na uticnici >> str. 86:

Elektri¢na instalacija kuée mora biti provjerena
i nalaziti se u besprijekornom stanju »> A.
Zbog velikog kapaciteta baterije i male snage

ovog nacina punjenja potpuno punjenje bate-
rije traje viSe od 20 sati (8 sati ovisno o trzistu).
® Punjenje istosmjernom strujom (DC punje-
nje) na stanici za brzo punjenje >>> str. 87:

Puni se najve¢om snagom punjenja. Vrijeme
punjenja znacajno je smanjeno. Uvazite napo-
mene o ¢estom punjenju istosmjernom stru-
jom (DC punjenje) »> ©.

Zastita od diferencijalne struje

Vozilo raspolaze zastitom od diferencijalne
struje za istosmjernu struju (DC). Na taj se
nacin sprjeCava da diferencijalne struje koje
mogu nastati tijekom punjenja poteknu preko
kabela za punjenje u elektri¢nu instalaciju
kuce.

/\ UPOZORENJE

Nepravilni postupak punjenja baterije, nepo-
Stivanje vazedih mjera predostroZnostiili ne-
pravilno koriStenje visokonaponske baterije
mogu dovesti do kratkih spojeva, strujnih
udara, eksplozija, pozara, teskih opeklina i
ozljeda, pa €ak i nezgoda sa smrtonosnim is-
hodom.

® Uvijek se pridrzavajte zadanog redoslijeda
radnji kako biste sprijecili opasnost od elek-
tricnog udara i teskih ozljeda uslijed preo-
stale energije uizvoru punjenja.

e Uvazite sigurnosne napomene i upute za
rukovanje kabelom za punjenje koji se nalazi
uvozilu >>> str. 96.

® Vozilo punite samo na pravilno instalira-
nim, ispitanim i neosteéenim uti€nicama te
naispravnoj elektri¢noj instalaciji. Neka kva-
lificirano struéno osoblje u redovitim razma-
cima provjeri uti¢nice i elektri¢nu instalaciju.

* Nikada nemojte puniti na mjestima na ko-
jima postoji opasnost od eksplozije. Kompo-
nente kabela za punjenje mogu zaiskriti i

na taj nacin zapaliti zapaljive ili eksplozivne
pare.

® Uvijek zastitite uti¢ne spojeve od vlage i
prodora vode te drugih tekuéina.

® Tijekom postupka punjenja iz sigurnosnih
se razloga na vozilu ne smiju provoditi nikakvi
drugiradovi.

e Prije izvlacenja utikaca uvijek zavrsite po-
stupak punjenja. U protivnom se mogu oste-
titi kabel za punjenje i elektri¢na instalacija.

/\ UPOZORENJE

Voznja s preniskom napunjenoséu visokona-
ponske baterije moZe dovesti do nemogué-
nosti nastavka voznje, do sudara i teskih oz-
ljeda.

( NAPOMENA

Kod brzog punjenja istosmjernom strujom
(DC punjenje) koristi se vrlo velika snaga
punjenja. Cesto brzo punjenje moze trajno
smanijiti kapacitet punjenja visokonaponske
baterije.




Punjenje visokonaponske baterij

o Ako je mogudée, punite bateriju izmjenic-
nom strujom (AC punjenje) na javnoj stanici
za punjenije ili na kuénom sustavu za punje-
nje.

Ne stavljajte niti odmotavajte kabel za punje-
nje na poklopac prikljucka za punjenje tije-
kom postupka punjenja jer to moZe prouzro-
Citi ostedenja.

® Za punjenje visokonaponske baterije iz-
mjeniénom strujom (AC punjenje) CUPRA
preporuéuje koristenje kuénog sustava za
punjenje ili druge stanice za punjenje i pu-
njenje maksimalnom moguéom snagom pu-
njenja. Ti su nacini punjenja ucinkovitiji od
punjenja na kuénoj utiénici.

e Obratite pozornost na tehnic¢ke podatke o
snazi punjenja svog vozila. Za viSe informacija
o tome kontaktirajte CUPRA specijaliziranu
servisnu radionicu ili SEAT ugovornog trgo-
vea.

o Visokonaponska se baterija moZe puniti
samo na stanicama za punjenje koje zado-
voljavaju propise odredene zemlje i barem
jednu od sljedeéih normi:

- IEC 61851 IEC 62196 (Europa).
- 1SO 15118 (-1, -2, -3).
- SAE J1772 (SAD, Meksiko).

® Pri vrlo niskim i vrlo visokim vanjskim tem-
peraturama moze do¢i do ogranic¢enja pri pu-
njenju visokonaponske baterije.

Oznaka kompatibilne infrastruk-
ture punjenja

Vrijedi za: hibridna vozila

A] B

BFJ-0228

SI.57 Oznakaizmijenicne struje (AC) i
utikaca tipa 2.

Cl D]

BFJ-0229

SI.58 Oznaka istosmjerne struje (DC) i
CCS utikaca vozila

Kompatibilnost izmedu vozilaiinfrastruk-
tura punjenja

Sljededi prikazi daju prema normi DIN EN 17186
informaciju o tome jesu li utikaci za punjenje
na infrastrukturi prikladni za vozilo »> A.

Prikazi >»>> (SI.57)
[a] U vozilu

Na stanici za punjenje

Prikazi >>> (SI.58)
Napon do 500 V
[b] Napondo 1000 V.

Prikazi se nalaze na prikljucku za punjenje na
vozilu, na komponentama lokalne infrastruk-
ture punjenja (stanici za punjenje, uticnici) i
na kabelu za punjenje. Prikazi se odnose na
normirane standarde za prikljucke za punjenje
prema normi IEC 62196.

/\ UPOZORENJE

Punjenje vozila na elektri¢nim sustavima koji
nisu provjereni moze uzrokovati osteéenjai
teske ozljede.

o Ako nema prikaza ili ako je infrastruktura
punjenja nepoznata, najprije bi se trebalo
konzultirati sa stru¢njakom za elektricne in-
stalacije.
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Punjenje izmjeniénom strujom (AC
punjenje)

Vrijedi za: Hibridna vozila

SI.59 Otvaranje poklopca prikljucka za
punjenje baterije.

SI. 60 Iza poklopca prikljucka za punjenje
baterije sprijeda lijevo: prikljucak za punjenje

»> (SI. 60)

(@ Pokaziva& postupka punjenja

@) Prikljuak za punjenje

Uredaj za punjenje baterije ugraden u voz-

ilu pretvara izmjenicnu struju iz javne strujne
mreze u istosmjernu.

AC stanica za punjenje ili kabel za uti¢nicu: Vi-
sokonaponska baterija vozila moze se puniti iz-
mjeniénom strujom (AC) preko odgovarajuéeg
prikljucka za punjenje (2).

Prikljucivanje kabela za punjenje

© Najprije prikljucite kabel za punjenje na utic-
nicu odn. na javnu stanicu za punjenje ili kuéni
sustav za punjenje. Zatim potpuno odmotajte
kabel za punjenje.

o Kabel za punjenje za kuéne uticnice: Zastitni
sustav provodi samoprovjeru »>> str. 98.

© Pri otklju¢anom vozilu pritisnite na oznaceno
podrucje poklopca prikljucka za punjenje ba-
terije kako biste ga otvorili >>> (SI. 59).

e Utikac za punjenje ravno utaknite u prikljucak
za punjenje (2). Provjerite je li utika¢ za punje-
nje utaknut do kraja.

Utikac se automatski blokira.

LED (pokazivac postupka punjenja) na pri-
kljucku za punjenje Zmiga ili bljeska u bijeloj
boji >>> (S1. 60) (D) >»>> str. 88.

U infotainment sustavu mogu se prove-
sti Zeljena namjestanja postavki punjenja
>>»> str. 93.

Automatski pocetak postupka punjenja

Postupak punjenja pocinje odmah ako nije ak-
tivirano neko programirano vrijeme punjenja
>»> str. 92. Vanjska infrastruktura punjenja
mora biti aktivirana.

Na vedini javnih stanica za punjenje potrebna
je autorizacija za pokretanje postupka. Vazno
je provjeriti je li autorizacija ispravno prove-
dena jer to u protivnom moze dovesti do ne-
ispravne funkcije sustava.

Tijekom postupka punjenja

Pokazivac¢ postupka punjenja na prikljucku za

punjenje Zmiga zeleno (D). Utika& za punjenje

je blokiran.

Ako pokaziva¢ postupka punjenja zasvijetli cr-
veno, posrijedi je smetnja >>> str. 88.

Prekid postupka punjenja

Postupak punjenja moze se prekinuti na slje-
dedinacin:

o Otkljucajte vozilo.

© Dodirnite funkcijsku povrsinu Prekinuti po-
stupak punjenja u infotainment sustavu. Po-
kazivac postupka punjenja pored prikljucka za
punjenje zasvijetli bijelo @). Kako bi se utika&
za punjenje mogao automatski deblokirati, u



Punjenje visokonaponske baterije

postavkama punjenja mora biti odabrano Au-
tomatski deblokirati utikac >>> str. 94.

® Kako biste iznova pokrenuli postupak, pritis-
nite funkcijsku povrsinu Nastaviti. Utikac za
punjenje blokira se. Po potrebi ée na stanici za
punjenje biti potrebna ponovna autorizacija.

Kako biste ponovno pokrenuli postupak punje-
nja, pritisnite funkcijsku povrsinu za pokretanje
postupka punjenja.

Nakon punjenja

Ako je visokonaponska baterija napunjena do
kraja, pokaziva€ postupka punjenja svijetli ze-
leno.

o Otkljucajte vozilo.

e Izvucite utikac za punjenje iz prikljucka unu-
tar 30 sekundi.

o ILI: Ako je u postavkama punjenja aktivirano
Automatski deblokirati utika€ >>> str. 94,
utikac za punjenje po zavrsetku postupka pu-
njenja automatski se deblokira.

® Odvojite kabel za punjenje od napajanja
strujom i nataknite zastitni poklopac.

® Zatvorite poklopac prikljucka za punjenje ba-
terije tako da ¢ujno uklopi.

Punjenje istosmjernom strujom
(DC punjenje)

Vrijedi za: hibridna vozila

SI. 61 Otvaranje poklopca prikljucka za
punjenje baterije.

SI. 62 Iza poklopca prikljucka za punjenje
baterije straga desno: prikljucak za punjenje.

(@ Pokazivac postupka punjenja

@ Prikljugak za punjenje

(3 Zastitni poklopac

Izmjenicna struja izvan vozila pretvara se u isto-
smjernu struju. DoseZe se mnogo veéa snaga
punjenja u odnosu na punjenje izmjeni¢nom
strujom (AC punjenje).

Javna stanica za brzo punjenje: Visokonapon-
ska baterija moze se puniti istosmjernom stru-
jom na prikladnoj stanici za punjenje (DC
punjenje). Vrijeme punjenja znacajno je sma-
njeno.

Koristite kabel za punjenje kraéi od 30 metara.

Prikljucivanje kabela za punjenje
o Otkljucajte vozilo.

® Pritisnite u podrudju strelice na poklopac pri-
kljucka za punjenje baterije kako biste ga otvo-
rili >»> (SI. 61).

o Uklonite zastitni poklopac i zakvacite ga na
kuku. >>> (SI.62) ®)

o Utikac za punjenje stanice za punjenje uta-
knite u prikljucak za punjenje. »> (SI. 62) 2

Utikac se automatski blokira.

LED (pokaziva¢ postupka punjenja) na pri-
klju€ku za punjenje Zmiga ili bljeska bijelo.
»> (SI.62) (@) >>> str. 88

Automatski pocetak postupka punjenja
Aktivirajte stanicu za punjenje »>> ©.

Postupak punjenja odmah se pokrede.
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Na vedini javnih stanica za punjenje potrebna
je autorizacija za pokretanje postupka. Vazno
je provjeriti je li autorizacija ispravno prove-
denajer to u protivnom moze dovesti do ne-
ispravne funkcije sustava.

Tijekom postupka punjenja

Pokaziva¢ postupka punjenja na prikljucku za
punjenje Zmiga zeleno »> (SI. 62) @).

Ako pokaziva¢ postupka punjenja zasvijetli cr-
veno, posrijedi je smetnja >>> str. 88.

Prekid postupka punjenja

Postupak punjenja moze se prekinuti prije po-
stizanja Zeljenog stanja napunjenosti.

® Na ekranu infotainment sustava dodirnite
funkcijsku povrsinu Zaustaviti punjenje. Poka-
zivac postupka punjenja pored prikljucka za
punjenje zasvijetli bijelo >> (SI. 62) (. Utika&
za punjenje deblokiran je.

Nakon punjenja

Kod dosezanja zeljenog stanja napunjenosti
pokaziva¢ postupka punjenja prikljucka za pu-
njenje zasvijetli zeleno.

Nakon punjenja utikac za punjenje automat-
ski se deblokira od stanice za punjenje ako je
u postavkama punjenja aktivirana opcija Auto-
matski deblokirati utikaé.

e |zvucite utikac za punjenje iz prikljucka za
punjenje.

e Stavite zastitni poklopac na doniji utor pri-
kljucka za punjenje. »> (SI. 62)3)

o Zatvorite poklopac prikljucka za punjenje ba-
terije tako da ¢ujno uklopi.

Za rukovanje stanicom za punjenje treba
uvaZziti proizvodaceve upute i napomene za
koristenje.

Pokaziva¢ postupka punjenja

Vrijedi za: Hibridna vozila

SI. 63 Iza poklopca prikljucka za punjenje
baterije: pokazivac postupka punjenja.

O—aummm X
@— 7w [iY]

G)— TN (4.\:@:‘

(»)— T [imi]

SI. 64 Na unutrasnjoj strani poklopca
prikljucka za punjenje baterije: naljepnica
s informacijama o pokazivacu postupka
punjenja.

BK1-0133

LED Zaruljica na prikljucku za punjenje
»»> (SI. 63) (strelica) prikazuje aktualan status
napunjenosti.

Naljepnica na poklopcu prikljucka za punjenje
baterije daje informacije o znacenju LED Zaru-
liica»»> (SI. 64).

Pokazivaci postupka punjenja:
LED Zaruljica kratko zaZmiga

® Vozilo je prepoznalo utika€ za punjenje.



Punjenje visokonaponske baterij

Bijela LED Zaruljica

o (1) Zmiga: komunikacija izmedu vozila i in-
frastrukture punjenja uspostavlja se. Postupak
punjenja priprema se.

® Trajno svijetli: Nije aktivna funkcija punjenja.
U tom slucaju sluzi kao unutrasnje osvjetljenje
tako da se otvor za punjenje moZze lako pronadi
u loSim svjetlosnim uvjetima.

Zelena LED Zaruljica

e (2) Pulsira: vozilo se puni (postupak punjenja
aktivan).

o (3) Zmiga: vremenski odgodeno punjenje je
aktivirano (planirano ili do vremena polaska i/ili
do zeljenog vremena). Postupak punjenja ipak
jos nije poceo.

o (&) Trajno svijetli: postupak punjenja uspje$no
je dovrsen.

e Svijetli naizmjeni¢no s crvenim prikazom: Pu-
njenje u nuzdi sa smanjenom snagom zbog
greske u prepoznavanju utikaca za punjenje.
Crvena LED Zaruljica

® Trajno svijetli: posrijedi je sistemska greska.
Postupak punjenja ne moze se pokrenutiili je
prekinut.

Ako pokazivac postupka punjenja stalno prika-
zuje gresku, treba potraZiti pomoé strucnjaka.

Osvijetljenje priklju¢ka za punjenje

U mracnim uvjetima bo¢no osvjetljenje (bijela
LED dioda) prikljucka za punjenje moze olak-
3ati orijentaciju u vozilu:

Uklju¢eno

® Vozilo je otklju¢ano.

o ILI: utika€ za punjenje izvucen je iz prikljucka
za punjenje.

Isklju¢eno

® Nakon otklju¢avanja ili zaklju¢avanja vozila

osvjetljenje ¢e se automatski iskljuéiti nakon
nekog vremena.

Kontrolna Zaruljica pokazivaca postupka pu-

njenja

Tijekom postupka punjenja svijetli kontrolna

Zaruljica *» na zaslonu kombiniranog instru-

menta.

2 Bijela kontrolna Zaruljica: utikac za punje-
nje je utaknut, postupak punjenja nije akti-
van.

Zelena kontrolna zaruljica: utikac za pu-
njenje je utaknut, postupak punjenja akti-
van.

Otklanjanje problema

Vrijedi za: Hibridna vozila

4!3 Elektri¢ni sustav ne funkcionira pra-
vilno. Zaustavite vozilo na sigurnom mjestu!

Upozoravajuca Zaruljica svijetli crveno. Pojav-
ljuje se odgovaraju¢a napomena.

Posrijedi je smetnja u visokonaponskom su-
stavu. Visokonaponske su komponente mozda
osteéene M> A.

Visokonaponska baterija ne moze se napuniti.

° Obavezno zaustavite vozilo na sigur-
nom mjestu. Cim prije zaustavite vozilo na si-

gurnom mjestu.
® Zavrsite pripravnost za voznju.

e Potrazite pomo¢ struénjaka.

& i d!b visokonaponska baterija: Opas-
nost od poZara! Zaustavite se na sigurnom
mjestu i odmah napustite vozilo. Pozovite
deZurnusluzbu.

Upozoravajuda Zaruljica A\ svijetli crveno i pri-
kazuje se uz tekstualnu obavijest u kombini-
ranom instrumentu i istovremeno oglasava se
zvuéni signal.

Previsoka temperatura visokonaponske bate-
rije A\

Ako se ova obavijest prikaze u kombiniranom

instrumentu, uvazite >»> A i postupite na slje-
dedinacin.

1. Ne nastavljajte voznju! Odmah zau-
stavite vozilo i pritom uzmite u obzir stanje
u prometu.

2. Odaberite sigurno mjesto na otvorenom,
udaljeno od zgrada ili vozila, natkrivenih
mijesta, javnih garaza ili sli¢nih mjesta.
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3. Po moguénosti ukljucite uredaj za svjet-
losno upozorenje.

4. Prije izlaska iz vozila pobrinite se za to da
je vozilo osigurano od kotrljanja (parkirna
kocnica, parkirna blokada P).

5. Iskljucite paljenje i ostavite klju¢ paljenja na
instrumentnoj ploci ili na vidljivom mjestu
kako bi ga dezurne sluzbe mogle koristiti
(n pr. kako bi se vozilo evakuiralo iz opasne
zone).

6. lzadite iz vozilai pobrinite se zato dau
vozilu ne ostanu osobe ni Zivotinje.

7. Pazite nato da zajedno sa svim drugim put-
nicima u vozilu izadete iz podrucja opasno-
stii da se svi zadrzavaju u prometno sigur-
nom podrucju (n pr. iza metalnih odbojnika
uz cestu).

8. Obavijestite dezurnu sluzbu. Nemojte po-
kusSavati sami gasiti pozar.

Kad se iskljuci prikaz obavijesti, upozoravajuéa

Zaruljica ostaje vidljiva <.

Zvucni signal moze iskljuciti samo specijalizi-

rana servisna radionica. CUPRA preporucuje

da potrazite ugovornog trgovca.

Zastitne funkcije u slu¢aju smetnje

Kod ozbiljne smetnje visokonaponske baterije
vozilo moze aktivirati dodatne zastitne funk-
cije. Na primjer, moze se ukljuciti uredaj za
svjetlosno upozorenije ili se moze oglasiti sirena
neposredno nakon iskljucivanja paljenja.

/\ OPASNOST

Kod opasnosti od poZara na visokonaponskoj
bateriji iz visokonaponske baterije mogu izla-
ziti otrovni plinovi ili otrovni sastojci. Postoji
opasnost od teskih ozljeda, opeklinaili smr-
tonosnih strujnih udara.

o Sto prije moguée zaustavite vozilo na sigur-
nom mjestu >>> UvaZite poglavlje ,,Postu-

panje u slu¢aju sudara ili poZara“ na stra-
nici 76.

e Izadite iz vozila i zadrZavajte se na dovolj-
noj udaljenosti od vozila.

e Odmah pozovite vatrogasce.

Dubinsko praZnjenje visokonaponske
baterije zbog dugog vremena mirovanja vo-
zila

Kontrolna zaruljica svijetli crveno. Prikazuje se
obavijest.

Visokonaponska baterija moze se ostetiti, n pr.
kada se vozilo ne koristi dulje vrijeme.

e Odmah napunite visokonaponsku bateriju.

Visokonaponska baterija ispraznjena

Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto. Prikazuje se
obavijest.

e Odmah napunite visokonaponsku bateriju.

Nisko stanje napunjenosti visokonapon-
ske baterije

Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto. Prikazuje se
obavijest s preostalim dosegom.

Stanje napunjenosti visokonaponske baterije
doseglo je podrucje rezerve.

® Napunite visokonaponsku bateriju.

Greska uizra¢unu dosega

Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto. Prikazuje se
obavijest.

Postoji greska u izracunu dosega. Potrazite
specijaliziranu servisnu radionicu.

Punjenje nije mogudée ili je prekinuto
Pokaziva¢ postupka punjenja pored prikljucka
za punjenje zasvijetli crveno.

Prije nego sto posjetite specijaliziranu servisnu
radionicu, moZete poduzeti sliedeée mjere za
otklanjanje problema:

® Ponovno prikljucite kabel za punjenje.

® Provjerite je li utikac za punjenje ispravno
utaknut.

® Provjerite prikazuje li se smetnja na stanici
za punjenje ili, ovisno o opremi, na zastitnom
uredaju kabela za punjenje.

Ako se smetnja ne moze otkloniti, odmah je

potrebno potraziti specijaliziranu servisnu ra-
dionicu.



Punjenje visokonaponske baterij

Zastitni uredaj kabela za punjenje odvojen je

Ako se na vozilu istovremeno koriste elektricni
uredaji s odvojenim elektri¢nim prikljuckom

(n pr. spremnik za hladenje), tijekom samopro-
vjere zastitnog uredaja moze se utvrditi greska.

® Pazite na redoslijed! Najprije prikljucite kabel
za punjenje na vanjski izvor napajanja strujom,
a zatim na prikljucak za punjenje.

Odstupajuéa vremena punjenja

Tijekom postupka punjenja istosmjernom stru-
jom (DC punjenje), struja punjenja se automat-
ski smanjuje kako bi se sprijecilo pregrijavanje
visokonaponske baterije.

Nakon viSestrukih postupaka punjenja u brzom
slijedu, vrijeme punjenja se privremeno pove-
dava.

/\ OPASNOST

Visokonaponske komponente, ukljuéujuéi
bateriju i visokonaponske vodove, mogu biti
pod naponom i imati oSteéenja. Napon viso-
konaponskog sustava je opasan i moZe uzro-
kovati opekline, druge ozljede i smrtonosni
strujni udar.

© Nemoijte dodirivati visokonaponske kom-
ponente!

Deblokiranje utika¢a za punjenje u
nuzdi

Vrijedi za: Hibridna vozila

SI. 65 Izmedu lijevog blatobranai sarke
prednjeg poklopca: rucica za manualno
deblokiranje utikaca za punjenje u nuzdi.

Deblokiranje utikaéa za punjenje
Preduvijeti:

o Utikac za punjenje ispravno je utaknut.
e Vozilo je otkljucano.

o Postupak punjenja zavrsen je ili prekinut
>>> str. 84.

o Kod punjenja izmjeni¢nom strujom (AC
punjenje) u infotainment sustavu aktivirana
je postavka Automatski otkljucati utikac
>>> str. 94.

Ako su ispunjeni ti preduvijeti i ako ipak nije
moguée deblokirati utika€ za punjenje, treba
izvrsiti deblokiranje u nuzdi »»> A.

Elektri¢no deblokiranje utikaca za punjenje
u nuzdi

Kako bi se izbjeglo manualno deblokiranje u
nuzdi, prvo treba pokusati elektricno debloki-
ranje u nuzdi putem centralnog zakljucavanja
vozila.

o Triput zaredom otkljucajte vozilo.

e Izvucite utikac za punjenje.

Manualno deblokiranje utikaca za punjenje
u nuzdi

HvatiSte za manualno deblokiranje u nuzdi na-
lazi se na lijevoj strani u prostoru motora iznad
prikljucka za punjenje »»> (SI. 65).

® Prekinite napajanje strujom na stanici za pu-
njenje ili na uti¢nici.

® Otvorite prednji poklopac i osigurajte ga pri-
¢vrsnom Sipkom.

® Povucite hvatiSte >>> (SI. 65).

e Odmah izvucite utikac za punjenje.

/\ OPASNOST

Ako utikac za punjenje neocekivano ostane
zablokiran, greska je mozda ne vozilu ili sta-
nici za punjenje. Manualnim deblokiranjem u
nuzdi mozZe se dobiti pristup kontaktima koji
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su pod naponom. U tom slucaju pri dodiru
kontakata prikljuka za punjenje moze do¢i
do opeklina, drugih ozljeda, ¢ak i do smrto-
nosnog strujnog udara.

© Nikada ne dodirujte kontakte priklju¢ka za
punjenje ili utikaca za punjenje.

Mehanizam za deblokiranje utikaca za punje-
nje u nuzdi smije se koristiti samo u slu¢aju
smetnje.

Postavke punjenja

] Uvod u temu

Trenutacno punjenje

Visokonaponska baterija moze se puniti bez

daljnje konfiguracije i sukladno raspoloZivoj

opciji punjenja »>> str. 86 ,>>> str. 87.

1. Utaknite kabel za punjenje. U infotainment
sustavu otvara se ekran s informacijama za
punjenje. Postupak punjenja automatski se
pokrede.

2. Namjestite maksimalno stanje napunjeno-
sti za Zeljeni doseg u infotainment sustavu.

Prosirena konfiguracija punjenja

Individualne postavke AC punjenja za Zeljenu
lokaciju, npr. kod kuée, u uredu ili na stanici

za punjenje mogude su ako ste u infotainment
sustavu kreirali lokaciju stanice za punjenje (od
sada Plan).

1. Odaberite: &) > Punjenje.

2. Pohranite aktualnu lokaciju stanice za pu-
njenje uizborniku Plan »>> str. 95.
Ako Zelite namjestiti programirano vrijeme
punjenja, odredite vrijeme polaska i aktivi-
rajte ga »»> str. 96.

3. Po potrebi namjestite daljnje postavke.

Ako nema aktiviranog vremena polaska, viso-
konaponska baterija napunit ¢e se do maksi-
malnog stanja napunjenosti.

Promjena modusa punjenja

Raspolozive moduse punjenja mozZete odabrati
otvaranjem padajudeg popisa u izborniku Pu-
njenje iliuizborniku izlaska iz vozila >>> str. 44.
Raspolozivi modusi punjenja ovise o kon